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Der Companies Act 1985 (Kapitalgesellschaftsgesetz von 1985)

Gesellschaft mit beschrankter Haftung ohne Stammbkapital

Gesellschaftsvertrag der Diamond Resorts
European Collection Limited.
Der Name der Gesellschaft lautet "Diamond Resorts European Collection Limited".

1
2
3

Der eingetragene Geschéftssitz der Gesellschaft befindet sich in England.

Gegenstand des Unternehmens ist:

3.1

3.2

3.3

3.4

Der Erwerb von Wohneigentumsbeteiligungen oder die Nutzung von
Liegenschaften, bestimmten Objekten und Unterkinften einschlieRlich
des Wohnrechts bezlglich bestimmter Objekte und Unterkinfte;
die Sicherung gemeinsamer Eigentumsrechte der Gesellschafter an
Wohneigentumsbeteiligungen oder der Nutzung von Liegenschaften,
bestimmten Objekten und Unterkiinften; die in jedweder Form und Weise
erfolgende Zurverfiigungstellung von Wohn-, Nutzungs- und NieRbrauchrechten
an bestimmten Objekten und Unterkiinften; die Verwaltung oder Lenkung
der Verwaltung eines Systems oder von Systemen, evt. auf Basis einer
Punktezuteilung, in Bezug auf Immobilienbeteiligungen und Wohnrechte in der
Form, dass die Wohn- und Nutzungsrechte der Gesellschafter in gerechter
und ausgewogener Weise gewahrt werden; der Verkauf, die Verpachtung, die
Uberlassung, der Tausch oder die anderweitige VerauRerung bzw. Gewéhrung
von Unterkunftsbelegungen und Nutzungsrechten in Bezug auf derartige
Wohneigentumsbeteiligungen und Wohnrechte; die allgemeine Handhabung
und Verwaltung von solchen Wohneigentumsbeteiligungen und Wohnrechten;
die Entgegennahme samtlicher aus solchen Wohneigentumsbeteiligungen
und Wohnrechten erwachsenden Einkiinfte, der Empfang von Geldern der
Gesellschafter und die gelegentliche Verwendung solcher Gelder und
Einklinfte gemaR den Vorgaben des Gesellschaftsvertrags und der Satzung der
Gesellschaft.

Die Durchfiihrung aller dazugehérigen oder erganzenden und zusatzlichen
MaRnahmen.

Der Kauf, die Pacht, der Tausch, die Anmietung oder der sonstige Erwerb
und Besitz eines Anwesens oder einer Beteiligung an Mobiliar- und
Immobiliarvermdgen oder erblichen bzw. beweglichen Glitern sowie jegliche
Rechte oder Sonderrechte, welche die Gesellschaft fur ihre Zwecke als
notwendig und geeignet betrachtet.

Die Kreditaufnahme oder sonstige Geldbeschaffung zu fir zweckdienlich
erachtetenBedingungenundgegenentsprechende Sicherheiten,insbesondere
durch die Ausgabe oder Hinterlegung von Anleihen, Schuldverschreibungen
oder Obligationen (ob unbefristet oder nicht), und die Sicherung der
Rickzahlung aller Kredite, aufgebrachten Gelder und Geldmittel, die aufgrund
von Hypotheken, Gebiihren oder Pfandverschreibungen beziiglich des
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

gesamten oder eines Teils des Wirtschaftsbetriebs, des Eigentums und der
sowohl gegenwartigen als auch zukiinftigen Vermdgenswerte der Gesellschaft
geschuldet werden.

Die in GroRbritannien oder anderswo erfolgende Beantragung, Registrierung,
der Kauf oder sonstige Erwerb und Schutz, die Erneuerung bzw. Verlangerung
von Designs, Markenzeichen, Patenten, Lizenzen, Konzessionen und
dergleichen, wodurch ein ausschlielliches oder nicht ausschlieBliches bzw.
eingeschranktes Nutzungsrecht verliehen oder geheime und sonstige
Informationen zu Erfindungen Ubertragen werden, die méglicherweise fir
Zwecke der Gesellschaft eingesetzt oder deren Erwerb fir die Gesellschaft
direkt oder indirekt nutzbringend sein kdnnen; ebenso die Inanspruchnahme,
Auslbung, Entwicklung und Gewdahrung von Lizenzen und Sonderrechten
bezlglich der auf diese Weise erlangten Rechte und Informationen sowie deren
sonstige Verwertung.

Der Kauf, die Zeichnung oder der sonstige Erwerb und Besitz, Verkauf und
Handel mit Anteilen, Aktien oder anderen Wertpapieren jeglicher weiterer,
irgendwo in der Welt anséssigen oder tatigen Unternehmen.

Der Kauf oder anderweitige Erwerb sédmtlicher oder einzelner Teile des
Unternehmens, des Firmenwerts, der Aktiva, Immobilien und Passiva von

(a) jedem Unternehmen und jeder Firma, die innerhalb des Geschaftsfelds
der Gesellschaft tatig ist oder dies beabsichtigt, und

(b) jeder Person, die in irgendeiner Weise innerhalb des besagten
Geschéftsfelds tatig ist; aukerdem die Ubernahme und Weiterfiihrung
oder die Liquidierung und Abwicklung jeglicher derartiger
Geschéaftstatigkeit.

Die Bezahlung jeglicher von der Gesellschaft entsprechend den von ihr selbst
bestimmten Bedingungen und Vorgehensweisen erworbenen Immobilien
und Rechte.

Die Entgegennahme von Zahlungen fiir jegliche verkauften oder anderweitig
verduRerten oder aufgegebenen Immobilien und Rechte und fir jegliche
von der Gesellschaft erbrachten Dienstleistungen, entweder in bar, in Raten
bzw. in anderer Weise, oder in Form von Anteilen an jeglichen Unternehmen
mit oder ohne Nachzugs- oder Vorzugsrechten in Bezug auf Dividenden,
Kapitalrtickzahlungen bzw. in anderer Weise, oder Uber eine Hypothek, in
Form von Schuldverschreibungen oder Obligationen eines Unternehmens
oder in verschiedenen Formen gleichzeitig und allgemein nach den von der
Gesellschaft bestimmten Bedingungen; ebenso die Inbesitznahme, Nutzung
und VerauRerung jeglicher so empfangener Gegenleistungen.

Die Kontrolle, Leitung, Finanzierung, finanzielle Unterstiitzung, Koordinierung
und anderweitige Forderung jegliches Unternehmens oder jeglicher
Unternehmen, an dem/denen die Gesellschaft direkt oder indirekt beteiligt
ist; die Zurverfigungstellung von Sekretariatsarbeiten, administrativen,
technischen, kaufméannischen und anderen Dienstleistungen sowie von
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Einrichtungenjeder Art fir derartige Unternehmen; die Leistung von Zahlungen
in Form von ZuschUlissen oder in anderer Weise und jede sonstige Durchfiihrung
von Maltnahmen, die in Bezug auf die Geschaftstatigkeit oder die betrieblichen
Prozesse solcher Unternehmen oder generell fir diese erstrebenswert
scheinen.

Die Investition und Handhabung von Geldern der Gesellschaft, die nicht
unmittelbar fiir deren geschéftliche Transaktionen mit und bei derartigen
Beteiligungen und Wertpapieren (einschlieBlich jeder Form von Landbesitz
Uberall auf der Welt) erforderlich sind, in einer gelegentlich fir zweckmaRig
erachteten Weise; ebenso die Verduflerung oder Auswechselung solcher
Anlagen und Wertpapiere.

Der Verleih und die Vorauszahlung von Geldern oder die Kreditvergabe zu
jeglichen Bedingungen, mit oder ohne Sicherheit, an fiir geeignet befundene
Personen, Firmen oder Unternehmen (einschliellich jedes mit der Gesellschaft
verbundenen Unternehmens, unbeschadet der allgemeinen Giiltigkeit
des Vorstehenden) und zu als zweckdienlich erachteten Bedingungen; der
Empfang von Geldern als Einlage oder als Darlehen und die Vereinbarung von
Garantieleistungen, Garantievertrdgen und Blrgschaften jeder Art, mit oder
ohne Besicherung durch Vermégenswerte der Gesellschaft; die in irgendeiner
Weise und zu jeglichen Bedingungen erfolgende Sicherung oder Garantie der
Zahlung von Geldbetrdgen oder der Einldsung von Verbindlichkeiten durch
jegliche Personen, Firmen oder Unternehmen (einschlieflich jedes mit der
Gesellschaft verbundenen Unternehmens, unbeschadet der allgemeinen
Gultigkeit des Vorstehenden, wie zuvor dargelegt).

Die Finanzierung oder Unterstiitzung bei der Finanzierung von Verkdufen von
Waren, Artikeln und Wirtschaftsgltern jeder Art und Sorte durch Mietkauf,
Ratenzahlung oder ahnliche Transaktionen; die Einrichtung, Vereinbarung,
Fortfiihrung, Bezuschussung; Finanzierung oder Unterstiitzung bei der
Bezuschussung oder Finanzierung von Verkaufen und Verwaltung von Waren,
Artikeln und Wirtschaftsgitern jeder Art und Sorte zu jedweden Bedingungen;
die Vereinbarung und Gewahrung von Rabatten bei Mietkauf- und anderen
Vertragen und die Ubernahme jeglicher Rechte daraus (sowohl Eigentums-
als auch vertragliche Rechte) sowie generell die Tatigung von Geschéften
und das Tatigwerden als Bankiers, Finanziers, Handler, Provisionsvertreter
oder in jeglicher anderer Funktion; auRerdem der Import, Export, Kauf,
Verkauf, Tauschhandel, Austausch, die Verpfandung und Leistung von
Vorschusszahlungen sowie der anderweitige Handel mit Waren, Erzeugnissen,
Artikeln und Handelsgutern.

Der Abschluss von Vereinbarungen mit Regierungs- oder sonstigen
Behorden auf lokaler, kommunaler und héchster oder sonstiger Ebene
sowie mit Personen oder Unternehmen; die Erlangung séamtlicher Rechte,
Konzessionen und Verglinstigungen, die dem Unternehmenszweck und den
Vorgenannten foérderlich scheinen kdénnten, von diesen Regierungs- und
sonstigen Behdrden, Personen und Unternehmen; auRerdem die Erlangung
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3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

oder das Bemuihen um die Erlangung einstweiliger Anordnungen, Gesetze
oder anderer legislativer und exekutiver Akte fur Zwecke der Gesellschaft
oder anderer Unternehmen bzw. zur Umsetzung von Anderungen oder
Modifikationen der Statuten der Gesellschaft.

Die Beantragung, Forderung und Erlangung von Gesetzen, Anordnungen
oder Lizenzen des Handelsministeriums oder anderer Behérden, um der
Gesellschaft die Verwirklichung ihrer Ziele zu ermdglichen, Modifizierungen
der Statuten der Gesellschaft umzusetzen oder zu anderen Zwecken, die direkt
oder indirekt dazu geeignet sein kénnten, die Interessen der Gesellschaft zu
beférdern und jeglichen Vorgéngen oder Antragen entgegen zu wirken, die den
Interessen der Gesellschaft direkt oder indirekt abtraglich sein kénnten.

Der Eintritt in eine Partnerschaft oder der Abschluss von Vereinbarungen
zur geschaftlichen Zusammenarbeit, zu Gewinnbeteiligungen, zur
Verbindung mit Personen oder Unternehmen, die Geschafte betreiben, zu
deren Flhrung die Gesellschaft befugt ist oder deren Fihrung ebenso wie
damit zusammenhdngende Transaktionen dazu geeignet sein kdnnten, der
Gesellschaft direkt oder indirekt zugute zu kommen.

Die Leistung von Geldspenden oder Birgschaften fir wohltdtige oder
mildtatige Zwecke, fiir Ausstellungen oder fiir jegliche nitzlichen 6ffentlichen
oder allgemeinen Ziele.

Die Tatigkeit als Vertreter, Makler oder Treuhander fir jegliche Personen,
Firmen oder Unternehmen und die unentgeltliche oder nicht unentgeltliche
Begriindung und Erfillung von Treuhandverhéltnissen, deren Schaffung
wilinschenswert erscheint.

Der Verkauf, Tausch, die Verpachtung, Verdufierung, Verwertung oder
anderweitige Entledigung des gesamten oder eines Teils des Geschéaftsbetriebs
der Gesellschaft gegen als vorteilhaft betrachtete Gegenleistungen,
einschlieRlich Anteile, Schuldverschreibungen oder Wertpapiere jeglicher
Unternehmen, die dasselbe erwerben.

Die Errichtung von Gebé&uden auf jeglichem Grund und die Verdnderung,
Erweiterung, der Umbau, die Ausbesserung, Verzierung oder anderweitige
Vervollkommnung von Geb&uden, Werks- und Maschinenanlagen.

Die Férderung, Finanzierung oder Unterstiitzung eines anderen Unternehmens
zum Zwecke des Erwerbs des gesamten oder eines Teils der Sachanlagen,
Rechte und Verbindlichkeiten des Unternehmens oder zu irgendeinem anderen
Zweck, der fir die Gesellschaft direkt oder indirekt nutzbringend erscheinen
kénnte.

Die Bezahlung aller Kosten, Geblihren und Auslagen, die getragen werden
oder bei bzw. im Zusammenhang mit der Griindung oder Einrichtung der
Gesellschaft angefallen sind, oder die von der Gesellschaft als vorlaufige
Kosten angesehen werden — dies beinhaltet auch die Kosten fir Werbung,
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Drucklegung, Blurobedarf und die Anwalts- und Gerichts- sowie weitere Kosten
der Griinder.

Die Entlohnung von Personen und Unternehmen, die fiir die Gesellschaft, etwa
bei oder in Zusammenhang mit deren Errichtung oder Griindung, in einer als
vorteilhaft erachteten Weise Dienstleistungen erbringen.

Die Ausstellung, Anfertigung, Annahme, Billigung, Diskontierung, Aushandlung,
Ausflihrung und Ausgabe von Schuldbriefen, Wechseln, Frachtbriefen,
Interimsscheinen, Optionsscheinen und anderen Uubertragbaren oder
begebbaren Handels- bzw. handelbaren Wertpapieren.

Der auf Kosten der Gesellschaft erfolgende Abschluss, Kauf oder anderweitige
Erwerb und die Fortflihrung von (einzelnen) Lebensversicherungspolicen
zugunsten von Personen, die im Dienst der Gesellschaft Amter ausiiben oder
deren Angestellte sind, sowie die Rickgabe, der Verkauf, die Ldschung oder
Aufgabe solcher Policen.

Die Verteilung von Sachanlagen der Gesellschaft unter den Gesellschaftern
oder die Ausschiittung von Erlésen aus Verkdufen und Verdufierungen von
Vermégensgegensténden der Gesellschaft.

Die Veranlassung der Registrierung der Gesellschaft in einzelnen Ladndern oder
an bestimmten Orten.

Die Erledigung all des zuvor Genannten in jedem Teil der Welt entweder
allein oder gemeinsam mit anderen und entweder als Auftraggeber, Vertreter,
Auftragnehmer, Treuhdnder oder Sonstiges und entweder durch Vertreter,
Unterauftragnehmer, Treuh@nder oder in sonstiger Funktion.

Die Erledigung anderer dazugehoriger Aufgaben, die als foérderlich fir die
Erreichung der oben genannten Ziele erachtet werden. Die in den einzelnen
Unterklauseln dieser Klausel dargelegten Ziele sind nicht restriktiv, sondern
moglichst weit auszulegen und dirfen aufier im Falle, dass dies im Kontext
ausdricklich erforderlich ist, nicht in irgendeiner Weise unter Verweis auf
irgendwelche anderen in den Unterklauseln aufgeflihrten Ziele oder als
Schlussfolgerung aus diesen bzw. aus den Bedingungen irgendwelcher anderer
Unterklauseln oder im Namen der Gesellschaft begrenzt oder eingeschréankt
werden. Keine dieser Unterklauseln oder die jeweiligen darin aufgefiihrten
Ziele oder die dadurch Ubertragenen Vollmachten sind in Bezug auf die in
anderen Unterklauseln enthaltenen Ziele oder Volimachten als untergeordnet
oder nebenséachlich zu betrachten, aber die Gesellschaft ist befugt, alle oder
einzelne der Vollachten auszuliben und alle oder einzelne der vorgesehenen
Ziele, die ihr in den genannten Unterklauseln aufgetragen sind, zu realisieren
oder dies anzustreben.

Hiermitwird erklart, dass das Wort ,,Gesellschaft” in dieser Klausel, soweit esder

jeweilige Kontext zuldsst, so zu verstehen ist, dass damit jede Teilhaberschaft,
Firma oder andere Personenmehrheit mit erfasst ist, unabhédngig davon, ob
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diese als Gesellschaft eingetragen ist oder ob es sich, falls dies der Fall ist,
um eine Gesellschaft im Sinne des Companies Act (GmbH-Gesetz) von 1985
handelt.

4 Die Haftung der Gesellschafter ist beschrankt.

5 Jeder Gesellschafter ist verpflichtet, sich mit einem jeweils verlangten Betrag (von
hochstens 1,00 GBP) am Gesellschaftsvermdgen zu beteiligen, falls die Gesellschaft
wahrend oder innerhalb eines Jahres nach seiner Zugehdrigkeit liquidiert wird,
um die vor Ende seiner Zugehdrigkeit vertraglich eingegangenen Schulden und
Verbindlichkeiten sowie die Kosten, Gebiihren und Auslagen bei der Liquidation und
fir die Anpassung de Rechte der nachschusspflichtigen Gesellschafter untereinander
zu begleichen.

6 Wenn bei der Liquidation oder Auflosung der Gesellschaft nach Begleichung von
deren samtlichen Schulden und Verbindlichkeiten irgendwelche Vermdgenswerte
verbleiben, werden diese an die Gesellschafter zu gleichen Teilen ausgezahlt oder
verteilt.

Wir, die Zeichner dieses Gesellschaftsvertrags, winschen uns gemaR diesem
Gesellschaftsvertrag zu einer Gesellschaft zusammenzuschlieRen.

7 Name und Anschrift des Unterzeichners.

I K GANNEY

Geschéftsfihrender Direktor im Namen und im Auftrag der LS Promotions Limited*

Pine Lake Resort, Carnforth, Nr. Lancaster, Lancashire, England, LA6 1JZ.

* Heute bekannt unter dem Namen Diamond Resorts (Europe) Limited of Citrus House, Caton Road, Lancaster,
Lancashire, England, LA1 3UA.

Datiert vom 11. Mai 1994.

Zeugin der oben stehenden Unterschrift:
Name: SANDRA HEGARTY

Adresse: [zurickbehalten]

Position: Secretary
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Der Companies Act 1985 (Kapitalgesellschaftsgesetz von 1985)
Gesellschaft mit beschrankter Haftung ohne Stammbkapital

Satzung der Diamond Resorts European Collection Limited.

(In geénderter Fassung entsprechend den Sonderbeschlissen vom 21. Juli 1994, 18. Juni 1999, 12. Juni 2003,
7. Oktober 2003, 11. Dezember 2007 und 30. Juni 2009).

1 Préliminarien

(@) Keine Bestimmungen, die Kapitalgesellschaften betreffen und in
irgendwelchen Gesetzen dargelegt oder in irgendeiner gemaR einem Gesetz
erstellten Rechtsverordnung enthalten sind, gelten als Vorschriften oder
Satzungsbestimmungen der Gesellschaft.

2 Definitionen
In dieser Satzung gilt fiir die folgenden Ausdriicke, soweit der Kontext nichts anderes
vorsieht:

~Unterkunftsbestand” bezeichnet Komplettwohneinheiten, Club-Suiten,
Standardausstattungen, Mobilien und Ferienwohnzeiten, fiir welche die Gesellschaft
das NielRbrauchrecht hat und die bisweilen einer Eigentiimergesellschaft oder
Eigentimergesellschaften gehoren;

+Unterkunftseinheit” bezeichnet eine Ferienwohneinheit, Club-Suite oder eine
Komplettwohneinheit;

~Gesetz” meintdenCompaniesAct(GmbH-Gesetz)von 1985 einschliellichdiesbeziiglicher
Gesetzesdnderungen und Wiederinkraftsetzungen bezliglich des Giiltigkeitszeitraums;

~Gesamtsumme der Verwaltungskosten” meint alle Kosten, die aus der Leitung und
Verwaltung der Gesellschaft entstehen (einschlieRlich der gesamten Sachanlagen und des
Wirtschaftsbetriebs, wo immer sich diese befinden) — dies beinhaltet sémtliche Kosten aus
dem Betrieb des Punktesystems und des gesamten damit verbundenen Buchungsservice,
die AufwendungenfirdenUnterhaltunddie Verwaltungdes Unterkunftsbestands (abzuglich
aller Geldmittel auRer der Verwaltungsgebiihr, die von der Verwaltungsgesellschaft
eingenommen werden, einschlieBlich der Club-Suite-Unterhaltskosten), die aufgeteilt
und gemaR Artikel 13 von den Mitgliedern als Verwaltungsgebiihren erstattet werden,
einschlieBlich (unbeschadet der allgemeinen Giiltigkeit des Vorstehenden) aller
mit der ordnungsgemaRen und fortlaufenden Verwaltung der Gesellschaft und der
Eigentimergesellschaften einhergehenden Kosten und Aufwendungen; die Kosten der
Verwaltungsgesellschaft einschlieRlich deren sédmtlicher Mitarbeitergehélter und aller
allgemeinen Geschéftskosten, Auslagenund Ausgaben, die beider Verwaltungsgesellschaft
im Zuge der Erfillung ihrer Aufgaben entsprechend dem Verwaltungsvertrag, nach dem
sie eingesetzt wurde, angefallen sind; Produktions- und Vertriebskosten der Mitglieder-
Rundschreiben; alle Steuern, Instandhaltungskosten und andere Ausgaben jeglicher Art,
die in Bezug auf den Unterkunftsbestand und den Betrieb des Punktesystems anfallen;
die Kosten und Vergutungen jeglicher Unterauftragnehmer der Verwaltung; die bisweilen
anfallenden Honorare der Abschlussprifer und Rechtsberater der Gesellschaft und der
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Verwaltungsgesellschaft sowie die Ausgaben fiir von der Gesellschaft an irgendwelche
Dritte gezahlten Schadensersatzleistungen;

~Antragsteller” bezeichnet eine Person, die den Kauf von Punktrechten in Form einer
Kaufvereinbarung beantragt hat;

~Satzung” meint diese Satzung der Gesellschaft und umfasst gegebenenfalls den
Gesellschaftsvertrag, wobei beide von Zeit zu Zeit abgeéndert werden kénnen;

~Bevollméchtigter” bezeichnet eine Person, Gesellschaft oder Firma, einschlieRlich der
Verwaltungsgesellschaft, an welche die betreffende Partei Vollmachten libertragen hat;

Nerwaltungsrat” meint den jeweils konstituierten Verwaltungsrat der Gesellschaft;

~Bonuspunkte” bezeichnet Vergabepunkte, die von dem Grindungsgesellschafter an ein
Mitglied vergeben werden;

~Norsitzender” meintdenjeweiligen Vorsitzenden des Verwaltungsrats und gegebenenfalls,
je nach den Umstanden, den Vorsitzenden eines anderen Ausschusses;

«Club-Suite” bezeichnet eine Unterkunftseinheit in Form einer Hotelsuite, die Teil
des Unterkunftsbestands ist, jeweils mit den dazugehdérigen gemeinsamen Rechten,
Ausstattungsmerkmalen, Dienstleistungen, darin enthaltenen Einbauten und
Zubehor sowie anderen Unterkunftsbestandteilen, deren Nutzung fur die jeweilige
Unterkunftseinheit erforderlich ist;

»Club-Suite-Punktrechte” bezeichnet Punktrechte, die sich auf Club-Suiten beziehen;

»Club-Suite-Unterhaltskosten” bezeichnet die Kosten fiir den Unterhalt und
die Instandhaltung samtlicher Club-Suiten (einschlieBlich der gesamten Steuern,
Wartungskosten, Betriebskosten und weiterer Ausgaben jeglicher Art, die diesbezliglich
anfallen), die aufgeteilt werden und gemaR Artikel 13 als Verwaltungsgebiihren von den
Mitgliedern erstattet werden;

~Standardausstattung” meint die Ublichen Einrichtungen und Ausstattungsmerkmale
(sofern vorhanden) in Bezug auf Komplettwohneinheiten und Club-Suiten, die den
Mitgliedern wahrend der Nutzungszeitrdume zur allgemeinen Nutzung freistehen;

~Gesellschaft” bedeutet Diamond Resorts European Collection Limited;
~Abschlussjahr” bezeichnet das Kalenderjahr 2054;

~der Griindungsgesellschafter” bedeutet Diamond Resorts (Europe) Limited* mit
Sitz in Citrus House, Caton Road, Lancaster, Lancashire, England, LA1 3UA oder eine
andere Person oder Gesellschaft, an welche die Funktion des Grindungsgesellschafters
Ubertragen wird;

* Heute bekannt unter dem Namen LS Promotions Limited of Citrus House, Caton Road, Lancaster, Lancashire,
England, LA1 3UA.

~die Griindungsgesellschafter-Verwaltungsratsmitglieder” meint alle
Verwaltungsratsmitglieder, die von dem Grindungsgesellschafter gemaR Artikel 20 (b)
eingesetzt werden;
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~Ferienwohnzeit” bezeichnet das Recht zur gelegentlichen zeitweiligen Nutzung einer
Unterkunft aus dem Unterkunftsbestand — mit allen damit zusammenh&ngenden Rechten
und Pflichten;

~Ferienwohneinheit” bezeichnet eine Unterkunftseinheit, auf die sich die Ferienwohnzeit
bezieht und die genau festgelegt oder optional wahlbar sein, sofern sich die Ferienwohnzeit
nicht auf eine bestimmte Unterkunft bezieht;

~Heimatresort” bezeichnet in Bezug auf spezielle Punktrechte einen bestimmten
bevorzugten Ferienort, auf den sich die Punktrechte beziehen;

Vergabepunkte” bedeutet die Punkte, die dem Griindungsgesellschafter entsprechend
seinen Vergabepunktrechten nach Artikel 9 (a) nebst den Punkte, die dem
Griundungsgesellschafter gemaR Artikel 4(e)(ii) oder 18(b)(vii) zugefallen sind, abzuglich
jeglicher von dem Grindungsgesellschafter ausgestellten Bonuspunkte;

.Vergabepunktrechte” bezeichnet Punktrechte, die der Griindungsgesellschafter innehat
und die an Mitglieder vergeben werden kénnen;

~Verwaltungsgebiihr” bezeichnet die von den Mitgliedern zu zahlende Gebihr, um die
Gesamtsumme der Verwaltungskosten und die Club-Suite-Unterhaltskosten (nebst
etwaigen prozentualen Vergiitungsanteilen) gemaf Artikel 13 zu begleichen;

Verwaltungsgesellschaft” bedeutet Diamond Resorts (Europe) Limited mit Sitz in Citrus
House, Caton Road, Lancaster, Lancashire, England, LA1 3UA oder eine andere Partei, die
jeweils von der Gesellschaft eingesetzt werden kann, um die Filhrung der Geschafte der
Gesellschaft, die Verwaltung des Punktesystems zu lGbernehmen; ohne eine derartige
Einsetzungsind dieindieser Satzung enthaltenen Verweise auf die Verwaltungsgesellschaft
als Bezugnahmen auf die Gesellschaft zu verstehen*;

*Ersetzen Diamond Resorts Management Limited von Citrus House, Caton Road, Lancaster, Lancashire, England,
LA13UA mit Wirkung vom 1. Marz 2013 nach einem Gericht sanktioniert Fusion.

~Unterauftragnehmer der Verwaltung” bezeichnet Personen oder juristische Personen,
die von der Verwaltungsgesellschaft eingesetzt werden kénnen, um in deren Auftrag
irgendwelche Aufgaben auszufihren;

«Mitglieder” bezeichnet die jeweiligen Mitglieder der Gesellschaft (Gesellschafter),
gegebenenfalls einschlieRlich des Griindungsgesellschafters;

«Mitgliederbericht” der von der Verwaltungsgesellschaft zu erstellende und nach Artikel
12 an die Mitglieder zu sendende Jahresbericht;

«Mitgliedschaft” bedeutet Mitgliedschaft in der Gesellschaft;

Mitgliedsurkunde” bezeichnet die gemalt Artikel 4(c) an ein Mitglied ausgestellte
Urkunde;

~Mobilien” bezeichnet die Einrichtungsgegenstédnde, Ausstattung, Gerate und das
Zubehor, die sich in Komplettwohneinheiten und Club-Suiten befinden;

«Wohnrechte" beinhalten Wohn-und Nutzungsrechtein Bezugaufdie Unterkunftseinheiten
wahrend der Nutzungszeitraume entsprechend dem Punktesystem;
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.Sitz"” bedeutet den eingetragenen Sitz der Gesellschaft;

«~Eigentiimergesellschaften” bezeichnet die ausschlieRlich durch den Treuh&nder
kontrollierten, nichtgeschéftstatigenUnternehmen,denenderdiverseUnterkunftsbestand,
an dem die Gesellschaft jeweils Nutzungsrechte hat, als unbelastetes Eigentum gehért
(und beinhaltet jedes Unternehmen, das als Bevollméachtigter des Treuhénders fungiert und
ausschlieBlich durch den Treuhénder kontrolliert wird);

~Punkte” bezeichnet die Einheiten, nach denen die Nutzungszeitrdume gestaffelt werden
und an Mitglieder vergeben werden, die sie in Wohnrechte eintauschen kénnen;

~Punkteurkunde” bezeichnet die geméaR Artikel 7(b)(ii) oder 8(b)(ii) an ein Mitglied
ausgestellte Urkunde;

~Punktebewertung” bezeichnet die Bewertung von Unterkunftseinheiten anhand von
Punkten; dadurch wird die Verteilung der Gesamtzahl der jéhrlichen Punkte bezlglich der
einzelnen Unterkunftseinheiten zwischen deren jeweiligen Nutzungszeitrdumen bestimmt,
wie in den Punktetabellen dargestellt;

~Punktanteil” bezeichnet die Punktzahl, tber die ein Mitglied zu einem bestimmten
Zeitpunkt in seinem Guthaben verflgt;

~Punktrechte” bezeichnet die Punktzahl, auf deren jahrliche Gutschrift jeweils zum 1.
Januar eines Jahres die Mitglieder einen Anspruch haben;

~Punktesystem"” bezeichnet das System zum Erwerb von Punktrechten, zur Punktevergabe
und zu deren Umtausch in Wohnrechte in den Unterkunftseinheiten, wie in der Satzung und
in den Regeln und Vorschriften dargelegt;

~Punktetabellen” bezeichnet die gemal Artikel 12 von der Verwaltungsgesellschaft
zu erstellenden Tabellen, welche nach MaRgabe der Verwaltungsgesellschaft gemar
den Artikeln 6(d)(iii) und 6(i) die Punktebewertung und die Dauer der einzelnen
Nutzungszeitraume jeder Unterkunftseinheit einzeln oder gesamt betrachtet enthalten;

«~Kaufvereinbarung” bezeichnet eine Vereinbarung, die nicht im Widerspruch zur Satzung
stehen darf und die der Griindungsgesellschafter jeweils im Einzelnen festlegen kann, nach
der ein Mitglied den Kauf von Punktrechten von dem Griindungsgesellschafter anmelden
oder ein Bewerber die Mitgliedschaft und den Kauf von Punktrechten vorbehaltlich der
Aufnahme als Mitglied beantragen kann;

~Prozentualer Vergiitungsanteil” bezeichnet einen zuséatzlichen Vergltungsanteil eines
an die Verwaltungsgesellschaft zu zahlenden vereinbarten Honorars;

«Ferienanlage” bezeichnet eine Ferienanlage an irgendeinem Ort in der Welt, die entweder
vollstandig oder teilweise zum Unterkunftsbestand gehort;

«Regeln und Vorschriften” bezeichnet Regelungen, die der Verwaltungsrat gemaf Artikel
18(b)(ii) jeweils treffen kann und die nicht im Widerspruch zur Satzung stehen dirfen;

~Standardpunktrechte” bezeichnet  Punktrechte mit Ausnahme von
Club-Suite-Punktrechten;



SATZUNG | 15

~Eigentumsrecht” bezeichnet vorbehaltlich der Bestimmungen des Treuhandvertrags
die Rechte von jeglichen Eigentimerfirmen bezlglich des Unterkunftsbestands in Form
von Rechten und/oder Grundbesitz, die geméaR dem Recht der zusténdigen Jurisdiktion
die Ubertragung von unbelasteten Rechten in Bezug auf Komplettwohneinheiten, Club-
Suiten und Ferienwohnzeiten an die Eigentimerfirma beinhalten; dies kann im Fall von
Komplettwohneinheiten und Club-Suiten absolut unbeschrankte Grundstiicksrechte frei
von jeglichen Schuldlasten bedeuten (oder das Aquivalent solcher Eigentumsrechte
entsprechend dem Rechtsraum, in dem sich die Wohneinheiten befinden); im Falle von
Ferienwohnzeiten kann das Recht bei dem dazugehédrigen Ferienclub eingetragen bzw.
beurkundet sein; der Treuhdnder muss als Grundvoraussetzung dabei der Uberzeugung
sein, dass diese Eigentumsrechte im Endergebnis der Eigentimerfirma das alleinige
Recht an Ferienwohnzeiten und die ausschlielliche Belegung und Nutzung von
Komplettwohneinheiten und Club-Suiten sichern; in Bezug auf Standardausstattungen
und Mobilien beinhaltet das Eigentumsrecht die Rechte zu deren sachgerechter Nutzung;

.Ubertragungsvereinbarung” bezeichnet eine Vereinbarung, die nicht im Widerspruch zur
Satzung stehen darf und die der Griindungsgesellschafter jeweils im Einzelnen festlegen
kann, nach der Punktrechte von einem Mitglied unter der Voraussetzung abgetreten
werden kdnnen, dass der Abtretungsempfanger Mitglied ist oder, falls dies nicht der Fall ist,
er die Mitgliedschaft beantragt und Mitglied wird;

~Treuhandvertrag” bezeichnet im Wesentlichen einen Treuhandvertrag in der hier
angefligten Form oder ein ahnliches gegenwartig guiltiges Rechtsdokument und kann unter
Umsténden verschiedene Treuhandvertrédge umfassen;

~Treuhdnder” meint irgendeinen unabhangigen Treuhdnder, der in einem Treuhandvertrag
als solcher bezeichnet wird;

«Nicht zu vergebende Punktrechte” bezeichnet Punktrechte, welche die Gesellschaft
fir solche Zwecke innehat, wie sie in der Satzung und in den Regeln und Vorschriften
vorgesehen sind; auf diese Punktrechte entféllt keine Verwaltungsgebiihr;

~Nutzungszeitraum” bezeichnet einen Zeitraum von aufeinander folgenden, in einer
Punktetabelle aufgefiihrten Tagen, wahrend dessen die Wohnrechte von Mitgliedern
ausgelibt werden kénnen;

«Nutzungsjahr” bedeutet ein Kalenderjahr vom 1. Januar bis (einschlieRlich) 31. Dezember;

~Komplettwohneinheit” bezeichnet eine Wohneinheit, die Teil des Unterkunftsbestands
ist, jeweils mit den dazugehérigen gemeinsamen Rechten, Ausstattungsmerkmalen,
Dienstleistungen, darin enthaltenen Einbauten und Zubehér sowie anderen
Unterkunftsbestandteilen, deren Nutzung fiir die jeweilige Wohneinheit erforderlich ist;

3  Auslegung

Bezugnahmen auf ein auszufertigendes (Vertrags-)Dokument beziehen sich auf dessen
Ausfertigung sowohl als einfachen wie auch als férmlichen Vertrag oder in einer anderen
gliltigen Fassung. Bezugnahmen auf Schriftstlicke beinhalten jede Form der Darstellung
oder Reproduktion von Worten in lesbarer und dauerhafter Form. Wenn zu irgendeinem
Zweck nach den Bestimmungen der Satzung ein Beschluss der Gesellschaft mit einfacher
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Mehrheit erforderlich ist, so ist ein Sonderbeschluss oder ein Beschluss mit drei Viertel der
Stimmen ebenso giiltig, und wenn ein Beschluss mit drei Viertel der Stimmen ausdricklich
notwendig ist, so ist auch ein Sonderbeschluss wirksam. Worte oder Ausdriicke, die
hier nicht definiert werden und denen durch den Companies Act oder irgendeine
diesbezligliche Gesetzesédnderung, die bei Verabschiedung der Satzung oder irgendeines
Teils der Satzung in Kraft ist, haben in der Satzung (sofern kein Widerspruch zum Kontext
besteht) beziehungsweise dem entsprechenden Teils der Satzung dieselbe Bedeutung,
auler das Wort ,Gesellschaft” beinhaltet irgendeine juristische Person. Bezugnahmen auf
eine Versammlung sind nicht so zu verstehen, dass die Anwesenheit von mehr als einer
Person erforderlich ist, wenn die Anforderungen fiir eine beschlussfahige Mehrheit von
einer Person erflillt werden kdnnen. Worte im Singular beinhalten die Pluralform ebenso
wie umgekehrt und Worte in der maskulinen Form umfassen ebenso die feminine Form;
Worte, die natirliche Personen bezeichnen, beinhalten ebenfalls juristischen Personen und
umgekehrt.

Wenn irgendwelche der Verwaltungsgesellschaft geméafR dieser Satzung angeblich
Uberantworteten Rechte oder Pflichten nicht wirksam von oder gegen die
Verwaltungsgesellschaft durchgesetzt werdenkénnen, da sie nicht rechtsgliltig ibertragen
wurden, sind diese Rechte und Pflichten von oder gegen die Gesellschaft oder die
Verwaltungsgesellschaft im Namen der Gesellschaft einklagbar.

4 Mitglieder

(@) Der Zeichner des Gesellschaftsvertrags ist ebenso wie andere Personen, denen
gemald der Satzung die Mitgliedschaft zuerkannt wurde, Mitglied der Gesellschaft
(Gesellschafter). Diamond Resorts (Europe) Limited* (oder eine Person bzw.
Personen, der/denen nach Artikel 5(d) die Funktion des Griindungsgesellschafters
Ubertragen wurde) ist der Griindungsgesellschafter und diese Funktion bildet
eine von der einfachen Mitgliedschaft getrennte Mitgliedschaftskategorie.
Alle Mitglieder (Gesellschafter) auBer dem Griindungsgesellschafter sind
einfache Mitglieder.

* Heute bekannt unter dem Namen LS Promotions Limited of Citrus House, Caton Road, Lancaster,
Lancashire, England, LA1 3UA.

(b) DerVerwaltungsratim Namen der Gesellschaft oder ein Bevollméachtigter sind befugt,
Personen als Mitglieder zuzulassen und nehmen (mit Ausnahme des Treuhanders)
jede volljahrige Person auf, die einen Antrag auf Mitgliedschaft gestellt und
zugestimmt hat, vorbehaltlich der Aufnahme als Mitglied Punktrechte zu erwerben,
sofern hierzu eine rechtsgiiltige Kaufvereinbarung oder Ubertragungsvereinbarung
vorliegt. Nach der Aufnahme als Mitglied wird der jeweilige Mitgliedsname umgehend
in das Mitgliederverzeichnis (Gesellschafterregister) aufgenommen.

(c) Nach der Mitgliedsaufnahme ist jedes neue Mitglied sofort dazu berechtigt, seinen
Namen in das Mitgliederverzeichnis (Gesellschafterregister) eintragen zu lassen und
eine von oder im Auftrag der Gesellschaft oder eines Bevollméachtigten ausgefertigte
Mitgliedsurkunde zu erhalten, die einen Anscheinsbeweis seiner Mitgliedschaft in der
Gesellschaft darstellt.
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Eine Person darf nur als Mitglied aufgenommen werden, wenn sie sich zur Einhaltung
der Satzung sowie der Regeln und Vorschriften verpflichtet hat.

0]

(ii)

(iii)

Die Mitgliedschaft eines Mitglieds endet unter den folgenden Umsténden:

(1) Wenn das Mitglied durch Einreichung seiner schriftlichen Kiindigung am
Sitz der Gesellschaft mit einer Frist von mindestens sieben vollen Tagen
und unter Beifligung seiner Mitgliedsurkunde seine Mitgliedschaft
aufgibt; oder

(2) Wenn die Mitgliedschaft nach Artikel 7(d) oder Artikel 18(b)(vii)
annulliert wird; oder

(3) Wenn die Mitgliedschaft gemaR Artikel 8(c) endet.

Wenn die Mitgliedschaft eines Mitglieds endet, besitzt das Mitglied (oder seine
personlichen Vertreter oder ein Konkurs- bzw. Insolvenzverwalter) trotz der
BeendigungseinerMitgliedschaft(undallerdamitverbundenenRechte)weiterhin
seine anerkannten Punktrechte und bleibt solange fiir alle diesbezliglichen
fortdauernden Verbindlichkeiten haftbar (einschlieRlich Verwaltungsgebihren
und sdmtliche anderen dazugehdrigen Aufwendungen), bis das Mitglied (oder
seine personlichen Vertreter oder ein Konkurs- bzw. Insolvenzverwalter) die
Punktrechte geméafR Artikel 8 Ubertragt oder diese in seinem (oder ihrem)
Auftrag entsprechend Artikel 4(e)(iii) verkauft werden. Der andauernde
Besitz dieser Punktrechte berechtigt das Mitglied jedoch nicht zur Ausiibung
irgendwelcher Rechte oder zum Erhalt eines diesbezliglichen Punkteguthabens
(das Punkteguthabens fallt stattdessen dem Grundungsgesellschafter zu),
aufRer im Falle des Artikels 4(e)(i)(3), nach dessen MalRgabe seine persénlichen
Vertreter oder ein Konkurs- bzw. Insolvenzverwalter weiterhin zur Ausiibung
der Rechte und zum diesbeziiglichen Erhalt von Punkteguthaben berechtigt
sind.

Wenn es der Besitzer von Punktrechten versdumt, diese innerhalb eines
Monats nach Beendigung seiner Mitgliedschaft gemaR Artikel 4(e)(i)(1) oder
(2) volistandig zu Ubertragen, oder wenn seine personlichen Vertreter, ein
Konkurs- oder Insolvenzverwalter eben dies gemaR Artikel 4(e)(i)(3) innerhalb
von 6 Monaten nach Beendigung der Mitgliedschaft nicht realisieren, kann
die Verwaltungsgesellschaft — ohne hierzu verpflichtet zu sein — jegliche dem
Besitzer gehérende Punktrechte ohne vorherige Ankiindigung verkaufen. Jeder
solche Verkauf wird von der Verwaltungsgesellschaft in der Form durchgefiihrt,
dass die Punktrechte allen vorhandenen Mitgliedern (einschlieflich des
Grindungsgesellschafters) angeboten wird und die Verwaltungsgesellschaft
dazu berechtigt ist, das hochste zulassige Kaufangebot anzunehmen.
Die Art und Weise, wie die Punktrechte den bestehenden Mitgliedern
angeboten werden und wie der Verkauf durchgefiihrt wird sowie alle anderen
mit dem Verkauf zusammenhdngenden Belange liegen im alleinigem
Ermessen der Verwaltungsgesellschaft. Nach Abschluss des Verkaufs ist
die Verwaltungsgesellschaft berechtigt, von den Verkaufserlésen folgende
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(a)

(iv)

Betrdge abzuziehen: (a) die gesamten Verkaufsaufwendungen (b) sémtliche
vor dem Kauf angefallenen Rechtsberatungskosten (c) einen angemessenen
Betrag fiir die Arbeit der Verwaltungsgesellschaft, insofern dies nicht schon
durch etwaige Vertreterprovisionen oder Anwaltsgeblihren erfasst ist (d)
alle Forderungen, die von dem Besitzer der Punktrechte an die Gesellschaft
und/oder die Verwaltungsgesellschaft zu zahlen sind (e) samtliche offenen
Forderungen des Griindungsgesellschafters an den Besitzer der Punktrechte
aus der betreffenden Kaufvereinbarung und (f) sémtliche ausstehenden Kredite
(einschlieRlich Zinsen und anderer Kosten) des Besitzers in Zusammenhang
mit dessen Punktrechten; danach wird die Verwaltungsgesellschaft die Abzlige
gegebenenfalls nachlassen und die Nettoverkaufserlése an den Besitzer
Uberweisen. Insofern die Verkaufserldse nicht ausreichen, um die Abzlige zu
begleichen, bleibt der Besitzer dafiir haftbar. Zum Zweck eines solchen Verkaufs
Ubergibt der Besitzer die Punkteurkunde an die Verwaltungsgesellschaft,
sobald er hierzu aufgefordert wird (bei nicht erfolgter Rickgabe wird eine
solche Punkteurkunde ungultig), und es wird hierbei davon ausgegangen, dass
der Besitzer die Verwaltungsgesellschaft unwiderruflich als Bevollmé&chtigten
eingesetzt hat, um den Verkauf durchzufiihren und dafiir alle Vertrage und
sonstigen Dokumente zu Uibereignen.

Im Falle einer Miteigentiimerschaft an den Punktrechten hat die
Verwaltungsgesellschaft das Recht, von dem erstgenannten Eigentiimer oder
einem anderen auszuwahlenden Eigentimer sdmtliche von dem Besitzer
dieser Punktrechte noch zu zahlenden Betréage zu verlangen.

Artikel 4(e)(i)(2) gilt nicht fur den Griindungsgesellschafter.

Klassenrechte

Die einfachen Mitglieder sind berechtigt, von allen Generalversammlungen der
Gesellschaft benachrichtigt zu werden, an diesen teilzunehmen und zu sprechen,
aber sie haben kein Stimmrecht —aufer in den folgenden Féllen:

0]

(i)

(iii)

(iv)

wenn ein Beschluss vorgeschlagen wird, dessen Verabschiedung zu einer
Erganzung, Ersetzung, AuRerkraftsetzung oder sonstigen Abanderung
irgendwelcher Satzungsbestimmungen fiihren wiirde;

wenn ein Beschluss zur Einsetzung, Abberufung oder Aussetzung der Berufung
eines geschaftsfiihrenden Direktors, auler eines Grindungsgesellschafter-
Direktors, vorgeschlagen wird;

wenn irgendein Beschluss zur Liquidation oder Aufldsung der Gesellschaft
vorgeschlagen wird, dessen Verabschiedung zur Beendigung der gesamten oder
eines wesentlichen Teils der Geschaftsaktivitdten der Gesellschaft fiihren wiirde;

wenn ein Beschluss der in Artikel 6(f) oder 6(k) behandelten Art vorgeschlagen
wird;

wobei in diesen Féllen jedes einfache Mitglied, das (als Einzelperson) persénlich
anwesend ist — oder (im Falle einer Firma oder Kdrperschaft) durch einen zu diesem



(b)

(c)

(d)
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Zweck Bevollméchtigten, der nicht selbst ein stimmberechtigtes einfaches Mitglied
ist, vertreten wird — bei einer Handabstimmung eine Stimme besitzt und bei einer
Abstimmung jedes einfache Mitglied lber jeweils eine Stimme fir jedes einzelne
Punktrecht in seinem Besitz verfiigt. Die einfachen Mitglieder sind jedoch nur
berechtigt, gegen eine Resolution der in Artikel 5(a)(i) oder (iii) genannten Art zu
stimmen.

Der Grindungsgesellschafter ist berechtigt, von allen Generalversammlungen
der Gesellschaft benachrichtigt zu werden, an diesen teilzunehmen und zu
sprechen, und verfligt bei Abstimmungen Uber jeweils eine Stimme fir jedes
einzelne Vergabepunktrecht, das er besitzt. Die Vergabepunktrechte, tiber die der
Grindungsgesellschafter zum Zeitpunkt der Versammlung verfiigt, werden von der
Verwaltungsgesellschaft durch endgultigen Bescheid bescheinigt.

Die mit der einfachen Mitgliedschaft und der Funktion des Griindungsgesellschafters
verbundenen Sonderrechte kénnen ohne die vorherige schriftlicher Zustimmung
der maRgeblichen Mitgliedsklasse nicht veréndert oder aufgehoben werden — weder
solange die Gesellschaft ein arbeitendes Unternehmen ist noch bei der Liquidation
bzw. deren Erwégung.

Der Grindungsgesellschafter ist berechtigt, die Mitgliedschaft als
Grindungsgesellschafter nach eigenem Ermessen und zu Bedingungen, die er
fir angemessen halt und die nicht im Widerspruch zur Satzung stehen durfen,
zu (ibertragen, und die Gesellschaft ist verpflichtet, jede solche Ubertragung zu
registrieren und jedes Mitglied, an das die Mitgliedschaft als Griindungsgesellschafter
Ubertragen wurde, unverziglich (als Griindungsgesellschafter) aufzunehmen,
ohne dass die Gesellschaft irgendein Recht hatte, eine solche Registrierung und
Ubertragung aus irgendwelchen Griinden abzulehnen.

Das punktesystem

Das Punktesystem wird in der folgenden Weise gehandhabt:

(a)

(b)

(c)

(d)

Sofort nach der Griindung der Gesellschaft:

(i) Die Gesellschaft setzt den Treuhdnder und den Grindungsgesellschafter ein
und die Gesellschaft schlieRt mit dem Treuhdnder den Treuhandvertrag;

(ii) Die Gesellschaft schlieBt mit der Verwaltungsgesellschaft einen
Verwaltungsvertrag.

Der Grundungsgesellschafter allein ist berechtigt, in der in Artikel 6(c) genannten
Weise den Unterkunftsbestand an die Gesellschaft zu Gbertragen.

Der Griindungsgesellschafter ibertrédgt den Unterkunftsbestand an die Gesellschaft,
indem er den Rechtstitel an diesem Eigentum an den Treuh&nder lbereignet bzw.
Ubermittelt oder ihn auf Veranlassung des Treuhdnders geméf dem Treuhandvertrag
zugunsten der Gesellschaft treuhdnderisch verwalten lasst.

Die Verwaltungsgesellschaft bestimmt gemaR Artikel 6(d) nach der Ubertragung
jeder einzelnen Ferienwohnzeit, Club-Suite und Komplettwohneinheit an die
Gesellschaft:
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(e)

(f)

(g)

(h)

() im Falle von Club-Suiten und Komplettwohneinheiten die Gesamtzahl
der diesbezuglichen jahrlichen Punkte, im Falle von Ferienwohnzeiten
die Gesamtzahl der diese betreffenden jahrlichen Punkte, und sofern es
im Punktesystem keine Ferienwohnzeiten in Bezug auf die jeweilige
Ferienwohneinheit gibt, die Gesamtzahl der jahrlichen Punkte bezlglich der
betreffenden Ferienwohneinheit;

(ii) in Bezug auf die betreffende(n) Komplettwohneinheit und Club-Suite
oder Ferienwohnzeit(en) und Ferienwohneinheit (wie jeweils anwendbar)
die Gesamtzahl der Vergabepunktrechte und die Gesamtzahl der nicht zu
vergebenden Punktrechte;

(iii) die Punktebewertung der die jeweilige Unterkunftseinheit betreffenden
Nutzungszeitrdume.

Die Verwaltungsgesellschaft kann gelegentlich die Anzahl der Vergabepunktrechte
und der nicht zu vergebenden Punktrechte in Bezug auf eine Unterkunftseinheit
oder hinsichtlich samtlicher (jeweiliger) Ferienwohnzeiten, die sich auf eine
bestimmte Ferienwohneinheit bzw. eine bestimmte Art von Ferienwohneinheit
beziehen, neu bestimmen, aber nur in der Weise, dass die Summe aus der
Anzahl der Vergabepunktrechte und der nicht zu vergebenden Punktrechte immer
der Zahl der jahrlichen Punkte der Unterkunftseinheiten bzw. der Punktzahl der
Ferienwohnzeiten entspricht.

Die Gesamtzahl der

(i)  jahrlichen Punkte bezlglich einer Unterkunftseinheit und

(ii) der Punkte bezliglich samtlicher Ferienwohnzeiten (in angemessenen
Abstanden), die sich auf eine bestimmte Ferienwohneinheit oder eine
bestimmte Art von Ferienwohneinheit beziehen,

werden gemaR Artikel 6(d) nach ihrer Festlegung niemals gedndert, auRer mit
Billigung durch einen Beschluss der einfachen Mitglieder der Gesellschaft in einer
Generalversammlung.

Nicht zu vergebende Punktrechte werden von der Gesellschaft vorgehalten,
um Nutzungszeitraume fir die Unterhaltung, Instandhaltung und Reparatur des
Unterkunftsbestands bereitzustellen und die Nachfrage im Sinne einer gréfieren
Buchungsflexibilitat zu reduzieren.

Als Gegenleistung fiir die Einbringung des Unterkunftsbestands in die Gesellschaft
hat der Griindungsgesellschafter gemaR den Satzungsbestimmungen Anspruch auf
alle sich daraus ergebenden Vergabepunktrechte und auf séamtliche entsprechend
solchen Vergabepunktrechten zugewiesenen Vergabepunkte. Die Ferienanlage, in
der sich die Unterkunftseinheit befindet, aus der sich die Punktrechte ergeben, ist
der Heimatresort in Bezug auf solche Punktrechte. Der Griindungsgesellschafter hat
das alleinige Recht, solche Punktrechte und Punkte an bestehende oder potenzielle
Mitglieder (vorbehaltlich ihrer Aufnahme als Mitglieder) zu von ihm jeweils nach
eigenem Ermessen bestimmten Preisen und Bedingungen (die nicht im Widerspruch
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zu Artikel 7 oder irgendwelchen anderen Satzungsbestimmungen stehen dirfen) zu
vergeben.

DiePunktebewertungvonUnterkunftseinheitenwirdvonderVerwaltungsgesellschaft,
vorbenhaltlich der Bestimmungen des Artikels 6(f), jedes Jahr vor dem 1. Oktober fur
das nachstfolgende Jahr neu bestimmt, um Saison- und Nachfrageschwankungen
Rechnung zu tragen. Die Verwaltungsgesellschaft benachrichtigt den Verwaltungsrat
von einer solchen Neubestimmung vor dem 1. Oktober eines jeden Jahres.

Wenn spéater neue Unterkunftseinheiten oder Ferienwohnzeiten in derselben
Ferienanlage in die Gesellschaft eingebracht werden, wird daraufhin die Gesamtzahl
der jahrlichen Punkte, Vergabepunktrechte und der nicht zu vergebenden
Punktrechte bezliglich der betreffenden Unterkunftseinheit so festgelegt, dass
die Anzahl jeweils derjenigen bestehender &hnlicher Unterkunftseinheiten in
der betreffenden Ferienanlage entspricht. Wenn es in dieser Ferienanlage keine
entsprechenden ahnlichen Unterkunftseinheiten gibt, werden der Relativwert
der zusétzlichen Unterkunftseinheiten oder Ferienwohnzeiten und der damalige
Marktwert bestehender Unterkunftseinheiten und Ferienwohnzeiten berlicksichtigt.

Das Eigentumsrecht an dem Unterkunftsbestand wird von dem Treuhdnder in
einer von ihm nach Ermessen bestimmten Weise gemaR den Bestimmungen des
Treuhandvertrags ausgelbt. Der Grindungsgesellschafter ist berechtigt dazu,
den Treuhdnder aufzufordern, ihm jegliche Teile des Unterkunftsbestands wieder
herauszugeben, aber nur wenn:

(i) genitgend nicht vergebene Vergabepunktrechte existieren; und

(ii) es nach der VerduRerung geniigend Heimatresort-Unterkunftseinheiten
gibt, die den Heimatresort-Punktrechten in der betreffenden Ferienanlage
entsprechen; und

(iii) nach der Verdulerung in der Ferienanlage geniigend Unterkunftseinheiten
verbleiben, um in jedwedem Nutzungsjahr eine 50-wdchige Unterbringung zu
gewabhrleisten, oder aber die Ferienanlage durch eine mindestens 50-wdchige
Unterkunftskapazitdt in irgendeinem Nutzungsjahr in einer &hnlichen
gleichwertigen Ferienanlage ersetzt wird.

Ansonsten ist weder der Grindungsgesellschafter noch der Verwaltungsrat
berechtigt, den Treuhé@nder zur Verduflierung irgendwelcher Nutzungsrechte oder
zu anderweitigen geschéftlichen Transaktionen bezliglich des Unterkunftsbestands
ohne die Genehmigung durch einen in einer Generalversammlung gefassten
Beschluss der Gesellschaft aufzufordern. Sofern der Treuhdnder irgendwelche
Unterkunftseinheiten oder Ferienwohnzeiten an den Grindungsgesellschafter
rickUbereignet, wird diejenige Anzahl von Vergabepunktrechten annulliert, die
der Gesamtzahl der bezuglich dieser Unterkunftseinheiten oder Ferienwohnzeiten
festgelegten Vergabepunktrechte entspricht.

Vergabe von punkten und punktrechten
Der Grindungsgesellschafter oder ein Bevollmachtigter ist zur Vergabe von
Punkten und Punktrechten berechtigt und vergibt Punkte und Punktrechte nur,
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(b)

(c)

(d)

(a)

soweit genligend Vergabepunkte und Ubertragbare Vergabepunktrechte gemaf’
dem Punktesystem zur Verfligung stehen. Standardpunktrechte in Bezug auf einen
Heimatresort kdnnen nur insoweit vergeben werden, als genligend Ubertragbare
Standardpunktrechte in Bezug auf diesen Heimatresort zur Verfiigung stehen. Club-
Suite-Punktrechte in Bezug auf einen Heimatresort kénnen nur insoweit vergeben
werden, als genligend Ubertragbare Club-Suite-Punktrechte in Bezug auf diesen
Heimatresort zur Verfligung stehen.

Der Grindungsgesellschafter (oder ein Bevollmachtigter) kann Punktrechte in der
folgenden Weise verauRern:

(i) ErschlieBtmitdem Mitglied oder Bewerber,andas/dendie Punktrechtevergeben
werden sollen, eine Kaufvereinbarung, die angibt, inwiefern sich die Punktrechte
auf Club-Suiten beziehen oder nicht, festlegt auf welchen Heimatresort sich
die Punktrechte beziehen, und spezifiziert, welches Nutzungsjahr gelten soll
und welche Kaufvereinbarung nach deren ordnungsgemaRer Ausfertigung
gestempelt (falls erforderlich) und an die Gesellschaft zusammen mit einem
Exemplar fiir den Treuh@nder tGibergeben werden soll;

(ii) innerhalb von sechzig Tagen nach Erhalt einer ordnungsgemaR ausgefertigten
Kaufvereinbarung sorgt die Gesellschaft dafiir, dass die Vergabe etwaiger
Punktrechte an den Bewerber in den Unterlagen der Gesellschaft vermerkt
und dem Bewerber eine Punkteurkunde ausgestellt wird, die angibt,
inwiefern sich die Punktrechte auf Club-Suiten beziehen oder nicht, festlegt
auf welchen Heimatresort sich die Punktrechte beziehen, und die ferner
einen Anscheinsbeweis der Eigentiimerschaft des Bewerbers beziiglich der
Punktrechte darstellt.

Diejenige Einrichtung, die auftragsgemal die Blicher der Gesellschaft fuhrt, kann
dem Bewerber eine angemessene Gebuhr fiir die Vergabe von Punktrechten, die in
bestimmten Abstédnden gedndert werden kann, in Rechnung stellen.

FallsesirgendeinBesitzervonPunktrechtenohneNotversdumt,zumFalligkeitstermin
irgendwelche geméf der Kaufvereinbarung oder auf anderer Grundlage
zahlbaren Betrdge zu zahlen oder etwaige offenen Darlehensriickzahlungen an
einen Kreditgeber in Zusammenhang mit den Punktrechten zu leisten, so ist der
Griindungsgesellschafter danach jederzeit berechtigt (unbeschadet irgendwelcher
anderer ihm zur Verfligung stehender Rechte oder Rechtsmittel und ungeachtet
dessen, ob diese ausgelibt werden oder nicht), die Mitgliedschaft desjenigen
Besitzers nach einer dreiRig Tage vorher erfolgten schriftlichen Benachrichtigung
Uber diesen beabsichtigten Schritt zu kiindigen, wobei in diesem Fall die
Bestimmungen von Artikel 4(e) zur Anwendung kommen.

Ubertragung von punkten und punktrechten

Ein Mitglied ist nicht berechtigt, irgendwelche seiner Punktrechte oder Punktanteile,
aufdieeseinenAnspruchhat, zulibertragen,auRerdiesgeschiehtin Ubereinstimmung
mit den folgenden Bestimmungen dieses Artikels 8.
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Jedes Mitglied kann alle Punktrechte auf einer einzelnen Punkteurkunde in folgender
Weise verkaufen oder anderweitig verdufRern:

(i) Das Mitglied (beziehungsweise seine persénlichen Vertreter) Ubergibt der
Verwaltungsgesellschaft die folgenden Dokumente:

(1) eine von dem Mitglied beziehungsweise seinen persoénlichen
Vertretern und dem vorgesehenen Abtretungsempfanger
rechtsglltig ausgefertigte (und falls erforderlich gestempelte)
Ubertragungsvereinbarung;

(2) die betreffende Punkteurkunde und jegliche anderen Dokumente,
welche die Verwaltungsgesellschaft sinnvollerweise verlangen kann,
um den unbestreitbaren Rechtstitel des Mitglieds an den Punktrechten
und die Mitgliedschaft des vorgesehenen Abtretungsempfangers zu
bescheinigen; und

(3) eine gemaR dem unten stehenden Artikel 8(d) fallige Gebuhr.

(ii) Innerhalb von 60 Tagen nach Erhalt aller in Artikel 8(b)(i) genannten Dinge
sorgt die Gesellschaft oder die Verwaltungsgesellschaft dafiir, dass:

(1) die Mitgliedschaft des Mitglieds der Gesellschaft beendet und der
Mitgliedsname aus dem Mitgliederverzeichnis (Gesellschafterregister)
gestrichen wird, wenn das Mitglied alle Punktrechte, auf die es Anspruch
hat, Ubertragen hat; und

(2) in den Unterlagen der Gesellschaft die Ubertragung der Punktrechte
und/oder etwaige aus diesen bezogene, ungenutzte Punkte
an den Abtretungsempfanger verzeichnet werden und dem
Abtretungsempfanger eine Punkteurkunde ausgestellt wird.

(iii) Immer wenn Punktrechte Ubertragen werden, werden etwaige aus diesen
bezogene ungenutzte Punkte automatisch mittbertragen.

Im Falle des Todes oder der Insolvenz eines Mitglieds oder der Liquidation eines
Mitglieds, bei dem es sich um eine Kapitalgesellschaft handelt, endet dessen
Mitgliedschaft. In einem Zeitraum von 6 Monaten ab dem Zeitpunkt des Todes, der
Insolvenz oder Liquidation kénnen die personlichen Vertreter des Mitglieds und der
Konkurs- bzw. Insolvenzverwalter noch den Verkauf der Punktrechte des Mitglieds an
einen Dritten oder deren Ubertragung an einen Begiinstigten vereinbaren —in beiden
Fallen gelten bei einer daraus folgenden Ubertragung die Bestimmungen der Artikel
8(b) und (d).

Diejenige Einrichtung, die auftragsgemaR die Biicher der Gesellschaft fuhrt, kann
eine angemessene Gebilihr, die in bestimmten Absténden geéndert werden kann, fir
die Registrierung einer Ubertragung in Rechnung stellen.

Die Gesellschaft oder die Verwaltungsgesellschaft kann die Eintragung oder
Ausfiihrungeiner Ubertragungverweigern,wennderZedentdie Zahlungirgendwelcher
von ihm geschuldeter Betrage an die Gesellschaft, die Verwaltungsgesellschaft oder
den Treuhander versdumt hat.
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(f)

(g)

(h)

Fir den Griindungsgesellschafter gelten keine der hier genannten Begrenzungen oder
Einschrankungen beziiglich der Ubertragung von Punktrechten oder Punktanteilen.

Kein Mitglied ist berechtigt, irgendwelche Punktrechte zu Ubertragen, bevor
nicht alle falligen Zahlungen, die mit deren Kauf und einem etwaigen von
dem Rechtebesitzer erhaltenen ausstehenden Kredit (einschlieRlich jeglicher
Zinsen und sonstigen Geblihren) zusammenhdngen, vollsténdig an den
Grindungsgesellschafter geleistet wurden.

Jede intendierte Ubertragung entgegen diesem Artikel 8(g) ist auf Veranlassung des
Grindungsgesellschafters anfechtbar.

Ungeachtet irgendwelcher anderer Bestimmungen dieses Artikels 8 unterliegen
alle nach dem 18. Juni 1999 vorgenommenen Ubertragungen den folgenden
Bedingungen:

(i) Vorbehaltlich des unten stehenden Artikels 8 (h) (ii) ist die
Verwaltungsgesellschaft nur verpflichtet, eine Ubertragung von Punktrechten
durchzufiihren, wenn der Griindungsgesellschafter der Abtretungsempfanger
ist. Als Entlohnungfiir eine solche Ubertragungist der Griindungsgesellschafter
verpflichtet, an den Zedenten eine oder mehrere Ferienwohnzeiten des den
Ubertragenen Punktrechten entsprechenden Punktwerts abzutreten. Der
Zedent der Punktrechte hat das Recht, aus mindestens drei alternativen
Ferienwohnzeiten auszuwéhlen und der Grindungsgesellschafter ist
verpflichtet, dem Zedenten mindestens drei solche Alternativen anzubieten.
Der Griindungsgesellschafter Ubertragt die Ferienwohnzeit oder
Ferienwohnzeiten im Namen des Zedenten der Punktrechte unentgeltlich und
frei von jeglichen Schuldlasten sowie unter Einbeziehung jeglicher bis dahin
bezahlter Verwaltungsgebuhren.

(ii) Die Verwaltungsgesellschaft fiihrt eine Ubertragung von Punktrechten an einen
anderen Abtretungsempfanger als den Griindungsgesellschafter durch, (a)
wenn es sich bei dem Abtretungsempfanger um den Ehepartner, einen Bruder,
eine Schwester, ein Kind oder ein Elternteil des Abtretungsempfangers handelt,
oder (b) wenn die Ubertragung aus dem Tod des Zedenten resultiert und der
Abtretungsempfanger gemaflt dem Testament des Zedenten einen Anspruch
auf die Punktrechte hat, oder (c) wenn der Verkauf seitens des Zedenten
an den Abtretungsempfénger durch die Dienste eines reglementierten
Vermittlers ermoglicht wurde (und zum Zwecke dieses Artikels wird ein solcher
reglementierter Vermittler definiert als ein Wiederverkaufsunternehmen, das
der Grindungsgesellschafter gelegentlich frei und nach eigenem Ermessen
dazu bestimmen kann, in dieser Funktion tatig zu werden, und das den
Verhaltensrichtlinien unterliegt; die in Bezug auf den Weiterverkauf von Punkten
und Mitgliedschaften der Gesellschaft gelten), oder (d) nach dem Ermessen der
Gesellschaft bei Vorliegen auftergewdhnlicher Umsténde.

(iii) Die Bestimmungen des Artikels 8 (f) gelten ebenso fiir diesen Artikel 8 (h).
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Punktezuteilung
Die Gesellschaft sorgt dafiir,

(i) dassam 1.Januar einesjeden Jahres jedem Mitglied diejenige Punktzahl zugeteilt
wird, auf die es entsprechend seinen Punktrechten Anspruch hat, und

(ii) dass zu dem Zeitpunkt, an dem eine Unterkunftseinheit oder Ferienwohnzeit
gemaR Artikel 6 an die Gesellschaft libergeht, dem Griindungsgesellschafter
diejenige Punktzahl zugeteilt wird, die in demselben Verhaltnis zur Gesamtzahl
der Vergabepunktrechte steht, die in Bezug auf diese Unterkunftseinheit
oder Ferienwohnzeit festgelegt wurde, wie im Falle von Unterkunftseinheiten
das Verhaéltnis zwischen der Zahl der restlichen Tage des betreffenden
Nutzungsjahr und dem vollen Nutzungsjahr sowie im Falle einer Ferienwohnzeit
das Verhaltnis zwischen der Zahl der restlichen Tage der Ferienwohnzeit und
der vollstandigen Ferienwohnzeit, wobei Punktebruchteile auf den nachsten
vollen Punkt abgerundet werden;

(iii) dass am 1. Januar jedes Jahres jedem Griindungsgesellschafter diejenige
Punktzahl zugeteilt wird, auf die er entsprechend seinen Vergabepunktrechten
Anspruch hat, wobei die nach den vorstehenden Artikeln 9(a)(ii) und (iii)
zugeteilten Punkte als Vergabepunkte bezeichnet werden.

Im Anschluss an die Punktezuteilung gemaR Artikel 9(a)

(i) ist der Grindungsgesellschafter berechtigt, jegliche Vergabepunkte
entsprechend der Satzung oder in einer von der Verwaltungsgesellschaft
vereinbarten Weise als Bonuspunkte an Mitglieder zu vergeben oder die
Vergabepunkte geméf den Bestimmungen von Artikel 10 gegen Wohnrechte
einzutauschen.

(ii) Wenneine Kaufvereinbarungdaslaufende Jahr als erstes Nutzungsjahr festlegt,
wird davon ausgegangen, dass der Grindungsgesellschafter die gleiche Anzahl
an Bonuspunkten wie von verkauften Punktrechten an den Kéufer vergeben
hat, und dies wird in den Unterlagen der Gesellschaft entsprechend vermerkt.

(iii) Ein Mitglied ist berechtigt, geméf den Bestimmungen des Artikels 10 jegliche
Punkte aus seinem Punktanteil gegen Wohnrechte einzutauschen.

Soweit Artikel 10(b) nichts anderes bestimmt, verfallen alle Punkte am Ende des
Nutzungsjahres, in dem sie zugeteilt wurden, und kein Mitglied ist berechtigt,
irgendwelche verfallenen Punkte zu vergeben oder gegen Wohnrechte
einzutauschen. Alle verfallenen Punkte werden umgehend aus den Unterlagen
der Gesellschaft gestrichen.

Umtausch von punkten in wohnrechte

Jedes Mitglied ist berechtigt. jederzeit jegliche Punkte aus seinem Punktanteil
oder Punkte, die entsprechend Artikel 10(b) geliehen wurden, in Wohnrechte
wahrend bestimmter Nutzungszeitraume von Unterkunftseinheiten gemaRk den zu
diesem Zeitpunkt aktuellen Punktetabellen einzutauschen — aber jeweils gemaf} den
anzuwendenden Buchungsrichtlinien, die in den Regeln und Vorschriften enthalten
sind. Der in irgendeinem Jahr durch Mitglieder erfolgende Umtausch von Punkten
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(b)

(c)

(d)

11
(a)

in Wohnrechte unterliegt bestimmten Verfligbarkeitsbeschréankungen, die bisweilen
aufgrund konkurrierender Bewerbungen um Wohnrechte durch andere Mitglieder
auftreten, sodass die Rangfolge solcher konkurrierender Bewerbungen durch die
Verwaltungsgesellschaft auf Grundlage der jeweils glltigen Regeln und Vorschriften
oder bei deren Fehlen in einer anderen fairen und angemessenen Weise bestimmt
wird, wobei Mitgliedern bevorzugte Buchungsrechte fir inre jeweiligen Heimatresorts
angeboten werden.

Mitglieder sind vorbehaltlich der jeweils gliltigen Regeln und Vorschriften nicht
berechtigt, Punkte in nachfolgende Nutzungsjahre zu Ubertragen oder Punkte aus
spateren Nutzungsjahren im laufenden Nutzungsjahr einzusetzen.

Beim Umtausch von Punkten in Wohnrechte sind von den Mitgliedern stets die Regeln
und Vorschriften zu befolgen.

Nachdem ein Mitglied Punkte in Wohnrechte umgetauscht hat, ist er geméaR den
Bestimmungen der Regeln und Vorschriften berechtigt, diese Wohnrechte in
jeder beliebigen Weise zu verwenden. Insbesondere hat das Mitglied das Recht,
Dritten die Verwendung solcher Wohnrechte zu gestatten oder die Wohnrechte
zur Beteiligung an irgendwelchen Austauschprogrammen zu nutzen, an denen das
Mitglied jeweils teilnimmt.

Ungeachtet irgendwelcher Bestimmungen in den Regeln und Vorschriften ist
der Grindungsgesellschafter und/oder die Verwaltungsgesellschaft bei der
Wahrnehmung séamtlicher seiner/ihrer verfiigbaren Nutzungs- und Belegungsrechte
in Bezug auf Unterkunftseinheiten berechtigt, diese Unterkunftseinheitenim Einklang
mit dem Betrieb des Punktesystems gewerblich zu nutzen, und unbeschadet der
sonstigen Bestimmungen kdénnen solche Unterkunftseinheiten als Verkaufsbiros,
Buroraume, Lagerflachen oder zu allgemeinen Marketingzwecken verwendet werden.

Unterlagen der gesellschaft

Die Gesellschaft sorgt dafir, dass der Treuhénder und die Verwaltungsgesellschaft
jeweils die entsprechenden Aufzeichnungen fiir die Verwaltung der Gesellschaft und
den Betrieb des Punktesystems fiihren; insbesondere sind die folgenden Unterlagen
zu fuhren:

(i)  ein Gesellschafterregister bzw. Mitgliederverzeichnis,

(ii) eine Auflistung der jeweiligen Punktrechte, Club-Suite-Punktrechte und
Heimatresorts der einzelnen Mitglieder,

(iii) ein Verzeichnis der jeweiligen Punktanteile der einzelnen Mitglieder,

(iv) eine Liste aller offenen Zahlungen der einzelnen Mitglieder an die Gesellschaft
und/oder die Verwaltungsgesellschaft,

(v) ein Verzeichnis der Vergabepunktrechte,
(vi) ein Verzeichnis der Vergabepunkte,
(vii) ein Verzeichnis des Unterkunftsbestands.

Der Treuhander fuhrt die gesetzlich vorgeschriebenen Unterlagen der Gesellschaft,
die als Anscheinsbeweis der darin enthaltenen Angelegenheiten dienen.
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Jedes Mitglied ist berechtigt, bei der Gesellschaft einen Auszug dieser Unterlagen
schriftlich zu beantragen, aus dem die Punktrechte und der Punktanteil sowie
die Verbindlichkeiten des betreffenden Mitglieds gegenliber der Gesellschaft und/
oder der Verwaltungsgesellschaft zum Zeitpunkt der Erstellung des Auszugs
hervorgehen. Jede derartige Anfrage muss das gewlinschte Datum des Auszugs
enthalten, in der von der Verwaltungsgesellschaft oder dem Treuhdnder jeweils
vorgeschriebenen Form abgefasst sein und unter Beifligung einer angemessenen
Gebilihr fiir die Besorgung des Auszugs, die jeweils von der Verwaltungsgesellschaft
oder dem Treuhénder festzulegen ist, erfolgen. Nach dem Erhalt einer solchen
Anfrage mitsamt der Gebuhr lasst die Verwaltungsgesellschaft dem Mitglied den
angeforderten Auszug so bald wie méglich zukommen.

Mitgliederberichte

Die Gesellschaft tragt daflir Sorge, dass die Verwaltungsgesellschaft jedes Jahr bis
spatestens zum 31. Dezember einen Mitgliedsbericht erstellt und allen Mitgliedern
(entweder per Post, Email oder online) zukommen lasst. Dieser enthélt neben weiteren,
von der Verwaltungsgesellschaft jeweils fiir zweckmaRig erachteten Informationen, die
folgenden Angaben:

(a)
(b)

(c)

13
(a)

(b)

die Punktetabellen fir das Folgejahr,

eineausfihrliche Darstellung des Unterkunftsbestands entsprechend den Unterlagen
der Gesellschaft, und

die Verwaltungsgebuihr fir das darauf folgende Jahr.

Verwaltungsgebiihr

Die Gesellschaft tréagt dafiir Sorge, dass die Verwaltungsgesellschaft jedes Jahr
bis spatestens zum 31. Oktober einen Kostenrahmen erstellt, der fiir das folgende
Nutzungsjahr die prognostizierte Gesamtsumme der Verwaltungskosten, die
geplanten Club-Suite-Unterhaltskosten und die geplante von den Mitgliedern
zu zahlende Verwaltungsgebihr enthdlt. Ein derartiger Kostenrahmen ist
entsprechend den Bestimmungen des Verwaltungsvertrags, gemaRR dem die
Verwaltungsgesellschaft eingesetzt wurde, zu erstellen.

Die prognostizierte Gesamtsumme der Verwaltungskosten, die geplanten Club-
Suite-Unterhaltskosten und die geplante Verwaltungsgebiihr, die der Kostenrahmen
jeweils enthalt, sind erst nach der Billigung durch den Verwaltungsrat verbindlich. Im
Falle, dass der Verwaltungsrat es in irgendeinem Jahr versaumt, die prognostizierte
Gesamtsumme der Verwaltungskosten, die geplanten Club-Suite-Unterhaltskosten
und die geplante Verwaltungsgebiihr vor dem 1. Dezember zu genehmigen, wird
die Angelegenheit an die Buchprifer der Gesellschaft weitergeleitet, die daraufhin
untersuchen, ob der Kostenrahmen entsprechend den Bestimmungen des
Verwaltungsvertrags, geméft dem die Verwaltungsgesellschaft eingesetzt wurde,
erstellt wurde und ob die in dem Budget einzeln aufgefiihrten Kosten angemessen
sind. Die endgliltige Festlegung des Kostenrahmens ist fiir den Verwaltungsrat und die
Verwaltungsgesellschaft verbindlich. Nach der Genehmigung wir den Mitgliedern bis
zum 31. Dezember eines jeden Jahres die Verwaltungsgebiihr in Rechnung gestellt.
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(c)

(d)

(e)

Die Gesellschaft tragt dafiir Sorge, dass so bald wie mdglich nach dem 1. Januar

eines jeden Jahres der Betrag der Gesamtsumme der Verwaltungskosten und
die Club-Suite-Unterhaltskosten fir das vorangegangene Nutzungsjahr ermittelt
werden. Der Differenzbetrag zwischen der bereits von den Mitgliedern gezahlten
(oder zu zahlenden) Verwaltungsgebihr in Bezug auf die Standardpunktrechte fur
das vorhergehende Jahr und der Gesamtsumme der Verwaltungskosten (zuztiglich
eines etwaigen prozentualen Vergitungsanteils) fur das vorangegangene Jahr
wird jeweils der von den Mitgliedern fir das nachfolgende Nutzungsjahr beziglich
der Standardpunktrechte zu zahlenden Verwaltungsgeblhr hinzugefiigt bzw.
davon abgezogen. Der Differenzbetrag zwischen der bereits von den Mitgliedern
gezahlten (oder zu zahlenden) Verwaltungsgebihr in Bezug auf die Club-Suite-
Punktrechte fiir das vorhergehende Jahr und den Club-Suite-Unterhaltskosten
(zuzuglich eines etwaigen prozentualen Verglitungsanteils) fur das vorangegangene
Jahr wird jeweils der von den Mitgliedern fiir das nachfolgende Nutzungsjahr
bezuglich der Club-Suite-Punktrechte zu zahlenden Verwaltungsgebuhr hinzugefiigt
bzw. davon abgezogen. Wenn die Gesamtsumme der Verwaltungskosten und/
oder die Club-Suite-Unterhaltskosten fir das vorhergehende Nutzungsjahr nicht
vor der Erstellung des Mitgliederberichts geméaf? Artikel 12 ermittelt worden
sind, verwendet die Verwaltungsgesellschaft ihre bestmdgliche Schatzung der
Gesamtsumme der Verwaltungskosten und/oder der Club-Suite-Unterhaltskosten
des vorangegangenen Jahres, um die Verwaltungsgebuhr fir das néchstfolgende
Nutzungsjahrzuberechnen.Derso ermittelte Betragwirdauchbeider Berechnungder
Gesamtsumme der Verwaltungskosten und/oder der Club-Suite-Unterhaltskosten
fir das laufende Nutzungsjahr bericksichtigt.

Die Verwaltungsgebilhr ist von den Mitgliedern zu entrichten und stellt eine
féllige Schuld gegeniliber der Verwaltungsgesellschaft dar (auRer im Falle des
Griindungsgesellschafters). Sie ist innerhalb von 30 Tagen nach der entsprechenden,
dem Mitglied zugehenden Zahlungsaufforderung zu leisten, sofern die Regeln und
Vorschriften nichts anderes vorsehen. Im Falle des Griindungsgesellschafters ist die
Verwaltungsgebihr zahlbar bei Aufforderung, aber die Verwaltungsgesellschaft ist
erst dann berechtigt die Zahlung zu verlangen, wenn dies fiir sie erforderlich ist.

Die von allen Mitgliedern bezlglich der Standardpunktrechte zu zahlende
Verwaltungsgebiihr stellt einen Teil der Gesamtsumme der Verwaltungskosten
(zuzlglich eines etwaigen prozentualen Vergitungsanteils) dar, der zunéchst auf Basis
eines gleich groRRen, von jedem Mitglied mit Standardpunktrechten zu zahlenden und
jeweils vom Verwaltungsrat festgelegten Fixbetrags festgesetzt wird. Dann wird auf
Grundlage der im Besitz der einzelnen Mitgliedern befindlichen Standardpunktrechte,
die als der jeweilige numerische Anteil der Standardpunktrechte an der Gesamtzahl
der Standardpunktrechte im Punktesystem — einschlieRlich der Vergabepunktrechte,
aber ohne die nicht zu vergebenden Punktrechte — dargestellt werden, ein etwaiger
Restbetrag ermittelt. Die von allen Mitgliedern beztglich der Club-Suite-Punktrechte
zu zahlende Verwaltungsgebihr stellt einen Teil der Club-Suite-Unterhaltskosten
(zuzlglich eines etwaigen prozentualen Vergltungsanteils) dar, der auf Grundlage der
im Besitz der einzelnen Mitgliedern befindlichen Club-Suite-Punktrechte ermittelt wird,
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die als numerischer Anteil der jeweiligen Club-Suite-Punktrechte an der Gesamtzahl
der Club-Suite-Punktrechte im Punktesystem —einschlieRlich der Vergabepunktrechte,
aber ohne die nicht zu vergebenden Punktrechte — dargestellt werden.

Zusétzlich zur Verwaltungsgeblihr zahlt jedes Mitglied an die Verwaltungsgesellschaft
zusatzliche Aufwendungen (einschliellich Verzugszinsen fir die verspétete Zahlung
oder die Nichtzahlung der Verwaltungsgebihr, unbeschadet der allgemeinen
Regelungen), die ihm von der Verwaltungsgesellschaft geméaf den Regeln und
Vorschriften auferlegt werden.

Ein Nachweis, der zu irgendeinem Zeitpunkt fir die und im Namen der
Verwaltungsgesellschaft ausgestellt wurde und irgendeinen von einem Mitglied nach
der Satzung und den Regeln und Vorschriften zu zahlenden Betrag ausweist, stellt
einen Anscheinsbeweis fiir eine derartige Forderung dar.

Ladung zu generalversammlungen
Alle Generalversammlungen mit Ausnahme von Jahreshauptversammlungen werden
als auerordentliche Generalversammlungen bezeichnet.

Die Direktoren kénnen Generalversammlungen einberufen und veranlassen
gemalt den Vorschriften des Companies Act auf schriftlichen Antrag des
Grindungsgesellschafters oder der Mitglieder unverziiglich die Einberufung einer
aufderordentlichen Generalversammlung zu einem Datum, das nicht spéter als acht
Wochen nach dem Eingang der Aufforderung hierzu liegen darf.

Eine Jahreshauptversammlung oder eine auRerordentliche Generalversammlung,
die zur Verabschiedung eines Sonderbeschlusses oder zur Berufung eines
Direktors abgehalten werden soll, ist mindestens einundzwanzig volle Tage vorher
anzukiindigen. Alle anderen auRerordentlichen Generalversammlungen sind durch
eine mindestens vierzehn Tage zuvor erfolgende Bekanntmachung einzuberufen.
Die Ankiindigung einer Generalversammlung kann jedoch auch kurzfristiger erfolgen,
wenn dies in der folgenden Weise vereinbart wird:

(i)  im Falle einer Jahrshauptversammlung durch die Zustimmung aller Mitglieder,
die teilnahme- und stimmberechtigt sind; und

(ii) im Falle irgendeiner anderen Versammlung durch die Zustimmung der
zahlenméBRigen Mehrheit der teilnahme- und stimmberechtigten Mitglieder,
die nicht weniger als funfundneunzig Prozent der Gesamtzahl der Stimmrechte
aller Mitglieder bei der Versammlung ausmacht.

Die Bekanntmachung muss den Zeitpunkt und den Ort der Versammlung bezeichnen
und brauchtim Falle von besonderen Geschéftsangelegenheiten nur den allgemeinen
Charakter der Tagesordnung anzugeben, im Falle einer Jahrshauptversammlung
muss sie aber den Inhalt der Sitzung im Einzelnen beschreiben.

Die Bekanntgabe erfolgt an die bei der Generalversammlung teilnahme- und
stimmberechtigten Mitglieder einschlieRlich des Griindungsgesellschafters und der
Verwaltungsgesellschaft sowie an die Direktoren, die Wirtschaftspriifer und den
Treuhander. Ein Mitglied ist jedoch bei der Generalversammlung nicht teilnahme-
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und stimmberechtigt, wenn innerhalb von 78 Stunden vor der Veréffentlichung der
Versammlungsankiindigung irgendeine féllige Verwaltungsgebuihr des betreffenden
Mitglieds unbezahlt ist oder wenn dessen Mitgliedschaft nach Artikel 18(b)(vii)
annulliert oder suspendiert wurde.

DerTreuhdnderhatdasRecht,ebensowieeinVolimitgliedvonallenGeneralversammlungen
benachrichtigt zu werden, daran teilzunehmen und dort zu sprechen —allerdings mit der
Malgabe, dass er weder berechtigt ist, irgendeine Stimmrechtsvollmacht zu besitzen
noch an irgendwelchen Abstimmungen teilzunehmen.

Dieversehentliche Unterlassungder Versammlungsankilindigung oder der Nichterhalt
der Einladung durch irgendeine hierzu berechtigte Person beeintrachtigt nicht die
Wirksamkeit der Beratungen bei der betreffenden Versammlung.

Jede Ankiindigung der Einberufung einer Generalversammlung muss den anwendbaren
Bestimmungen des Companies Act in Bezug auf die Auskunftserteilung an Mitglieder
hinsichtlich ihres Rechts zur Bestellung von Stimmrechtsvertretern entsprechen.

Ablauf von generalversammlungen

Sofern keine beschlussfahige Mitgliederzahl anwesend ist, diirfen bei einer
Generalversammlung keine Geschéafte abgewickelt werden. Zwei Personen, die
beide ein Mitglied, ein Stellvertreter eines Mitglieds oder ein ordnungsgemaf
bevollmachtigter Vertreter einer Korperschaft sein missen und von denen
mindestens eine bezliglich der vorgesehenen Tagesordnung stimmberechtigt ist,
bilden eine beschlussfahige Mitgliederanzahl.

Wenn innerhalb einer halben Stunde nach dem geplantem Beginn der Versammlung
keine beschlussfahige Mitgliederzahl vorhanden ist, oder wenn wéahrend der
Versammlung ein solches Quorum unterschritten wird, ist die Generalversammlung
am gleichen Ort auf die gleiche Zeit des gleichen Tages der Folgewoche zu vertagen
bzw. an einen Ort, Zeitpunkt und Tag, den der Versammlungsleiter bestimmt. Sollte
innerhalb von dreiRig Minuten nach dem festgesetzten Beginn keine beschlussfahige
Mitgliederzahl vorhanden sein, gilt die Zahl der anwesenden Mitglieder als Quorum.

Der Vorsitzende des Verwaltungsrats oder in dessen Abwesenheit ein anderes
von den Direktoren nominiertes Board-Mitglied Ubernimmt gegebenenfalls
die Versammlungsleitung. Wenn jedoch innerhalb von zehn Minuten nach dem
festgesetzten Beginn der Versammlung weder der Verwaltungsratsvorsitzende
noch ein anderer Direktor zugegen und handlungswillig ist, wahlen die anwesenden
Direktoren aus ihrer Mitte den Versammlungsleiter. Wenn nur ein Direktor anwesend
und handlungswillig ist, fungiert dieser als Versammlungsleiter.

Wenn kein Board-Mitglied bereit ist, den Vorsitz zu fiihren oder wenn zehn Minuten
nach dem festgesetzten Beginn der Versammlung kein Direktor zugegen ist,
entscheiden die anwesenden stimmberechtigten Mitglieder, wer aus ihrer Mitte den
Versammlungsvorsitz fihrt.

Der Vorsitzende kann mit Zustimmung einer Versammlung, bei der eine beschlussfahige
Mitgliederzahl anwesend ist, die Sitzung auf einen anderen Zeitpunkt und Ort vertagen,



(f)

(9)

(h)

(i

()

(k)

SATZUNG | 31

aber es durfen bei einer verschobenen Zusammenkunft keine anderen geschaftlichen
Angelegenheiten abgewickelt werden als bei der reguldren Versammlung, falls die
Vertagung nicht stattgefunden hatte. Wenn eine Sitzung um vierzehn oder mehr Tage
verschoben wurde, muss der Zeitpunkt und Ort der vertagten Zusammenkunft ebenso
wie der allgemeiner Charakter der Tagesordnung mindestens sieben Tage vorher
angekiindigt werden. Anderenfalls ist eine solche Benachrichtigung nicht notwendig.

Uber einen Beschluss der einer Generalversammlung zur Abstimmung vorgelegt wird,
ist per Handabstimmung zu entscheiden, es sei denn dass vor der Handabstimmung
oder wahrend der Verkiindung von deren Ergebnis rechtzeitig eine namentliche
Abstimmung verlangt wird. Vorbehaltlich der Bestimmungen des Companies Act
kann eine namentliche Abstimmung in der folgenden Weise verlangt werden:

(i)  durchden Vorsitzenden,
(ii) durch den Grindungsgesellschafter oder
(iii) durch mindestens zwei bei der Versammlung stimmberechtigte Mitglieder;

dabei zahlt das Verlangen des Stellvertreters eines Mitglieds genauso wie dasjenige
eines Mitglieds.

Sofern nicht eine namentliche Abstimmung verlangt wird, gilt die Erklarung
des Versammlungsvorsitzenden, dass ein Beschluss angenommen oder
einstimmig oder mit einer bestimmten Mehrheit gefasst bzw. verloren oder
nicht mit einer bestimmten Mehrheit zustande gekommen ist, zusammen mit
einem dahingehenden Eintrag im Sitzungsprotokoll als endgtiltiger Beweis des
Abstimmungsresultats — ohne weiteren Nachweis der Anzahl oder des Anteils der
fir oder gegen den Beschluss gezéhlten Stimmen.

Die Forderung nach einer namentlichen Abstimmung kann vor deren Durchfiihrung
zurlickgezogen werden — aber nur mit Zustimmung des Vorsitzenden. Eine auf diese
Weise zurlickgezogene Forderung wird nicht als Annullierung des Ergebnisses einer
Handabstimmung gewertet, das vor der Stellung der Forderung verkiindet wurde.

Namentliche Abstimmungen werden nach den Anweisungen des Vorsitzenden
durchgefihrt; dieser kann Wahlpriifer (die keine Mitglieder sein miissen) ernennen
und einen Zeitpunkt und Ort fir die Verkiindung des Abstimmungsergebnisses
festsetzen. Das Ergebnis der Abstimmunggilt als Beschluss derjenigen Versammlung,
in der die namentliche Abstimmung verlangt wurde.

Im Falle von Stimmengleichheit, gleichgliltig ob bei einer Handabstimmung oder
bei einer namentlichen Abstimmung, hat der Versammlungsvorsitzende das
Recht, zusatzlich zu einem etwaigen weiteren Stimmrecht, das er besitzt, die
ausschlaggebende Stimme abzugeben.

Eine namentliche Abstimmung Uber die Wahl des Vorsitzenden oder eine Vertagung ist
umgehend abzuhalten. Eine férmliche Abstimmung zu irgendeiner anderen Frage hat
entweder unverziglich stattzufinden, oder zu einem von dem Vorsitzenden bestimmten
Zeitpunkt und Ort, aber nicht lénger als dreiRig Tage, nachdem die namentliche
Abstimmung verlangt wurde. Der Antrag auf eine férmliche Abstimmung darf die
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Fortsetzung einer Versammlung zur Erledigung anderer Geschéfte als derjenigen, die
mit dem Verlangen nach einer férmlichen Abstimmung verbunden sind, nicht verhindern.
Wenn eine namentliche Abstimmung vor der Verkiindung des Ergebnisses einer
Handabstimmung verlangt und diese Forderung ordnungsgemafs zurtickgezogen wurde,
wird die Versammlung fortgefiihrt, als ob die Forderung nicht erhoben worden wére.

Eine namentliche Abstimmung, die nicht unverziglich abgehalten wird, bedarf keiner
weiteren Anklindigung, wenn der Zeitpunkt und der Ort, an dem sie abgehalten
werden soll, bei der Versammlung bekannt gegeben werden, in der sie verlangt wird.
In jedem anderen Fall muss der Zeitpunkt und Ort, an dem die Abstimmung jeweils
abgehalten werden soll, mindestens sieben volle Tage zuvor angekiindigt werden.

Ein schriftlicher Beschluss, der von oder im Namen aller Mitglieder unterzeichnet
wurde, die dartiber hatten abstimmen diirfen, wenn der Beschluss bei einer vonihnen
besuchten Generalversammlung vorgeschlagen worden wére, ist genauso wirksam,
als wenn er bei einer ordentlich einberufenen und durchgefiihrten Versammlung
verabschiedet worden ware. Ein solcher Beschluss kann aus mehreren Dokumenten
gleicher Form bestehen, die jeweils von einem oder mehreren bzw. in Vertretung
eines oder mehrerer Mitglieder(n) unterzeichnet wurden.

Stimmrechte von mitgliedern
Jedes Mitglied verfligt Giber die in Artikel 5 genannten Stimmrechte.

Ein Mitglied, zu dessen Person von einem zusténdigen Gericht (gleichgtiltig ob in
Grof¥britannien oder anderswo) eine gerichtliche Verfligung hinsichtlich einer
Geistesstérungerlassenwurde, kannsein Stimmrechtsowohlbeinamentlichenalsauchbei
Handabstimmungen durch seinen Treuhander, Betreuer in Vermdgensangelegenheiten
oder eine andere hierfir bevollmachtigte und vom Gericht bestellte Person ausiiben,
und jeder solche Treuhénder, Betreuer in Vermdgensangelegenheiten oder Sonstige
votiert bei Abstimmungen als Stimmrechtsvertreter. Von den Direktoren anerkannte
Nachweise bezuglich der Vollmacht der Person, welche die Austibung des Stimmrechts
beansprucht, sind am Gesellschaftssitz oder an einem anderen gemal der Satzung fiir
die Verwahrung von schriftlichen Vollmachten vorgesehenen Ort zu hinterlegen. Diese
Hinterlegung muss mindestens 48 Stunden vor dem geplanten Beginn der Versammlung
bzw. der vertagten Sitzung, in der das Stimmrecht jeweils ausgelibt werden soll, erfolgen;
bei Fristversdumnis kann das Stimmrecht nicht ausgelbt werden.

Widerspruch gegen die Berechtigung eines Abstimmungsteilnehmers kann nur
wahrend der Versammlung oder der vertagten Versammlung erhoben werden, auf
der die strittige Stimme abgegeben wurde; jede nicht verweigerte Stimme in einer
solchen Versammlung ist gliltig. Jeder rechtzeitig vorgebrachte Widerspruch ist an
den Versammlungsvorsitzenden zu richten, dessen Entscheidung endgliltig ist.

Die Urkunde zur Bestimmung eines Stellvertreters muss schriftlich verfasst, von oder
im Namen des Vollmachtgebers unterzeichnet sein und in der folgenden Form vorliegen
(oder in einer mdglichst dhnlichen Form, soweit es die Umsténde erlauben oder in einer
anderen Ublichen bzw. von den Direktoren gebilligten Form):
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.Diamond Resorts European Collection Limited"
Ich/Wir, von bin Mitglied/

sind Mitglieder der oben genannten Gesellschaft und ernennen hiermit

, oder, falls dies nicht méglich

sein sollte, als meinen/unseren

Vertreter, um in meinem/unserem Namen und in meinem/unserem Auftrag bei der
Jahreshauptversammlung/auRerordentlichen Generalversammlung der Gesellschaft

abzustimmen, die am 20 abgehalten werden soll, und

ebenso anlasslich jeglicher Vertagung dieser Versammlung.

Unterzeichnet am 20

(e} Wenn den Mitgliedern die Méglichkeit eingerdumt werden soll, den Stellvertreter
beziglich seines Abstimmungsverhaltens zu instruieren, muss die Urkunde zur
Bestimmung eines Stellvertreters in der folgenden Form vorliegen (oder in einer
moglichst dhnlichen Form, soweit es die Umsténde erlauben oder in einer anderen
Ublichen bzw. von den Direktoren gebilligten Form):

.Diamond Resorts European Collection Limited"
Ich/Wir, von bin Mitglied/

sind Mitglieder der oben genannten Gesellschaft und ernennen hiermit

, oder, falls dies nicht méglich

sein sollte, als meinen/unseren

Vertreter, um in meinem/unserem Namen und in meinem/unserem Auftrag bei der
Jahreshauptversammlung/auRerordentlichen Generalversammlung der Gesellschaft

abzustimmen, die am 20 abgehalten werden soll, und

ebenso anlasslich jeglicher Vertagung dieser Versammlung.

Dieses Formblatt ist in Bezug auf die unten genannten Beschliisse wie folgt zu verwenden:
Beschluss Nr. 1 = *fiir *gegen Beschluss Nr. 2 = *fiir *gegen
*Nichtzutreffendes streichen

Sofern keine entsprechende Weisung erteilt ist, kann der Stellvertreter nach eigenem
Ermessen abstimmen oder sich der Abstimmung enthalten.

Unterzeichnet am 20

Unterzeichnet am 20
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Die Urkunde zur Bestimmung eines Stellvertreters und jegliche Vollmacht, gemaR
der sie ausgefertigt wurde bzw. eine notariell oder anderweitig durch die Direktoren
bestatigte Kopie einer solchen Volimacht

() kann am Gesellschaftssitz oder an jedem anderen Ort in GroRbritannien
hinterlegt werden, der in der Einladung zur Einberufung der Versammlung oder
inirgendeiner schriftlichen Vollimacht genannt wird, die mindestens 48 Stunden
vor dem geplanten Beginn der Versammlung bzw. der vertagten Sitzung,
in der die in dem Dokument genannte Person das Stimmrecht auszulben
beabsichtigt, versandt wurde, oder

(ii) kann im Falle einer namentlichen Abstimmung, die mehr als 48 Stunden
nachdem sie verlangt wurde, stattfindet, wie vorstehend dargelegt
hinterlegt werden, nachdem die Abstimmung eingefordert wurde, wobei
dies mindestens 24 Stunden vor dem geplanten Zeitpunkt der Abstimmung
geschehen muss, oder

(iii) kann im Falle einer namentlichen Abstimmung, die nicht sofort, aber
nicht mehr als 48 Stunden nachdem sie verlangt wurde, stattfindet, bei
der Versammlung, in der die namentliche Abstimmung verlangt wurde, dem
Versammlungsvorsitzenden oder dem Gesellschaftssekretér bzw. irgendeinem
Direktor Gbergeben werden.

Dabei ist jegliche schriftliche Vollmacht, die nicht in der in dieser zuldssigen Weise
hingelegt oder Gibergeben wurde, unwirksam.

Eine von einem Stimmrechtsvertreter oder dem ordnungsgemaf bevollméachtigten
Vertreter einer Firma bzw. Kérperschaft abgegebene Stimme oder eingeforderte
Abstimmung ist glltig, ungeachtet der vorherigen Ablaufs der Vollmacht der
Person, die das Stimmrecht ausgelbt oder die Abstimmung verlangt hat — es sei
denn, dass die Mitteilung Uber das Ende der Volimacht von der Gesellschaft am
Gesellschaftssitz oder einem anderen Ort entgegengenommen wurde, an dem die
schriftliche Vollmacht vor Beginn der Versammlung bzw. der vertagten Sitzung, bei
der die Stimme abgegeben bzw. die Abstimmung verlangt wurde, ordnungsgemaf
hinterlegt wurde bzw. (im Falle einer nicht am gleichen Tag wie die Versammlung bzw.
die vertagte Sitzung stattfindende Abstimmung) dies vor dem geplanten Zeitpunkt
der Abstimmung geschah.

Stellvertretende direktoren

Jeder Grindungsgesellschafter-Direktor kann jeden anderen
Griindungsgesellschafter-Direktor oder jegliche andere von dem
Grundungsgesellschafter anerkannte und handlungswillige Person als
stellvertretenden Direktor einsetzen und als solchen abberufen. Kein Direktor auRer
dem Griindungsgesellschafter-Direktor ist berechtigt, einen stellvertretenden
Direktor einzusetzen.

Ein stellvertretender Direktor ist berechtigt, von allen Direktoriumssitzungen und
von Sitzungen der Ausschiisse des Verwaltungsrats, deren Mitglied sein Berufer
ist, benachrichtigt zu werden, an jeder Sitzung, bei welcher der ihn berufende
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Grindungsgesellschafter nicht selbst anwesend ist, teilzunehmen und abzustimmen
sowie generell alle Funktionen des durch ihn vertretenen Grindungsgesellschafters
in dessen Abwesenheit auszuliben. Er ist jedoch nicht berechtigt, fiir seine Dienste
als stellvertretender Direktor von der Gesellschaft eine Vergiitung zu erhalten.

Ein stellvertretender Direktor verliert seine Stellvertreterfunktion, wenn sein Berufer
kein Griindungsgesellschafter-Direktor mehr ist.

Jede Ernennung oder Ablosung eines stellvertretenden Direktors geschieht durch
eine von dem Griindungsgesellschafter-Direktor unterzeichnete Mitteilung an die
Gesellschaft, mit der die Ernennung vorgenommen oder riickgéngig gemacht wird,
oder in irgendeiner anderen von den Direktoren anerkannten Weise.

Soweit in der Satzung nichts Gegenteiliges bestimmt ist, wird ein stellvertretender
Direktor in allen Bereichen als Griindungsgesellschafter-Direktor angesehen, der
fir seine Handlungen und Versdumnisse allein verantwortlich ist. Er wird nicht als
Beauftragter des Griindungsgesellschafter-Direktors betrachtet, der ihn eingesetzt
hat.

Befugnisse der direktoren

Nach MaRgabe des Companies Act, des Gesellschaftsvertrages und der Satzung
werdendie Geschéfte der Gesellschaft von den Direktoren gefuhrt, die alle Befugnisse
der Gesellschaft wahrnehmen. Keine Abdnderung des Gesellschaftsvertrags oder
der Satzung macht irgendeine vorherige Maltnahme der Direktoren ungliltig,
die Gliltigkeit besessen hatte, wenn die Anderung nicht vorgenommen bzw. die
entsprechende Verfiigung nicht erlassen worden ware. Die von dieser Bestimmung
verliehenen Befugnisse werden durch irgendwelche Sondervollmachten, die den
Direktoren durch die Satzung Ubertragen werden, nicht beschrankt. Bei einer Sitzung
des Verwaltungsrats, die Uber ein Quorum verfiigt, kdnnen alle von den Direktoren
wahrnehmbaren Befugnisse ausgetlibt werden.

Unbeschadet der allgemeinen Regelungen in Artikel 18(a), sind die Direktoren
berechtigt, die folgenden speziellen Befugnisse wahrzunehmen:

() Die Ubertragung von Befugnissen der Gesellschaft an die
Verwaltungsgesellschaft, insoweit dies angebracht ist, um der
Verwaltungsgesellschaft die Erfullung ihrer Aufgaben laut dem
Verwaltungsvertrag, gemaR dem sie eingesetzt wurde, zu ermdéglichen.
Waéhrend der gesamten Dauer ihrer Einsetzung werden alle Befugnisse der
Gesellschaft, die an die Verwaltungsgesellschaft Gbertragen wurden, von
dieser und nicht von den Direktoren wahrgenommen, die stattdessen mit der
Verwaltungsgesellschaft in Verbindung stehen und die Erfiillung von deren
Aufgaben Uberwachen.

(ii) Die Erstellung und Abénderung derjenigen Regeln und Vorschriften, die sich auf
Folgendes beziehen:

(1) die ordnungsgemalfe Regelung und Verwaltung des von der Gesellschaft
betriebenen Punktesystems,
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(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(2) die Buchung und die durch die Mitglieder erfolgende Nutzung des

Unterkunftsbestands,
(3) die Auslibung der Wohnrechte durch Mitglieder,
(4) die Erhebung von Verzugs- und Sollzinsen in Bezug auf verspatete oder

nicht erfolgte Nichtzahlungen von Mitgliedern an die Gesellschaft und/
oder die Verwaltungsgesellschaft,

(5) die Erhebung und Bezahlung von Gebihren bezlglich der Nutzung
bestimmter Einrichtungen in Ferienanlagen und

(6) samtliche weiteren administrativen Angelegenheiten, die der
Verwaltungsrat jeweils als notwendig oder zweckmaRig betrachtet.

Der Abschluss von jeglichen Vertragen und Vereinbarungen, die von den
Direktoren als notwendig oder ratsam in Verbindung mit der Geschaftsfiihrung
der Gesellschaft gehalten werden, und der Einsatz von Mitteln der Gesellschaft
fir die Bezahlung der Kosten der Unternehmensfiihrung sowie insbesondere
der Verwaltung des Punktesystems.

Die Erledigung aller Aufgaben, die fiur den reibungslosen Betrieb des
Punktesystems sinnvoll und notwendig sind.

Die Genehmigung oder Ratifizierung des Treuhandvertrags im Namen der
Gesellschaft, wobei der Verwaltungsrat nach oder vor dem Ablauf eines
Treuhandvertrags einen weiteren oder nachfolgenden Treuhandvertrag
zu vertretbaren Bedingungen abschlieRt, die mit der Satzung und dem
Punktesystem vereinbar sind.

Die Direktoren kontrollieren hauptséchlich die geschaftlichen Angelegenheiten
der Gesellschaft und sorgen dafiir, dass die Verwaltungsgesellschaft und
der Griindungsgesellschafter sowie die einfachen Mitglieder ihre jeweiligen
Aufgaben und Pflichten im Zusammenhang mit der Gesellschaft erfillen.
Aullerdem gewahrleisten sie einen funktionierenden Informationsaustausch
zwischen der Verwaltungsgesellschaft, dem Grindungsgesellschafter, den
Direktoren und den einfachen Mitgliedern.

Die Direktoren bzw. die Verwaltungsgesellschaft, sofern die entsprechenden
Befugnisse an diese delegiert wurden, sind berechtigt, die Punkte, Punkt- und
Wohnrechte sowie die Mitgliedschaft jedes Mitglieds (mit Ausnahme des
Grundungsgesellschafters) jederzeit zu annullieren, zeitweilig auBer Kraft zu
setzen oder umzuwandeln, wenn das jeweilige Mitglied es nach begriindeter
Meinung der Direktoren bzw. der Verwaltungsgesellschaft (sofern die jeweiligen
Befugnisse an diese delegiert wurden) ohne Not versdumt hat, irgendwelche
der Verwaltungsgesellschaft oder der Gesellschaft geschuldeten Zahlungen
fristgerecht zu leisten, wenn das Mitglied seine satzungsgemaRen Pflichten
oder die Regeln und Vorschriften verletzt hat, wenn es sich begriindeter
Ansicht der Direktoren gegeniliber einem anderen Mitglied ungebihrlich
verhalten hat, oder wenn das Mitglied auf die schriftliche Mitteilung der
Direktoren bzw. der Verwaltungsgesellschaft (sofern die entsprechenden
Befugnisse an Letztere delegiert wurden) hin entsprechend der dort genannten
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angemessenen Frist nicht die ausstehenden Zahlungen leistet, die genannten
Pflichten erfiillt bzw. den Pflichtverletzungen abhilft oder von dem besagten
Verhalten abldsst. Die diesbezigliche Entscheidung der Direktoren bzw. der
Verwaltungsgesellschaft, sofern die entsprechenden Befugnisse an diese
delegiert wurden, ist endgiiltig. Falls die Punkte, Punkt- oder Wohnrechte
eines Mitglieds annulliert oder zeitweilig aufgehoben bzw. seine Mitgliedschaft
gemaR diesem Artikel ausgesetzt wurde, ist das Mitglied nicht berechtigt,
irgendwelche Mitgliedsrechte auszuiiben (einschlieRlich des Rechts zur
Teilnahme und Abstimmung bei Generalversammlungen), bleibt aber weiterhin
fur alle mit seiner Mitgliedschaft und dem Besitz von Punkten und Punktrechten
(sofern diese nicht aufgekiindigt wurden) verbundenen Verpflichtungen
haftbar. Jegliche Punkte oder Punktrechte kénnen nach diesem Artikel nur
mit der Zustimmung des Griindungsgesellschafters annulliert werden und
fallen mit der Annullierung an den Griindungsgesellschafter oder dessen
Bevollméachtigten zuriick; daraufhin werden daraus wieder Vergabepunkte
und Vergabepunktrechte. Wenn gemaR diesem Artikel eine Mitgliedschaft
gekiindigt wird, gilt Artikel 4(e)(ii).

Im Falle eines Konflikts zwischen den Bestimmungen der Regeln und Vorschriften
und den Satzungsbestimmungen sind Letztere maRgebend und keinerlei Inhalte der
Regeln und Vorschriften sind als Abdnderung der Satzung anzusehen.

Ubertragung von befugnissen der direktoren

Die Direktoren kénnen (nur mit Zustimmung des Griindungsgesellschafters) jegliche
ihrer Befugnisse an Ausschlsse abtreten, die aus einem oder mehreren Direktoren der
Gesellschaft bestehen. Jede derartige Abtretung von Befugnissen kann nach jeglichen,
durch den Griindungsgesellschafter festgesetzten Bedingungen und parallel zur
Beendigung der eigenen Befugnisse der Direktoren erfolgen; ebenso kann die Abtretung
von Befugnissen riickgdngig gemacht oder abgeédndert werden. Nach Maltgabe derartiger
Bedingungen unterliegen die Sitzungen eines Ausschusses mit drei oder mehr Mitgliedern
den Artikeln, die das Handeln von Direktoren regeln (einschlieBlich der Bestimmungen
beziglich des Quorums), soweit diese Artikel anwendbar sind.

20
(a)

(b)

Bestellung von direktoren

Die Zahl der Direktoren (mit Ausnahme von stellvertretenden Direktoren) darf nicht
weniger als drei und nicht mehr als fiinf betragen. Der Griindungsgesellschafter
ist berechtigt, gemaf Artikel 20(b) bis zu maximal 3 Direktoren zu bestellen und
die Mitglieder sind berechtigt, gemaR Artikel 20(d) bis zu maximal 2 Direktoren
einzusetzen.

Der Griindungsgesellschafter kann jederzeit und jeweils durch einen selbst
unterzeichneten Vermerk irgendeine Person als Grindungsgesellschafter-
Direktor bestellen (gleichwohl darf es zum gegebenen Zeitpunkt nicht mehr als
3 Grindungsgesellschafter-Direktoren geben). In derselben Weise kann der
Griindungsgesellschafter jeden so eingesetzten Griindungsgesellschafter-Direktor
wieder abberufen und einen anderen bestellen oder irgendeine andere Vakanz bei den
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(c)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

durch ihn berufenen Griindungsgesellschafter-Direktoren besetzen. Jede derartige
Einsetzung oder Abberufung wird zu und ab dem Zeitpunkt wirksam, an dem der
Vermerk am Gesellschaftssitz eingereicht oder bei einer Sitzung der Direktoren
vorgelegt wird.

Jeder Vermerk zur Einsetzung oder Ablésung eines Direktors, der von einem
koérperschaftlichen Vollmitglied der Gesellschaft zu unterzeichnen ist, kann auch in
dessen Namen von irgendeinem der Direktoren unterzeichnet werden.

Vorbehaltlich der Satzungsbestimmungen kann die Gesellschaft eine entsprechend
handlungswillige Person durch einfachen Beschluss als Direktor bestellen —entweder
als zuséatzlichen Direktor oder zur Besetzung eines freien Postens.

Ein von der Gesellschaft gemaR Artikel 20 (d) eingesetzter Direktor muss von
seinem Posten bei der dritten Jahreshauptversammlung nach seiner oder ihrer
Ernennung zum Mitglied des Verwaltungsrats zuriicktreten. Der Zeitraum ab seiner
oder ihrer Ernennung zum Direktor bis zum Zeitpunkt des Rucktritts gemaR diesem
Artikel wird als ,Amtszeit” bezeichnet.

Wenn die Gesellschaft den freigewordenen Posten nicht bei der Versammlung wieder
besetzt, kann der zurlicktretende Direktor, sofern er entsprechend handlungswillig
ist, als wieder eingesetzt gelten, es sei denn dass bei der Versammlung beschlossen
wird, den freien Posten nicht zu besetzen, oder dass ein der Versammlung vorgelegter
Beschluss zur Wiedereinsetzung des Direktors keine Zustimmung erhélt.

Eine Person mit Ausnahme eines zuricktretenden Direktors darf bei einer
Generalversammlung nur dann als Direktor eingesetzt oder wieder eingesetzt
werden, wenn:

(i) die Person von den Direktoren empfohlen wurde, oder

(ii) mindestens 60 und nicht mehr als einhundertzwanzig volle Tage vor dem fiir die
Versammlung bestimmten Datum eine Anzeige durch ein bei der Versammlung
stimmberechtigtes Mitglied an die Gesellschaft ergangen ist, welche die
Absicht darlegt, die betreffende Person zur Einsetzung oder Wiedereinsetzung
vorzuschlagen, und wenn diese Mitteilung die jeweiligen Angaben zur Person
enthélt, die bei einer entsprechenden Einsetzung oder Wiedereinsetzung
fir die Eintragung in die Direktorenliste der Gesellschaft benétigt werden,
ebenso wie eine Mitteilung der betreffenden Person, die deren Bereitschaft zur
Einsetzung oder Wiedereinsetzung bestatigt.

Uber die genannte Anzeige bezlglich einer Person (mit Ausnahme eines bei der
Versammlung zurilicktretenden Direktors), die von den Direktoren zur Einsetzung oder
Wiedereinsetzung als Direktor bei der Versammlung empfohlen wurde oder bezliglich
derer eine Mitteilung Uber den beabsichtigten Vorschlag zu deren Einsetzung oder
Wiedereinsetzung als Direktor bei der Versammlung an die Gesellschaft ergangen ist,
sind all diejenigen zu informieren, die berechtigt sind, von Generalversammlungen
benachrichtigt zu werden. Diese Mitteilung muss die Angaben zur Person enthalten,
die bei einer entsprechenden Einsetzung oder Wiedereinsetzung fiir die Eintragung in
die Direktorenliste der Gesellschaft bendtigt werden.
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(i) Die Direktoren kénnen eine entsprechend handlungswillige Person als
zusatzlichen Direktor einsetzen oder um den freien Posten eines Direktors zu
besetzen, vorausgesetzt dass mit dieser Bestellung nicht die satzungsgeman
bestimmte Maximalzahl von Direktoren Gberschritten wird.

(j) Ein Direktor, der bei einer Jahrshauptversammlung zurlcktritt, kann bei
entsprechender Handlungsbereitschaft wieder eingesetzt werden. Wenn er
oder sie nicht wieder bestellt wird, behalt er oder sie den Posten solange, bis
die Versammlung jemanden an seiner oder ihrer Stelle beruft, oder falls dies
nicht geschieht, bis zum Ende der Versammlung. Kein von der Gesellschaft
gemal Artikel 20 (d) eingesetzter Direktor darf seinen Posten langer als zwei
aufeinander folgende Amtszeiten bekleiden.

21 Disqualifizierung und abberufung von direktoren
Der Posten eines Direktors wird frei, wenn

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
(f)

der Direktor den Posten aufgrund einer Bestimmung des Companies Act rdumt oder
es ihm gesetzlich verboten wird, den Posten zu bekleiden, oder

der Direktor insolvent wird oder generell irgendeine Vereinbarung oder einen
Vergleich mit seinen Glaubigern schliefst, oder

der Direktor an einer Geistesstorung leidet bzw. méglicherweise leidet und er

(i)  entweder aufgrund einer Einweisung gemaf dem Mental Health Act von 1983
in England oder Wales bzw. entsprechend dem schottischen Mental Health Act
von 1960 in Schottland in ein Krankenhaus eingeliefert wird oder

(ii) von einem fur Geistesstérungen zusténdigen Gericht eine Verfligung zu
einer Zwangseinweisung oder zur Bestellung eines Zwangsverwalters, eines
Betreuers in Vermdgensangelegenheiten bzw. einer anderen Person, die
entsprechende Vollmachten beztiglich des Vermdgens oder der persoénlichen
Angelegenheiten auslbt, getroffen wird, oder wenn

der Direktor von seinem Posten durch eine entsprechende Mitteilung an die
Gesellschaft zurlicktritt, oder
er gemaf} Artikel 20(b) des Amtes enthoben wird, oder

wenn er seit mehr als zwdlIf aufeinander folgenden Monaten den wéahrend dieser
Zeit abgehaltenen Verwaltungsratssitzungen ohne Genehmigung der Direktoren
ferngeblieben ist und diese die Rdumung seines Postens beschlielsen.

22 Auslagen der direktoren

Die Direktoren haben nach Ermessen des Verwaltungsrats Anspruch auf Erstattung
samtlicher Reise-, Hotel- und anderer Auslagen, die ihnen in Verbindung mit der Teilnahme
an Verwaltungsrats- und Ausschusssitzungen der Direktoren, Generalversammlungen und
getrennten Versammlungen der Inhaber von Schuldverschreibungen der Gesellschaft oder
anderweitigin Verbindungmitder Erfullungihrer Aufgabenentstehen.UmMissverstdndnisse
auszuschlieften, werden solche Gelder von der Verwaltungsgesellschaft ausbezahlt und bei
der Berechnung der Gesamtsumme der Verwaltungskosten berlicksichtigt.
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23
(a)

(b)

24
(a)

(b)

Bestellung und beteiligungen von direktoren

Nach MaRgabe des Companies Act und vorausgesetzt, dass er den anderen
Direktoren die Art und das Ausmalf} seiner materiellen Interessen offen gelegt hat,
kann ein Direktor trotz seiner Funktion

(i) anirgendeinem Geschéftsvorgang oder einer Vereinbarung mit der Gesellschaft
bzw. einer Vereinbarung, an der die Gesellschaft ein anderweitiges Interesse
hat, beteiligt oder daran in anderer Weise interessiert sein, vorausgesetzt dass
kein Direktor, der einen Dienstvertrag oder irgendeine andere Art von Vertrag
mit der Gesellschaft hat, bezliglich irgendeiner mit einem solchen Vertrag oder
seiner Bestellung zusammenhangenden Angelegenheit stimmberechtigt ist,
und

(ii) bei irgendeiner von der Gesellschaft gegriindeten Koérperschaft oder einer
Korperschaft, an der die Gesellschaft anderweitig beteiligt ist, die Funktion
eines Direktors oder eine andere Leitungsposition innehaben, angestellt sein,
oder an irgendeinem Geschéftsvorgang oder einer Vereinbarung mit dieser
Kdérperschaft beteiligt sein, und

(iii) nicht aufgrund seines Postens fiir irgendwelche Leistungen, die er aus solch
einer Funktion oder Beschaftigung, einem solchen Geschéftsvorgang, einer
derartigen Vereinbarung oder irgendeiner Beteiligung an einer solchen
Korperschaft erlangt, der Gesellschaft gegenliber rechenschaftspflichtig sein.

Im Rahmen des Artikels 23(a) gilt:

(i) Eine allgemeine, den Direktoren lbergebene Mitteilung, dass ein Direktor
so zu betrachten ist, dass er ein in der Mitteilung bezlglich Art und Umfang
ndher beschriebenes Interesse an irgendeinem Geschéftsvorgang oder einer
Vereinbarung hat, an der eine bestimmte Person bzw. Gruppe von Personen
materiell interessiert ist, ist als Offenlegung dariiber aufzufassen, dass der
Direktor ein so beziglich Art und Umfang beschriebenes Eigeninteresse an
diesen geschéftlichen Transaktionen hat.

(ii) Eine Beteiligung, von der ein Direktor keine Kenntnis hat oder bei der die
Annahme vernunftgeméf betrachtet unwahrscheinlich ist, dass er liber eine
solche Kenntnis verfiuigt, wird nicht als solche betrachtet.

Sitzungen der direktoren

Vorbehaltlich der Satzungsbestimmungen kénnen die Direktoren ihre Sitzungen
in der Weise regeln, die sie fur richtig halten. Ein Direktor ist berechtigt, eine
Sitzung der Direktoren einberufen — und der Gesellschaftssekretdr muss dies auf
Verlangen eines Direktors tun. Uber Fragen, die bei einer Sitzung aufkommen,
wird durch Stimmenmehrheit entschieden. Im Falle von Stimmengleichheit hat der
Vorsitzende eine zweite bzw. ausschlaggebende Stimme. Ein Direktor, der auch ein
stellvertretender Direktor ist, hat bei Abwesenheit seines Berufers in dessen Namen
Anrecht auf eine zweite separate Stimme zusatzlich zu seiner eigenen.

Das Quorum fiir die Beschlussfahigkeit der Direktoren kann von diesen festgelegt
werden und besteht, wenn nichts anderes festgelegt wird, aus drei Stimmen (von
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denenmindestens zweivon Griindungsgesellschafter-Direktoren stammen missen).
Eine Person, die ausschliefllich den Posten eines stellvertretenden Direktors innehat,
wird bei Abwesenheit ihres Berufers beim Quorum mitgezahilt.

Die amtierenden Direktoren sind bzw. ein einzelner amtierender Direktor ist voll
handlungsféhig, auch wenn Posten im Verwaltungsrat unbesetzt sind. Wenn jedoch
die Anzahl der Direktoren unter der als Quorum festgelegten Zahl liegt, kdnnen die
amtierenden Direktoren nur zum Zweck der Einberufung einer Generalversammlung
tatig werden.

Die Direktoren kénnen einen aus ihrer Mitte zum Verwaltungsratsvorsitzenden
ernennen und ihn jederzeit wieder von diesem Amt abberufen. Vorausgesetzt,
er lehnt dies nicht ab, Gbernimmt der hierzu ernannte Direktor den Vorsitz jeder
Verwaltungsratssitzung, an der er teilnimmt. Wenn es jedoch keinen amtierenden
Direktor gibt oder wenn der amtierende Direktor nicht innerhalb von finf Minuten
nach dem fur die Sitzung festgelegten Zeitpunkt anwesend ist, kdnnen die
anwesenden Direktoren aus ihrer Mitte einen Vorsitzenden fiir die Sitzung wahlen.

Alle Handlungen, dieim Rahmen einer Sitzung oder eines Ausschusses von Direktoren
oder von einer Person, die als Direktor handelt, vorgenommen werden, haben —auch
wenn spater ein Mangel bei der Ernennung irgendeines Direktors entdeckt wird, oder
wenn festgestellt wird, dass irgendeiner der Direktoren amtsuntauglich war oder
sein Amt niedergelegt hat — dieselbe Giiltigkeit wie im Falle, dass eine solche Person
ordnungsgemaf} ernannt, qualifiziert und weiterhin Direktor mit Stimmberechtigung
gewesen ware.

Ein schriftlicher Beschluss, der von allen Direktoren, die berechtigt sind, zu
Verwaltungsrats- oder Ausschusssitzungen von Direktoren geladen zu werden,
unterzeichnet wurde, ist so rechtsgultig und wirksam, als wenn er auf einer
ordentlich einberufenen und abgehaltenen Verwaltungsrats- bzw. Ausschusssitzung
verabschiedet worden ware. Er kann aus mehreren Dokumenten gleicher Form
bestehen, die jeweils von einem oder mehreren Direktoren unterzeichnet wurden,
aber ein Beschluss, der von einem stellvertretenden Direktor unterschrieben wurde,
muss nicht auch von dessen Berufer unterzeichnet worden sein, und falls ein
Beschluss von dem Direktor unterzeichnet wurde, der einen stellvertretenden
Direktor berufen hat, wird die Unterschrift des in dieser Funktion agierenden
stellvertretenden Direktors ebenfalls nicht benétigt.

Wenn Vorschlige beziiglich der Berufung von zwei oder mehr Direktoren in Amter
oder Beschaftigungsverhaltnisse bei der Gesellschaft oder einer Kérperschaft, an
der die Gesellschaft ein Interesse hat, geprift werden, kénnen diese Vorschlage
geteilt und fiur jeden Direktor separat geprift werden. In diesem Falle sind die
jeweiligen Direktoren (sofern sie nicht von einer Stimmabgabe ausgeschlossen sind)
zur Stimmabgabe bei diesen Beschllissen berechtigt — auRer bei jenem bezliglich
ihrer eigenen Berufung — und sie sind bei der Bestimmung der beschlussfahigen
Mehrheit mitzuzahlen.
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(h)  Wenn bei einer Sitzung des Verwaltungsrats oder eines Ausschusses von Direktoren
die Frage nach der Stimmberechtigung eines Direktors aufkommt, so kann diese
Frage vor Sitzungsende dem Vorsitzenden der Sitzung zur Kldrung vorgelegt werden
und dessen Entscheidung in Bezug auf einen anderen Direktor (d.h. mit Ausnahme
der eigenen Person) ist abschlieRend gultig.

() Eine Sitzung der Direktoren oder irgendeines ihrer Ausschisse ist in jedem Fall
vorbehaltlich ihrer satzungsgemaRen Ankiindigung als abgehalten zu betrachten,
wenn die Direktoren gleichzeitig miteinander per Telefon, Fax oder mithilfe
irgendwelcher audiovisueller Kommunikationsmittel kommunizieren und die Zahl
der an dieser Verbindung teilnehmenden Direktoren das Quorum an Direktoren, die
anderenfalls bei der Sitzung persénlich anwesend sein mussten, erfillt.

25 Gesellschaftssekretar

Nach Maltgabe des Companies Act wird der Gesellschaftssekretar von den Direktoren zu
solchen Bedingungen, fiir eine solche Amtszeit und gegen eine solche Verglitung bestellt,
wie dies die Direktoren fiir angemessen halten, und jeder in dieser Weise eingesetzte
Gesellschaftssekretér kann von ihnen wieder abberufen werden.

26 Protokoll

Der Verwaltungsrat veranlasst, dass Folgendes in den Geschéftsblichern protokolliert wird:
(a) alle durch die Direktoren vorgenommenen Besetzungen von Leitungspositionen und

(b) alle Beratungen bei Sitzungen der Gesellschaft und des Verwaltungsrats sowie von
Ausschussen der Direktoren, einschlieRlich der Namen der bei solchen Sitzungen
anwesenden Direktoren.

27 Das Siegel der gesellschaft

Das Siegel (sofern vorhanden) darf nur mit Genehmigung der Direktoren oder eines von
den Direktoren entsprechend bevollméachtigten Verwaltungsratsausschusses verwendet
werden. Die Direktoren legen fest, wer eine mit dem Siegel versehene Urkunde zu
unterschreiben hat, und sofern dies nicht anders festgelegt wird, sind Urkunden von einem
Direktor und dem Gesellschaftssekretar bzw. einem zweiten Direktor zu unterzeichnen.

28 Mitteilungen

(@) Jegliche Mitteilung, die gemaf der Satzung von einer Person gemacht oder dieser
Ubermittelt wird, muss in schriftlicher Form erfolgen — mit Ausnahme der Einladung
zu einer Verwaltungsratssitzung, die nicht schriftlich vorliegen muss.

(b) Die Gesellschaft kann Mitgliedern und Direktoren jegliche Mitteilungen entweder
personlich aushandigen, per Post in einem an deren eingetragene Anschrift
adressierten Freiumschlag schicken, unter dieser Adresse hinterlegen oder per Email
an die Emailadresse des Mitglieds oder Direktors senden.

(c) Bei einem Mitglied, das bei irgendeiner Versammlung der Gesellschaft entweder
personlich anwesend oder durch einen Stellvertreter vertreten ist, wird davon
ausgegangen, dass das Mitglied von der Versammlung und sofern erforderlich von
dem Zweck ihrer Einberufung benachrichtigt wurde.
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(d) DerNachweisdariber, dass eindie betreffende Mitteilungenthaltender Briefumschlag
korrekt adressiert, frankiert und aufgegeben wurde, gilt als zwingender Beweis
dafir, dass die Benachrichtigung erfolgt ist. Die Nachricht gilt nach Ablauf von 48
Stunden nach der Aufgabe des die Benachrichtigung beinhaltenden Briefumschlags
als zugegangen. Der Nachweis daruber, dass eine die Mitteilung enthaltende Email an
die richtige Emailadresse geschickt wurde, gilt als zwingender Beweis dafiir, dass die
Benachrichtigung erfolgt ist. Die Nachricht gilt nach Ablauf von 24 Stunden ab dem
Versand der Email als zugegangen.

29 Dauer

Die Gesellschaft beruft fiir denletzten Monat des Abschlussjahrs eine Versammlung ein, die
an einem vom Verwaltungsrat zu bestimmenden Ort stattfindet und bei der ein Beschluss
zur Liquidation der Gesellschaft zur Entscheidung gestellt wird. Alle stimmberechtigten
Mitglieder sind verpflichtet, fiir einen solchen Beschluss zu stimmen und die Ubrigen
Mitglieder sind verpflichtet, sich der Stimme zu enthalten.

30 Auflésung der gesellschaft

Wenn bei der Liquidation oder Auflésung der Gesellschaft nach Begleichung von deren
séamtlichen Schulden und Verbindlichkeiten irgendwelche Vermdgenswerte verbleiben,
werden diese an die Mitglieder der Gesellschaft zu gleichen Teilen ausgezahlt oder verteilt.

31 Haftungsfreistellung

Nach Mafigabe des Companies Act, aber unbeschadet einer Haftungsfreistellung, auf
die ein Direktor anderweitig Anspruch hat, ist jeder Direktor oder sonstige leitende
Angestellte und jeder Abschlusspriifer der Gesellschaft berechtigt, von der Gesellschaft
aus dem Gesellschaftsvermégen von jeglichen Verlusten oder Verbindlichkeiten
freigestellt zu werden, die dieser in Ausibung und Erfillung seiner Amtspflichten oder
im Zusammenhang mit selbigen erleidet bzw. die diesem dabei entstehen. Dies umfasst
jegliche Haftbarkeiten, die der Genannte durch die Flihrung eines Zivil- oder Strafprozesses
eingeht, bei dem ein Urteil zu seinen Gunsten ergeht oder er freigesprochen wird, oder die
ihm im Zusammenhang mit jeglichem Antrag entstehen, im Zuge dessen ihm das Gericht
die Freistellung von der Haftung wegen Fahrlassigkeit, Nichterfillung, Pflichtverletzung
oder Untreue in Verbindung mit den Geschéftsangelegenheiten der Gesellschaft zubilligt.
Auflerdem ist kein Direktor, sonstiger leitender Angestellter oder Abschlussprifer fur
irgendwelche Verluste, Schaden oder Missgeschicke haftbar, die der Gesellschaft in
Ausibung seiner Amtspflichten bzw. im Zusammenhang mit selbigen zustoRen oder
entstehen.
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32 Name und anschrift des unterzeichners
I. K. GANNEY

Direktor im Namen und im Auftrag der LS Promotions Limited*

Pine Lake Resort, Carnforth, Nr. Lancaster, Lancashire, England, LA6 1JZ.

* Heute bekannt unter dem Namen Diamond Resorts (Europe) Limited of Citrus House, Caton Road, Lancaster,
Lancashire, England, LA1 3UA.

Datiert vom 11. Mai 1994.

Zeugin der oben stehenden Unterschrift:
Name: SANDRA HEGARTY

Adresse: [zurlickbehalten]

Position: Gesellschaftssekretarin
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Treuhandvertrag

Dieser Treuhandvertrag wird am 17. Dezember Zweitausendsieben zwischen der
Diamond Resorts (Europe) Limited, eingetragen im Vereinigten Kdnigreich mit Sitz in
Citrus House, Caton Road, Lancaster, Lancashire, England, LA1 3UA (im Folgenden ,der
Grundungsgesellschafter” genannt) als erster Vertragspartei;

Diamond Resorts European Collection Limited, eingetragen im Vereinigten Kénigreich mit
Sitz in Citrus House, Caton Road, Lancaster, Lancashire, England, LA1 3UA (im Folgenden
.die Gesellschaft” genannt) als zweiter Vertragspartei; und

First National Trustee Company Limited, mit Sitz in International House, Castle Hill,
Victoria Road, Douglas, Isle of Man, IM2 4RB (im Folgenden , der Treuhénder” genannt) als
dritter Vertragspartei.

Praambel:

(A) Der Grindungsgesellschafter hat die Gesellschaft gegriindet. Deren
Unternehmensgegenstand ist die Sicherung gemeinsamer Eigentumsrechte an
exklusiven Wohnrechten fir die eigenen Mitglieder in bestimmten Immobilien auf der
ganzen Welt und zu verschiedenen Zeiten.

(B) In den Statuten der Gesellschaft (von der ein Exemplar hier beigefuigt ist) ist
vorgesehen, dass das Eigentumsrecht am Unterkunftsbestand bei einer nicht
geschaftstatigen Gesellschaft liegt, die ausschlieRlich von einem unabhéngigen
Treuhénder (oder in anderer Weise, wie durch diesen bestimmt) fur die Gesellschaft
treuhénderisch geleitet wird.

(C) Das gesamte ausgegebene Gesellschaftskapital der Eigentimergesellschaften (wie
nachfolgend definiert) wird von dem Treuhdnder oder wie von diesem bestimmt
gehalten werden (dieses gesamte Gesellschaftskapital, zusammen mit allem anderen
Vermogensgegenstanden, die bisweilen von dem Griindungsgesellschafter an den
Treuhénder Ubertragen oder anderweitig zugunsten der Gesellschaft gemaR den
Treuhandbestimmungen dieses Vertrags verwaltet werden, wird im Folgenden ,das
Vermoégen” genannt) und der Treuhdnder hat zugestimmt, Selbiges gemaR den
nachfolgend genannten Treuhandverhéltnissen und Bedingungen zu verwalten.

(D) Das gesamte ausgegebene Gesellschaftskapital der Eigentimergesellschaft,
aufgefuhrt im Anhang 2 hierzu (dabei handelt es sich um die Eigentumergesellschaft,
die das Eigentumsrecht an dem anfanglichen, durch den Treuh&nder zu verwaltenden
Unterkunftsbestand besitzt), wurde dem Treuhé@nder zugewiesen oder Ubertragen
bzw. nach MaRgabe des Treuhdnders anderweitig zugeteilt und der Treuhdnder hat
zugestimmt, dieses geméafk den nachfolgend genannten Treuhandverhéltnissen und
Bedingungen zu verwalten.

Hiermit wird demnach Folgendes vereinbart:

1.0 1.1 Indiesem Treuhandvertrag gilt fiir die folgenden Ausdriicke, soweit der Kontext
nichts anderes vorsieht:
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1.2

1.3

1.1.1

1.1.2
1.1.3

1.1.4

1.1.5

1.1.6

1.1.7

1.1.8

1.1.9
1.1.10

1.1.11

~Satzung” bezeichnet den Gesellschaftsvertrag (wenn dies aus dem
Kontext so hervorgeht) und die Satzung der Gesellschaft in der jeweils
gultigen Fassung,

~Unterkunftsbestand” hat die gleiche Bedeutung wie in der Satzung;

~Anteilszuteilung” bezeichnet die Zuteilung der Anteile an den
Eigentiimergesellschaften an den Treuhénder;

~Anteile” bezeichnet die gesamten Anteile an den
Eigentimergesellschaften und , Anteilszertifikat(e)” meint das/die von
der jeweiligen Eigentimergesellschaft ausgegebene(n) Zertifikat(e) als
Nachweis der Eigentiimerschaft an den betreffenden Anteilen;

~Das Vermogen" bezeichnet die Anteile zusammen mit dem gesamten
sonstigen Vermogen (Immobilien ebenso wie Mobilien), das jeweils an
den Treuhdnder Ubertragen oder anderweitig Ubereignet wird, damit
dieser es jeweils zugunsten der Mitglieder der Gesellschaft gemal den
in diesem Vertrag dargelegten Treuhandbestimmungen verwaltet;

~Mitglieder” bezeichnet die jeweiligen Mitglieder der Gesellschaft
(Gesellschafter) einschlieRlich des Grindungsgesellschafters;

«Holdinggesellschaft” und .Tochtergesellschaft” haben jeweils die in
Abschnitt 1 des Companies Act von 1974 zugewiesene Bedeutung;

~Beteiligungsgesellschaft” bezeichnet eine Gesellschaft, deren
Holdinggesellschaft dieselbe ist wie bei der besagten Gesellschaft oder
die von denselben Personen geleitet wird;

~DerVerwaltungsrat” bezeichnet den Verwaltungsrat der Gesellschaft;

.Die Eigentiimergesellschaften” bezeichnet jegliche Gesellschaft im
Besitz von Unterkunftsbestanden, deren Anteile mit Zustimmung des
Grindungsgesellschafters und des Treuhdnders an den Treuh&nder
oder dessen Bevollméachtigte ausgegeben werden und die gemaR
den hier dargelegten Treuhandbestimmungen verwaltet werden -
.Eigentiimergesellschaft” hat die dementsprechende Bedeutung;

~Eigentumsrecht” hat die gleiche Bedeutung wie in der Satzung;

Getroffene Nebenvereinbarungen, gegebene Garantien sowie anderweitig
gemaR diesen Vertragsbestimmungen von zwei oder mehr Personen
Ubernommene Verpflichtungen und Verbindlichkeiten gelten als von diesen
Personen gesamtschuldnerisch abgegeben bzw. ibernommen.

1.3.1

Sofern hierin auf Anweisungen des Verwaltungsrats Bezug genommen
wird, ist der Treuhdnder berechtigt, sich auf Entscheidungen
des Verwaltungsrats zu verlassen und diese zu Ubernehmen,
sofern der Verwaltungsratsvorsitzende, unter dessen Vorsitz die
jeweilige Entscheidung getroffen wurde, bekundet hat, dass dies in
Ubereinstimmung mit den maRgeblichen Satzungsbestimmungen
und Vorschriften geschehen ist, und unbeschadet der allgemeinen
Guiltigkeit des Vorstehenden ist der Treuhander nicht dazu verpflichtet,
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sich in irgendeiner Weise nach der Wahl der Verwaltungsratsmitglieder
bzw. des Verwaltungsratsvorsitzenden oder nach der Einberufung der
Verwaltungsratssitzungen und der Vorgehensweise beim Treffen der
Entscheidung zu erkundigen bzw. sich dessen zu vergewissern; und

1.3.2 sofern hierin auf Anweisungen der Gesellschaft Bezug genommen wird,
ist der Treuhander berechtigt, sich auf einen schriftlichen Beschluss
in beglaubigter Kopie zu verlassen und diesen anzuerkennen, nach
dem durch den Griindungsgesellschafter bescheinigt wurde, dass die
Satzungsbestimmungen vollstandig eingehalten wurden und dass der
Beschluss in beglaubigter Kopie an dem darin angegebenen Datum
getroffen wurde.

Die Gesellschaft setzt hiermit den Treuhédnder ein und dieser stimmt hiermit zu,
gemal diesen Vertragsbedingungen und entsprechend den in Anhang 1 dargelegten
allgemeinen Geschéftsbedingungen, nach denen er verféhrt, als Treuhander fir die
Gesellschaft und deren jeweilige Mitglieder tatig zu werden. Es gelten die genannten
allgemeinen Geschéftsbedingungen, die hierin aufgenommen werden. Falls es
irgendeinen Konflikt zwischen diesen Geschaftsbedingungen und den anderen
Bestimmungen dieses Vertrags geben sollte, so sind die in Anhang 1 aufgefiihrten
Geschaftsbedingungen insoweit malRgebend. Der Griindungsgesellschafter wird
dafiir Sorge tragen, dass die Anteilszertifikate und Eigentumsurkunden, die das
Eigentumsrecht an den einzelnen Unterkunftsbestdnden ausweisen, sowie die
Dokumente bezlglich irgendwelcher sonstiger Vermdgensgegenstande dem
Treuhander so bald wie irgend mdéglich Gbergeben werden und wahrend der gesamten
Dauer dieses Vertrags durch den Treuhdnder verwahrt werden.

Der Treuhdnder verwaltet das Vermdgen als Verwahrer treuhdnderisch, um die
Eigentums- und Wohnrechte der Mitglieder bezliglich des Unterkunftsbestands
satzungsgemal zugunsten der jeweiligen Mitglieder der Gesellschaft treuhédnderisch
zu sichern, und kann im Umgang mit diesen die Erkldrungen des Verwaltungsrats
oder des Griindungsgesellschafters jeweils in Ubereinstimmung mit den
Satzungsbestimmungen bericksichtigen;

3.1 vorausgesetzt, dass der Treuhédnder nicht verpflichtet wird, an irgendeiner
Handlung (oder Handlungen) mitzuwirken oder diese vorzunehmen, die nach
Meinung des Treuhénders illegal oder unvereinbar mit den hierin dargelegten
Treuhandbestimmungen ist, einen Treuebruch oder eine Gefahrdung der
Interessen der Mitglieder (ohne deren Einversténdnis) darstellt, irgendeine
personliche Haftung des Treuhdnders konstituiert oder diesen an irgendeiner
Handlungsweise beteiligt, die ungebihrlich oder anriichig sein kénnte, oder
die nach Meinung des Treuhdnders einen Bruch der vertraglichen Bedingungen
oder Nebenvereinbarungen in Bezug auf das Vermdgen darstellen kénnte; und

3.2 weiterhin vorausgesetzt, dass der Treuhander ungeachtet irgendeiner
Anweisung des Verwaltungsrats oder des Griindungsgesellschafters weder
verpflichtet wird, das Vermdégen oder einen Teil davon dinglich oder anderweitig
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4.0

5.0

6.0

7.0

8.0

zu belasten, noch irgendetwas zu tun, das dem Eigentumsrecht an dem
Unterkunftsbestand oder den Anteilen abtraglich sein kénnte.

4.1 Der Treuhander haftet nicht fiur die Versicherung, den Umbau, die
Instandsetzung, den Unterhalt, die Erneuerung, Wartung, Ausgestaltung,
Verwaltung oder Geschéftsleitung beziglich des Unterkunftsbestands oder
fur irgendwelche dazu gehérenden gemeinsamen Rechte oder Freizeitanlagen,
er ist nicht fir irgendwelche sich daraus ergebenden Schéaden, Verluste oder
Wertminderungen haftbar, und der Treuhdnder gibt keine Garantie oder
Zusicherung in Bezug auf die Rechtswirksamkeit oder anderweitige Gultigkeit
des Eigentumsrechts an den Unterkunftsbestdnden oder den Anteilen.

4.2 Der Treuhander ist nicht verpflichtet, sich in irgendeiner Weise weder mit
der Verwaltung der Gesellschaft, deren Vermdgenswerten oder Finanzen,
den Rechten, Pflichten, Verbindlichkeiten oder sonstigen Angelegenheiten
von Mitgliedern, noch mit der Ersatzbeschaffung, Wiederherstellung oder
Erneuerung irgendwelcher Unterkunftsbestdnde zu befassen, ungeachtet
dessen, ob diese nicht funktionsfahig, verloren, gestohlen, beschadigt oder
anderweitig abhanden gekommen sind, und der Treuhander haftet beziiglich
solcher Belange nicht gegentiber den Mitgliedern.

4.3 Die Gesellschaft stellt dem Treuhédnder auf Anfrage persénliche Angaben zu
ihren Mitgliedern zur Verfligung.

Der Treuhdnder ist nicht angehalten, gerichtliche oder sonstige Schritte bezliglich
irgendwelcher das Vermdgen betreffender Angelegenheiten zu unternehmen, sofern
er von der Gesellschaft oder dem Griindungsgesellschafter nicht vollstdndig und zur
eigenen Zufriedenheit gegen sémtliche Kosten und Haftbarkeiten sichergestellt ist,
die er erleiden kénnte oder die ihm zustoRen kénnten.

Der Treuhander ist berechtigt, einstweilen auf Kosten der Gesellschaft von deren
Anwalten und/oder anderen Rechtsbeistdnden Rechtsberatungen und/oder
rechtsgutachtliche Stellungnahmen zu jeglichen Angelegenheiten in Anspruch
zu nehmen, die das Vermdgen, das hiermit konstituierte Treuhandverhéltnis, die
Vollmacht und Rechte des Treuh&dnders oder die Beachtung bzw. Erfiillung der
Verpflichtungen und Aufgaben des Treuhdnders gemaR diesem Vertrag betreffen.

Der Grindungsgesellschafter ist berechtigt, gemaR Artikel 7 der Satzung Punkte
und Punktrechte zu vergeben.

Die Gesellschaft und der Grindungsgesellschafter garantieren hiermit
gesamtschuldnerisch, sofern durch ein sachlich zusténdiges Gericht oder hierin
nichts anderes bestimmt wird, dass der Treuhander durch die vertragliche
Vereinbarung der Geschaftsbedingungen dieses Vertrags und sein dem gemaRes
Handeln keinerlei Verpflichtung und keine Haftbarkeit gegeniber jedweden
(natarlichen oder juristischen) Personen, mit Ausnahme der Gesellschaft, des
Grindungsgesellschafters und der Mitgliedern der Gesellschaft ibernimmt, und dass
keinerlei derartige Person oder Personen berechtigt sind, von dem Treuhander zu
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verlangen oder diesen zu verpflichten, das Verm&gen oder den Unterkunftsbestand
zu Ubertragen oder damit Geschafte zu tatigen.

Die Gesellschaft und der Grindungsgesellschafter garantieren hiermit
gesamtschuldnerisch, dass der Name des Treuhdnders nicht auf irgendwelchen
Schriftstiicken, Dokumenten oder Werbematerialien erscheint, die durch oder
im Namen der Gesellschaft veroéffentlicht werden, ohne dass hierzu vorher die
schriftliche Zustimmung des Treuhénders eingeholt wurde.

10.1 Der Treuhdnder haftet nicht fiur irgendwelche von der Gesellschaft oder
irgendeinemihrerMitgliedererlittenen Schaden, dieaus oderim Zusammenhang
mit irgendeiner Handlung oder Unterlassung auf Seiten des Treuhanders
und seiner Flhrungskrafte, Angestellten oder Bevollméachtigten bezuglich
des Vermdgens entstehen, es sei denn diese gehen zurick auf Betrug oder
Fahrlassigkeit seitens des Treuhé@nders oder dessen besagter Flihrungskréfte,
Angestellten oder Bevollméchtigten.

10.2 Der Treuhander unterliegt keinerlei Haftung in Bezug auf irgendwelche in
gutem Glauben vorgenommene Handlungen oder erduldete Vorkommnisse
gemall oder in Folge irgendeines Ersuchens oder Ratschlags des
Grindungsgesellschafters, der Gesellschaft oder des Verwaltungsrats.

Die Gesellschaft zahlt dem Treuhander als Vergitung fur dessen Erfillung seiner
Aufgaben laut diesem Vertrag (einschlieBlich solcher Arbeitsleistungen, die Uber
dessen Ubliche Pflichten hinausgehen) Honorare, die jeweils separat zwischen dem
Verwaltungsrat und dem Treuhd@nder vereinbart werden, und erstattet samtliche
Auslagen des Treuhdnders, die diesem bei der Wahrnehmung seiner Pflichten
gemal diesem Vertrag entstehen, wobei sich der Griindungsgesellschafter hiermit
verpflichtet, bei Nichtleistung dieser Zahlungen dem Treuhdnder alle diese Betrage
zu zahlen, VORAUSGESETZT DASS im Verhéltnis zwischen der Gesellschaft und
dem Griindungsgesellschafter die Gesellschaft fiir die Leistung sémtlicher derartiger
Zahlungen auf eigene Rechnung primar haftbar ist.

In Zusammenhang mit dem Vermdgen und/oder dem Unterkunftsbestand vereinbart
die Gesellschaft mit dem Treuhénder,

12.1 auf Verlangen und auf Anweisung des Treuhénders alle Ausgaben, welcher Art
auch immer, zu bezahlen (einschlieRlich Grundsteuer, Instandhaltungskosten,
Unterhaltskosten, Zinsen, Kosten, Aufwendungen und Schadenersatz),
deren Zahlung in Bezug auf das Vermégen und/oder den Unterkunftsbestand
vertraglich vereinbart oder verabredet wurde (ob als bedingter Anspruch oder
in anderer Weise);

12.2 jederzeit alle Vertrdagge und Geschéaftsbedingungen, denen die
Unterkunftsbestande jeweils unterliegen, soweit esméglichist zubeachten und
zu vollziehen (und ebenso die Eigentimergesellschaften hierzu anzuhalten);

12.3 den Treuhander schadlos zu halten und vollstdndig und wirksam gegen alle
Klagen, Anspriiche, Forderungen, Verluste, Schaden, Kostenund Aufwendungen
sicherzustellen, die der Treuhdnder aufgrund irgendeiner Verletzung,
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13.0

14.0

15.0

Nichtbeachtung oder Nichterfillung irgendwelcher Bestimmungen, die in den
Klauseln 12.1 und 12.2 enthalten sind, erleidet bzw. die ihm entstehen oder
abverlangt werden.

Die Gesellschaft erklart sich hiermit bereit, den Treuhdnder gegen alle
Schadensfélle, Zivilklagen, Gerichtsprozesse, Strafklagen (einschlieRlich Klagen in
Steuerangelegenheiten und bei VerstoRen gegen Gesetze oder Bestimmungen, die
in einer bestimmten Jurisdiktion gelten, unbeschadet der allgemeinen Giiltigkeit des
Vorstehenden), Gebihren, Kosten, Haftbarkeiten und Aufwendungen sicherzustellen
und schadlos zu halten, fur die er haftbarist oder die aufgrund oderim Zusammenhang
mit der Erflllung seiner Pflichten gemalt diesem Vertrag entstanden sind. Der
Treuhander wird von der Gesellschaft vollsténdig gegen alle Verluste, Anspriiche,
Forderungen, Klagen, Schaden, Kosten und Aufwendungen sichergestellt, die im
Zusammenhang mit dem Vermdgen und/oder dem Unterkunftsbestand oder in
irgendeiner anderen Weise im Zusammenhang mit seiner gemaR diesem Vertrag
erfolgten Amtsaustibung als Treuhénder entstehen bzw. vorgenommen werden.

Der Treuhdnder ist berechtigt, Rickgriff auf das Vermégen und/oder den
Unterkunftsbestand oder die Erlése aus dessen Verkauf zu nehmen und daraus fir
alle Betrage entschadigt zu werden, die er durch oder im Zusammenhang mit den
Bestimmungen dieses Vertrags aufwendet (einschliellich an den Treuhdnder gemar
diesem Vertrag zu zahlender Vergitungen sowie der Begleichung und Abgeltung der
Kostenirgendeiner Schadloshaltung, auf die dieser laut Vertrag Anspruch hat). Zu diesem
Zweck hat der Treuhénder bezliglich des Verkaufs, der Vermietung, der hypothekarischen
Belastung oder anderweitigen VeraufRerung des Vermdgens oder irgendeines Teils davon
samtliche Befugnisse eines unbeschrankten Eigentimers, ohne durch die Klausel 3
dieses Vertrags oder durch die Satzung eingeschrankt zu sein.

Dieser Vertrag und die dementsprechende Bestellung des Treuhdnders haben bis
zum 30. November 2054 Bestand oder (falls bis zu einem fritheren Zeitpunkt) bis
zur Beendigung entweder durch die mit mindestens dreimonatiger Frist an den
Treuhdnder vorzunehmende schriftliche Kiindigung der Gesellschaft oder durch die
schriftliche Kiindigung des Treuhdnders, die mit mindestens dreimonatiger Frist an
die Gesellschaft und den Griindungsgesellschafter zu erfolgen hat. Jede Kiindigung,
die gemal dieser Klausel vorgenommen wird, erlischt jeweils am letzten Tag eines
Kalendermonats, und eine solche Kiindigung darf ab diesem Zeitpunkt ein Jahr lang
nicht wieder erfolgen

Bei Beendigung dieses Vertrags zahlt die Gesellschaft an den Treuhdnder sémtliche
Vergiitungen, die sie ihm noch schuldig ist, sowie etwaige ausstehenden Barauslagen
und samtliche Kosten, die in der nachfolgend dargelegten Weise bei der durch den
Treuhdnder vorgenommenen Ubertragung oder anderweitigen VerauRerung des
Rechtsanspruchs auf das Vermdgen angefallen sind. Im Falle, dass dieser Vertrag
beendet wird, Ubertragt der Treuhdnder das Vermdgen oder veranlasst dessen
Ubertragung (auf Kosten der Gesellschaft) an irgendeinen nachfolgenden Treuhander
oder sonstigen Ubernehmer, je nach Anweisung des Verwaltungsrats. Falls es der
Verwaltungsrat versaumt, eine solche Anweisung innerhalb von sechzig Tagen nach
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einer diesbezliglichen schriftlichen Aufforderung des Treuh&nders zu erteilen, ist
der Treuhander berechtigt, nach eigenem Ermessen die als angemessen erachteten
Mafinahmen zu ergreifen. Dazu kann der Verkauf des Vermégens und die Ausstellung
eines Depotscheins bezliglich der erzielten Nettoverkaufserlése umfassen, bis eine
verbindliche Entscheidung bezliglich des Empféngers der Gelder getroffen wird.

16.0 16.1 Die Gesellschaft verpflichtet sich:

16.1.1 dem Treuhdnder die Namen und Anschriften aller leitenden Angestellten
der Gesellschaft mitzuteilen,

16.1.2 den Treuhénder innerhalb von 21 Tagen Uber Veranderungen bei
irgendwelchen Leitungspositionen zu informieren und den Namen und
die Anschrift jedes neuen leitenden Angestellten mitzuteilen,

16.1.3 dem Treuhdnder jederzeit auf Anfrage den Namen und die Anschrift
jedes Mitglieds der Gesellschaft zu nennen — unter der Bedingung, dass
diese Informationen ohne Zustimmung des Griindungsgesellschafters
nicht an irgendwelche anderen Personen weitergegeben werden,

16.1.4 dass dem Treuhénder innerhalb von sieben Tagen nach einer Sitzung
des Verwaltungsrats oder nach einer Versammlung der Mitglieder
der Gesellschaft ein von dem Vorsitzenden oder Sekretédr des
Verwaltungsrats ordnungsgemdafR beglaubigter Auszug aus den
jeweiligen Protokollen derjenigen Sitzungen uUbermittelt wird, in
denen der Rucktritt eines geschaftsfihrenden Direktors oder
eines anderen Verwaltungsratsmitglieds, die Wahl oder Ernennung
eines neuen geschéftsfiihrenden Direktors oder sonstigen
Verwaltungsratsmitglieds, oder irgendeine von den Mitgliedern
gebilligte Anderung der Satzung vorgenommen wurde,

16.1.5 die Ubermittlung der folgenden Dokumente an den Treuhidnder zu
veranlassen:

16.1.5.1eine Kopie jeder Zusammenstellung der testierten
Jahresabschliisse der Gesellschaft, sobald diese verfiigbar
sind,

16.1.5.2Ladungen zu samtlichen Generalversammlungen der
Gesellschaft, eine Kopie der Tagesordnung und Kopien jeglicher
beantragter Beschllsse fir die Versammlungen — mindestens
14 Tage vor dem jeweiligen Termin,

16.1.5.3die Protokolle dieser Versammlungen, sobald sie verfigbar sind,
und

16.1.5.4 eine Kopie jedes Vertrages, der sich auf das Management der
Gesellschaft bezieht.

16.2 Der Treuhdnder hat das Recht, an allen Generalversammlungen der Mitglieder
der Gesellschaft teilzunehmen und von diesen benachrichtigt zu werden, ist
dort aber nicht stimmberechtigt.
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17.0

18.0

19.0

20.0

21.0

22.0

Ungeachtet der Bestimmungen dieses Vertrags ist weder der Treuhdnder noch
irgendeine Holding-, Tochter- oder Beteiligungsgesellschaft des Treuhdnders daran
gehindert, als Bankier, Anlageverwalter oder Berater fiir den Griindungsgesellschafter
und/oder die Gesellschaft tatig zu sein; ebenso wenig ist es dem Treuhdnder noch
irgendeiner seiner Holding-, Tochter- oder Beteiligungsgesellschaften verwehrt,
dem Griindungsgesellschafter und/oder der Gesellschaft zu jeglichen vereinbarten
Bedingungen Gelder zu leihen, mit diesen irgendwelche Vertrédge abzuschlielen
oder mit dem Griindungsgesellschafter und/oder der Gesellschaft im gewdhnlichen
Geschéftsverkehr irgendwelche finanziellen oder sonstigen Geschafte zu téatigen;
hierbei sind die Genannten berechtigt, Zinsen fir Uberzogene Konten sowie
die Ublichen Bankgeblhren berechnen, und unterliegen weder gegeniuber dem
Grindungsgesellschafter noch gegeniiber der Gesellschaft fir jegliche in diesem
Zusammenhang erzielten Gewinne einer Rechenschaftspflicht.

Jede Benachrichtigung, die gemafl irgendwelcher Bestimmungen dieses
Vertrags vorzunehmen ist, muss durch portofreien Postservice erster Klasse
mit Zustellungsbescheinigung bzw. per Einschreiben, per Telegramm oder per
Fernschreiben Ubermittelt werden und je nachdem an den Geschéftssitz der
Gesellschaft, des Griindungsgesellschafters oder des Treuhdnders adressiert sein.
Jede per Post libersendete Benachrichtigung gilt 48 Stunden nach Absendung als
Ubermittelt bzw. zugegangen.

Die Vertragsparteien sind berechtigt, durch ergdnzenden Vertrag die Bestimmungen
der vorliegenden Vertragsurkunde in einer von ihnen fiir zweckdienlich erachteten
Weise und im entsprechenden Umfang einzuschranken, abzudndern oder zu
erganzen.

Die Vertragsdauer dieses Treuhandvertrags endet am 30. November 2054 oder
gegebenenfalls an einem friheren Datum, das der Treuhander nach seinem Ermessen
férmlich bestimmt.

GemaR Abschnitt 3(2) des Isle of Man Income Tax (Exempt Companies) Act
[Einkommensteuergesetz der Isle of Man fir nicht steuerpflichtige Gesellschaften]
von 1984 ist keinerlei Bewohner der Isle of Man berechtigt oder verpflichtet, laut
diesem Treuhandverhéltnis irgendein NieRbrauchsrecht (wie in dem genannten
Abschnitt definiert) zu erwerben.

Dieser Vertrag unterliegt dem Recht der Isle of Man und ist gemaR deren Gesetzen
auszulegen. Die Vertragspartien unterwerfen sich der nicht ausschlief3lichen
Gerichtsbarkeit der Isle of Man.
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Anhang 1

Allgemeine Geschaftsbedingungen gemaR denen der Treuhdnder seine Bestellung
annimmt.

1.0 Der Treuhdnder kann sich von einem oder mehreren zustdndigen

2.0

3.0

4.0

5.0

6.0

7.0

Handlungsbevollméachtigten oder einem Stellvertreter vertreten lassen
und jede von ihm ordnungsgemalR ermachtigte Person als seinen zustdndigen
Handlungsbevollméachtigten oder Stellvertreter bestimmen.

Die Vergitung des Treuhdnders fur seine Dienste ist unterliegt keinerlei
Steuerbelastungen und ist somit komplett steuerfrei. AuRerdem hat der Treuhdander
hinsichtlich dieser Verglitung ein erstes Grundpfandrecht auf die Immobilien und das
Treuhandvermdégen.

Vorbehaltlich hier zuvor aufgefiihrter und ausdriicklich gegenteiliger Bestimmungen
ist der Treuhander berechtigt, nach alleinigem Ermessen zu bestimmen, wie die dem
Treuhander zustehende Verguitung von den verschiedenen Teilen des jeweiligen
Grundeigentums oder Treuhandvermdgens und von den Treuhandbegiinstigten zu
tragen ist, und jede derartige Festlegung ist fiir alle Beteiligten bindend.

Der Treuhé@nder kann die folgenden Handlungen vornehmen, ohne fiir die dabei
erzielten Gewinne rechenschaftspflichtig zu sein:

(a) als Bankier fungieren und Bankgeschéfte o. &. zu Ublichen Bankkonditionen
tatigen,

(b) den Ublichen Provisionsanteil und andere Kommissionen einbehalten,

(c) jegliche Dienstleistung zugunsten des Grundeigentums oder
Treuhandvermogens erbringen und den geleisteten Diensten entsprechende
Geblhren verlangen,

(d) auf Kosten und zugunsten des Grundeigentums oder Treuhandvermdgens
jegliche Mutter-, Beteiligungs- oder Tochtergesellschaft als Bankier bzw. zur
Tatigung jedweder verwandter Geschéfte einsetzen oder fir irgendeinen
sonstigen Einsatzzweck engagieren.

Der Treuhander muss nicht allein aufgrund der allgemeinen Regel, welche die
Erzielung von Gewinnen aus seinem Amt verbietet, dem wirtschaftlichen Eigentiimer
des Grundeigentums und des Treuhandvermdgens gegenlber fiir jeglichen Gewinn
Rechenschaft ablegen, derim gewdhnlichen Geschaftsverkehr des Treuhédnders oder
einer Holding-, Beteiligungs- bzw. Tochtergesellschaft aufgrund der Ausibung der
durch diesen Treuhandvertrag in (in der nachstehend gednderten Fassung) oder per
Gesetz Ubertragenen Ermessensfreiheit entsteht.

Der Treuhdnder kann nach Ermessen jegliches Vermdgen aus dem Grundeigentum
oder dem Treuhandvermdgen an irgendeine Person oder Kérperschaft als seinen
Bevollméachtigten tibertragen.

Alle Gelder, Wertpapiere, Eigentumsurkunden und Dokumente, die dem Vermdégen
oder diesem Treuhandvermégen angehdéren bzw. damit in Zusammenhang
stehen, befinden sich in der ausschlieBlichen Verwahrung und Kontrolle durch
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8.0

den Treuhdnder oder jeder anderen Person. die Uber angemessene Priifungs-
und Kontrollméglichkeiten verfiigt. Der Name des Treuhdnders oder seiner
Bevoliméachtigten wird im Gesamtverzeichnis der Aktien, Anteile, Wertpapiere und
Vermodgensgegenstande an erster Stelle aufgefiihrt.

Soweitindiesem Treuhandvertrag nichts anderes bestimmtist, ist wahrend der Dauer
der Treuhandschaft jede Bestellung eines neuen Treuhénders, gleichglltig ob durch
Verordnungsbefugnis oder Sondervollmacht, von der schriftlichen Zustimmung des
Treuhanders abhangig.
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Anhang 2

Liste der Eigentiimergesellschaften

(1) Name der Ferienanlage (2) Name der Eigentiimergesellschaft

Uber néhere Angaben verfiigt die First National Trustee Company Limited unter der hier
zuvor genannten Geschéftsadresse

ALS VERTRAG RECHTSGULTIG AUSGEFERTIGT UND UNTERZEICHNET von Diamond
Resorts (Europe) Limited

FLC BAUMIBN s Direktor
S CTOOK e Direktor

ALS VERTRAG RECHTSGULTIG AUSGEFERTIGT UND UNTERZEICHNET von Diamond
Resorts European Collection Limited

Direktor
Direktor

Das lbliche Siegel der First National Trustee Company Limited hierauf angebracht im
Beisein von:

DT Kenny
PM Broomhead

Direktor
Direktor
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Verwaltungsvertrag
Dieser Vertrag wurde am 17. Dezember 2007 geschlossen.

Vertrag zwischen der Diamond Resorts European Collection Limited, einer in England
eingetragene Gesellschaft mit Sitz in Citrus House, Caton Road, Lancaster, Lancashire,
England, LA1 3UA (nachstehend ,die Gesellschaft” genannt) und der Diamond Resorts
(Europe) Limited, einer in England eingetragene Gesellschaft mit Sitz in Citrus House,
Caton Road, Lancaster, Lancashire, England, LA1 3UA und deren Nachfolgeunternehmen
und Rechtsnachfolgern (nachstehend ,die Verwaltungsgesellschaft” genannt)

PRAAMBEL:

(A) Die Gesellschaft betreibt ein Punktesystem, um fir ihre Mitglieder Wohnrechte in
Unterkunftseinheiten zu sichern, wie in der Satzung beschrieben.

(B) Im Rahmen der Artikel 6(a) und 18(b) der Satzung haben die Direktoren der
Gesellschaft vereinbart, der Verwaltungsgesellschaft die Gesamtgeschaftsfiihrung
und Verwaltung der Gesellschaft, die Unterhaltung und Verwaltung des
Unterkunftsbestands sowie den Betrieb des Punktesystems und aller damit
verbundenen Buchungssysteme zu Ubertragen.

Nun wird daher hiermit Folgendes vereinbart:

1 Auslegung

Die in der derzeit aktuellen Satzung definierten Wérter und Ausdriicke haben in diesem
Vertrag und der dazugehdérigen Praambel die gleiche Bedeutung, es seidenn, es besteht ein
anderer Zusammenhang. Fiir diesen Vertrag gilt — sofern sich aus dem Sinnzusammenhang
nichts anderes ergibt:

~Verwaltungsdauer” bezeichnet den Zeitraum ab dem 12. Dezember 2007 bis zu dem
Datum, an dem dieser Vertrag gemaR den Bestimmungen der Klausel 8 auslauft.

2 Ubertragung von zustandigkeiten an

die verwaltungsgesellschaft
Wahrend der gesamten Verwaltungsdauer Ubernimmt die Verwaltungsgesellschaft im
Auftrag der Gesellschaft, die hiermit die entsprechenden Vollmachten erteilt, die Leitung
und Verwaltung

(@) der Gesellschaft (einschliellich sé@mtlichen Vermégens und des gesamten
Wirtschaftsbetriebs, wo immer sich diese befinden),

(b) des Punktesystems (einschlieRlich aller damit verbundenen Buchungssysteme) und
(c) desUnterkunftsbestands.

Ohne Einschrdnkung der allgemeinen Giiltigkeit des Vorstehenden erbringt die
Verwaltungsgesellschaft die in Klausel 3 dieses Vertrags einzeln aufgefiihrten
Dienstleistungen und die Gesellschaft Ubertrégt ihr hiermit alle dazu notwendigen
Vollmachten. Unbeschadet des Vorstehenden delegieren die Gesellschaft und der
Verwaltungsrat an die Verwaltungsgesellschaft hiermit alle in Klausel 4 dieses Vertrags
genannten Vollmachten, einschlieBlich — unbeschadet der allgemeinen Giiltigkeit des
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Vorstehenden — der in den Artikeln 18(a) und 18(b)(ii), (iii), (iv) und (vii) aufgefihrten
Befugnisse des Verwaltungsrats.

3

Obliegenheiten der verwaltungsgesellschaft

Als Gegenleistung fir den Erhalt der Verwaltungsgebuhr direkt von den Mitgliedern gemaf
Artikel 13 der Satzung erbringt die Verwaltungsgesellschaft gegeniiber der Gesellschaft
die nachfolgend genannten Dienstleistungen oder unternimmt die entsprechenden
Vorkehrungen zu deren Erbringung. Wahrend der gesamten Verwaltungsdauer tibernimmt
die Verwaltungsgesellschaft die folgenden Zusténdigkeiten:

(A)

(B)

(€

(D)
(E)

(F)

(G)

(H)

Fiihrung derjenigen Unterlagen, zu deren Anlage die Verwaltungsgesellschaft gemaR
Artikel 11 der Satzung verpflichtet ist,

Aufnahme von Mitglieder der Gesellschaft, sofern dies verlangt wird, sowie
Ausfertigung und Vergabe von Mitgliedsurkunden und Punkteurkunden jeweils
entsprechend den Satzungsbestimmungen,

Betrieb des Punktesystems und (unbeschadet der sonstigen Bestimmungen)
Wahrnehmung oder Veranlassung der Erfillung aller Pflichten der
Verwaltungsgesellschaft und der Gesellschaft, die in der Satzung und den Regeln und
Vorschriften enthalten sind, um sicherzustellen, dass der Griindungsgesellschafter
Unterkunftsbestande an die Gesellschaft Gibertragen und Punkte sowie Punktrechte
vergeben kann; dass die Punktezuteilung an die Mitglieder entsprechend deren
jeweiligen Punktrechten gewahrleistet ist und dass die Mdglichkeit der Mitglieder
besteht, Punktrechte zu Ubertragen, Punkte gegen Wohnrechte einzutauschen und
diese Wohnrechte zu nutzen,

Erstellung und Herausgabe von Mitgliederberichten gemaR Artikel 12 der Satzung,

Erstellung eines Kostenrahmens und Ubergabe desselben vor dem 1. September
eines jeden Jahres an den Verwaltungsrat gemaR Artikel 13 der Satzung, wobei
dieser Kostenrahmen entsprechend den ublichen Buchhaltungsgrundsatzen
in Bezug auf Finanzprognosen verfasst sein und insofern Riickstellungen fiir
Eventualverbindlichkeiten und sonstige Aufwendungen beinhalten muss, wie dies
der Grindungsgesellschafter in Absprache mit dem Verwaltungsrat angebracht halt,

Einziehung der Verwaltungsgebuhr und jeglicher anderer von den Mitgliedern an die
Verwaltungsgesellschaft oder die Gesellschaft zu zahlender Gelder,

Erhebung zusétzlicher von den Mitgliedern zu leistender Geblhren sofern notwendig
und nach MaRgabe des Artikels 13(f) der Satzung sowie der Regeln und Vorschriften,

(i) Instandhaltung, Ausbesserung, Renovierung (soweit erforderlich), Reinigung
und gegebenenfalls Wiederherstellung der Struktur, der Aufienbereiche -
und Innenrdume der Komplettwohneinheiten, Club-Suiten und der
Standardausstattung (insoweit als die Gesellschaft hierflr zusténdig ist),
gleichgultig ob es sich um exklusiv, 6ffentlich oder gemeinschaftlich genutzte
Bereiche handelt,

(ii) Instandhaltung, Ausbesserung und bei Bedarf Austausch der Mobilien,
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M

4

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

Versicherung der Unterkunftsbestdnde mit Ausnahme von Ferienwohnzeiten
zu deren Neuwert und Abschluss jeglicher weiterer Versicherungen, die der
Verwaltungsrat fir notwendig und angemessen hélt,

Begleichung der gesamten Ausgaben beziiglich des Unterkunftsbestands,
einschliellich Grundsteuern, Steuern, Verwaltungsgebuhren,
Instandhaltungskosten, Eigentiimergemeinschaftsbeitrage, die Kosten sémtlicher
Dienstleistungen und sonstige Aufwendungen und Abgaben, gleichgliltig ob diese
jahrlich, immer wiederkehrend oder anderweitig zu leisten sind,

regelméRige Instandhaltung, Reinigung und S&auberung der Innenrdume
und Auflienbereiche der Komplettwohneinheiten und Club-Suiten sowie der
Standardausstattungen (insoweit die Gesellschaft hierfur zustandig ist),

Durchfiihrung aller Arbeiten, die zur Einhaltung irgendwelcher gesetzlicher
Vorgaben oder zur Befolgung von Anordnungen oder Bescheidenirgendwelcher
Regierungs- oder Kommunalbehérden oder sonstiger offentlicher Stellen
erforderlich sind,

BegleichungsamtlicherFaktor-undVerwaltungskostenundsonstiger Aufwendungen,
welcher Art auch immer, die bei der Verwaltung des Unterkunftsbestands und der
Geschéftsleitung der Gesellschaft entstehen, einschliellich sémtlicher Honorare
und aller Kosten, Geblhren, Steuern und Ausgaben in Zusammenhang mit den
Eigentiimergesellschaften sowie aller Ausgaben, die der Gesellschaft gemaR dem
Treuhandvertrag mit dem Treuhénder entstehen, einschlieRBlich der Gebuhren,
Auslagen und Verbindlichkeiten des Treuhanders, gleichglltig ob diese von der
Gesellschaft oder von anderen zu zahlen sind,

Unterhaltung eines Tilgungsfonds fiir die Ersetzung von Anlagegiitern des
Unterkunftsbestands; sémtliche in dieser Klausel 3(H) aufgefiihrten Aufgaben
sind fachgerecht, angemessen zligig und mit der notwendigen Sorgfalt zu
erledigen, dies darf aber die Inanspruchnahme der Wohnrechte durch die
Mitglieder nur insoweit beeintrachtigen, als dies unvermeidlich ist;

Begleichung aller Verbindlichkeiten der Gesellschaft und Leistung aller laut der Satzung,
gemal den Regelnund Vorschriften oder anderweitig félligen Zahlungen der Gesellschaft.

Die Verwaltungsgesellschaft ist verpflichtet sicherzustellen, dass die oben
genannten Leitungs- und Verwaltungstéatigkeiten mit aller gebotenen Sorgfalt und
im wohlverstandenen Interesse der Mitglieder durchgefiihrt werden.

Vollmachten der verwaltungsgesellschaft

Die Verwaltungsgesellschaft ist wahrend der Verwaltungsdauer berechtigt, samtliche
Befugnisse der Verwaltungsgesellschaft, der Gesellschaft und des Verwaltungsrats auszutiben,
die in der Satzung oder in den Regelungen bezliglich der Leitung und Geschéftsfiihrung der
Gesellschaft, des Betriebs des Punktesystems und der Bewirtschaftung und Verwaltung des
Unterkunftsbestandsgenanntwerden—dazugehdértunbeschadetdersonstigenBestimmungen
die Befugnis, Gerichtsprozesse und andere Verfahren im Namen der Gesellschaft zu fihren, die
Inkassovollmacht mit der Berechtigung, von jedem Mitglied sémtliche der Gesellschaft oder
der Verwaltungsgesellschaft geschuldeten Betrdage einzuziehen, die gemaR Artikel 13 der
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Satzung festgelegt werden, einschlieRlich der in Artikel 13 genannten Verwaltungsgebtihr
und jeglicher sonstiger Gebuhren, die gemaR Artikel 13(f) erhoben werden, auRerdem die
Vollmacht zur Vollziehung der Regeln und Vorschriften — IMMER VORAUSGESETZT, dass
die Verwaltungsgesellschaft zur Vermeidung von Missversténdnissen keinerlei Befugnisse
oder Verfiigungsfreiheit beziiglich des Unterkunftsbestands besitzt, die Mallnhahmen oder
eine Mitwirkung des Treuhdnders bei Handlungen erforderlich machen, zu denen allein und
durchweg nur die Gesellschaft befugt ist.

5
(A)

Verwaltungsgebuhr

Die Gesellschaft tragt dafiir Sorge, dass jedes Mitglied der Gesellschaft einen Betrag
als jahrliche Verwaltungsgebuhr an die Verwaltungsgesellschaft zahlt, der gemaR der
folgenden Formel berechnet wird:

() A=(B-FxD)+E

Dabei gilt:
A=

(ot

die jéhrliche Verwaltungsgebiihr, die von den Mitgliedern in Bezug auf
ihre Standardpunktrechte zu entrichten ist

115% der geplanten Gesamtsumme der Verwaltungskosten

die Gesamtzahl der Standardpunktrechte (einschlieRlich der
Vergabepunktrechte), die am 1. Januar des betreffenden Jahres
Bestandteil des Punktesystems sind, abzliglich etwaiger nicht zu
vergebender Punktrechte

die Standardpunktrechte des betreffenden Mitglieds (einschlieRlich der
Vergabepunktrechte) am 1. Januar des jeweiligen Jahres

der jeweils gleich groRe Fixbetrag, der von jedem Mitglied im Besitz
von Standardpunktrechten entsprechend Artikel 13(e) der Satzung zu
zahlenist

F = die Zahl der Mitglieder, die am 1. Januar des jeweiligen Jahres im Besitz

von Standardpunktrechten sind, multipliziert mit E

ii) A=BxD
C
Dabei gilt:
A= die jahrliche Verwaltungsgebiihr, die von den Mitgliedern in Bezug auf
ihre Club-Suite-Punktrechte zu entrichten ist
B= 115% der Club-Suite-Unterhaltskosten
C= die Gesamtzahl der Club-Suite-Punktrechte(einschliellich der
Vergabepunktrechte), die am 1. Januar des betreffenden Jahres
Bestandteil des Punktesystems sind, abzliglich etwaiger nicht zu
vergebender Club-Suite-Punktrechte
D= die Club-Suite-Punktrechte des betreffenden Mitglieds (einschliellich

der Vergabepunktrechte) am 1. Januar des jeweiligen Jahres



60 | VERWALTUNGSVERTRAG

(B)

(A)

(B)

Es steht generellim Ermessen der Verwaltungsgesellschaft, die Berechnungsgrundlage
der Gesamtsumme der Verwaltungskosten und der Club-Suite-Unterhaltskosten, wie
hier zuvor dargelegt, ebenso wie die Grundlage der Aufteilung zwischen den Mitgliedern
zu verandern, wenn nach Auffassung der Verwaltungsgesellschaft die jeweils aktuelle
bzw. geltende Grundlage nicht verwendbar, verwaltungstechnisch unglinstig, unnétig
kompliziert oder ungerecht bzw. unbillig im Verhaltnis der Mitglieder zueinander oder im
Verhéltnis zwischen der Verwaltungsgesellschaft und den Mitgliedern ist. In solch einem
Fall teilt die Verwaltungsgesellschaft die geplante Veranderung dem Verwaltungsrat mit,
woraufhindieserinnerhalb vondreifdig Tagen die Verdnderung durch schriftliche Nachricht
an die Verwaltungsgesellschaft billigt oder ablehnt. Wenn der Verwaltungsrat den
Anderungsvorschlag ablehnt, wird der Streitfall zur Kldrung an einen Sachverstandigen
gemal’ Klausel 14 dieses Vertrags weiterverwiesen.

Einzug der Verwaltungsgebiihr

Die Verwaltungsgesellschaft veranlasst den piinktlichen Einzug der Verwaltungsgebiihr,
die von jedem Mitglied einschliellich des Griindungsgesellschafters gemaR Artikel
13 der Satzung zu zahlen ist, und bezahlt bzw. begleicht aus diesen von den Mitgliedern
(einschlieflich des Griindungsgesellschafters) kassierten Geldern ordnungsgemaf: samtliche
Aufwendungen, bezliglich derer die jeweiligen Betrdge erhoben worden sind. Aulerdem
gewadhrleistet die Verwaltungsgesellschaft, dass in Bezug auf die Vermdgensverwaltung
und Geschéftsfilhrung der Gesellschaft sowie bezliglich des Punktesystems stets
ordnungsgemalfie Aufzeichnungen und Geschéftsblcher gefiihrt werden.

Die Verwaltungsgesellschaft entwirft wéhrend der Verwaltungsdauer jedes Jahr gemaR
den Bestimmungen des Artikels 13 der Satzung einen Kostenrahmen, und nach
Billigung dieses Kostenrahmens durch den Verwaltungsrat bzw. dessen Festsetzung
durch die Abschlusspriifer gemaR den Bestimmungen des Artikels 13 der Satzung
erstellt die Verwaltungsgesellschaft einen Mitgliederbericht fir jedes einzelne
Mitglied, aus dem der fiir das jeweilige Jahr féllige Betrag der Verwaltungsgebihr
hervorgeht, den die einzelnen Mitglieder unverziglich an die Verwaltungsgesellschaft
zahlen. Die Verwaltungsgesellschaft tragt dafir Sorge, dass die Gesamtsumme der
Verwaltungskosten und der Gesamtbetrag der Club-Suite-Unterhaltskosten fiir das
jeweilige Jahr so schnell wie irgend méglich nach Ende des betreffenden Jahres ermittelt
wird. Der Differenzbetrag zwischen der bereits von den Mitgliedern gezahlten (oder zu
zahlenden) Verwaltungsgeblihr in Bezug auf die Standardpunktrechte fiir das betreffende
Jahrund 115 Prozent der ermittelten Gesamtsumme der Verwaltungskosten wird jeweils
dervonden Mitgliedern fiir das Folgejahr beziiglich der Standardpunktrechte zu zahlenden
Verwaltungsgeblihr hinzugefigt bzw. davon abgezogen. Der Differenzbetrag zwischen
der bereits von den Mitgliedern gezahlten (oder zu zahlenden) Verwaltungsgebuhr in
Bezug auf die Club-Suite-Punktrechte fiir das betreffende Jahr und 115 Prozent der
Club-Suite-Unterhaltskosten wird jeweils der von den Mitgliedern fiir das Folgejahr
bezlglich der Club-Suite-Punktrechte zu zahlenden Verwaltungsgebihr hinzugefiigt
bzw. davon abgezogen, jeweils gemaf Artikel 13 der Satzung.
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7 Ubertragung von zustandigkeiten

Die Verwaltungsgesellschaft behdlt sich das das Recht vor, samtliche oder einzelne
ihrer Zustandigkeiten und Verpflichtungen geméaR diesem Vertrag an irgendeine Person
oder irgendwelche Personen, eine Gesellschaft oder Gesellschaften oder an andere
Unternehmen bzw. Rechtspersonen und zu freien Marktbedingungen zu delegieren, wie
es ihr jeweils passend erscheint, und die diesbezliglichen Gesamtkosten sind und werden
Bestandteil der Gesamtsumme der Verwaltungskosten.

8 Beendigung

Dieser Vertrag und die Verwaltungsdauer enden sofort, wenn
(A) die Gesellschaft liquidiert wird oder aus irgendeinem Grund aufhért zu existieren, oder

(B) wenn die Verwaltungsgesellschaft sich einen erheblichen Bruch dieses Vertrags
zuschuldenkommenlasstund es versaumt oder anderweitigunterldsst, einen solchen
Vertragsbruch (gleichgliltig ob dieser geheilt werden kann oder nicht) innerhalb eines
Monats nach der diesbeziiglichen schriftlichen Aufforderung der Gesellschaft zu
beheben, woraufhin die Gesellschaft der Verwaltungsgesellschaft eine schriftliche
Benachrichtigung tber die fristlose Kiindigung der Verwaltungsdauer zustellen lasst.

9 Zuganglichkeit des unterkunftsbestands

(A) Die Gesellschaft sorgt dafir, dass der Verwaltungsgesellschaft samtliche nicht
zu vergebende Punktrechte zur Verfigung stehen, damit diese Zugang zum
Unterkunftsbestand hat und ihre Pflichten geméf diesem Vertrag erfiillen kann.

(B) Die Verwaltungsgesellschaft behélt sich das das Recht vor, mit Mitgliedern den
Kauf zusatzlicher Wohnrechte auszuhandeln, um diese fir laufende Reparaturen
und Renovierungen zu nutzen, wobei solche Anmietungen zum jeweils
aktuellen Marktpreis erfolgen und der jeweilige Betrag zur Gesamtsumme der
Verwaltungskosten hinzukommt.

(C) DieVerwaltungsgesellschaftistjederzeitberechtigt,ZugangzumUnterkunftsbestand
zu erhalten, um daran Notfallreparaturen vornehmen zu kénnen.

10 Haftungsfreistellung

Die Gesellschaft halt die Verwaltungsgesellschaft schadlos und stellt diese gegen sémtliche
Anspriiche, Forderungen, Schaden, Kosten und Aufwendungen sicher, die sich aus deren
ordnungsgemalfier und angemessener Erfiillung ihrer Pflichten gemald diesem Vertrag
ergeben oder damit in Zusammenhang stehen.

11 Vergitung

Derin den Klauseln 6 und 7 dieses Vertrags genannte 15-prozentige Aufschlag stellt die an
die Verwaltungsgesellschaft zu zahlende vereinbarte Vergutung fiir die laut diesem Vertrag
zu erbringenden Dienstleistungen der Verwaltungsgesellschaft dar.

12 Verbindliche vereinbarung
Die durch diesen Vertrag bewirkte Ubertragung von Befugnissen und Bestellung der
Verwaltungsgesellschaft soll nach dem Willen der Vertragsparteien unwiderruflich
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und rechtsverbindlich vereinbart werden und im Falle dass irgendwelche an die
Verwaltungsgesellschaft delegierten Befugnisse von der Gesellschaft widerrufen werden,
gilt dieser Widerruf als ein unheilbarer VerstoR der Gesellschaft gegen eine wesentliche
Bestimmung dieses Vertrags.

13 Urheberrecht

Alle geistigen Eigentumsrechte in Bezug auf das Punktesystem, einschlieRlich, ohne
Einschrankung, der Methodik zum Betrieb des Punktesystems, der Verfahrensweisen,
Fachkenntnisse, Technologien, Systeme, Computer- und Softwareprogramme sowie
jeglicher patentierbarer Rechte oder Urheber- bzw. Musterrechte verbleiben bei der
Verwaltungsgesellschaft. Die Gesellschaft hat keinen Anspruch auf diese Rechte und halt bzw.
erwirbt weder durch diesen Vertrag noch in anderer Weise eine Beteiligung an diesen Rechten.

14 Schiedsverfahren

Jeglicher Streitfall oder jedwede Meinungsverschiedenheit, die sich aus diesem Vertrag
ergibt, wird zur Kldrung an einen einzelnen Sachverstandigen verwiesen, auf den sich die
Gesellschaft und die Verwaltungsgesellschaft gemeinsam versténdigen; in Ermangelung
einer solchen Abmachung wird dieser Sachverstandige auf schriftlichen Antrag von einer
der Vertragsparteien durch den Treuh@nder bestimmt.

15 Abtretung von Rechten und Befugnissen

Dieser Vertrag und die Bestellung sowie die Rechte, Befugnisse, Verpflichtungen und
Verbindlichkeiten der Verwaltungsgesellschaft gemaR diesem Vertrag kénnen von dieser
Ubertragen werden, aber dieser Vertrag ist ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der
Verwaltungsgesellschaft, welche diese nach freiem Ermessen verweigern kann, durch die
Gesellschaft nicht Gbertragbar.

16 Salvatorische Klausel

Falls irgendeine Bestimmung dieses Vertrages fir unglltig oder nicht durchsetzbar
gehalten wird, so sind die Ubrigen Bestimmungen dieses Vertrages abtrennbar und
bleiben weiterhin gultig und wirksam; die verbleibenden Bestimmungen sind im Sinne ihrer
Wirksamkeit sinngemaf? auszulegen.

17 Verzichterklarung

Kein Versaumnis oder Verzug einer Person bei der Wahrnehmung von irgendwelchen
gemal diesem Vertrag bestehenden oder in Folge dieses Vertrags entstehenden Rechten,
Befugnissen oder Rechtsbehelfen bewirkt einen Verzicht auf diese; und keine einmalige
oderteilweise Auslibung eines solchen Rechts, einer solchen Befugnis oder eines derartigen
Rechtsbehelfs schlielt dessen zukiinftige Inanspruchnahme oder die Wahrnehmung
irgendwelcher sonstiger Rechte, Befugnisse oder Rechtsbehelfe aus.

18 Mitteilungen an die Anteilinhaber

Jegliche Mitteilungen oder sonstige Unterlagen, deren Aushandigung oder Zustellung
gemald irgendeiner Bestimmung dieses Vertrags erforderlich ist, kdnnen durch portofreien
Postservice erster Klasse, per Telegramm oder per Fernschreiben an die Geschaftsanschrift
des Adressaten (oder im Falle eines Mitglieds der Gesellschaft an die in den Unterlagen
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der Gesellschaft registrierte Adresse des Mitglieds) Ubermittelt oder zugestellt werden,
und jegliche wie vorstehend per Post Gibersandte Mitteilung oder Unterlage gilt 7 Tage
nach Absendung als zugestellt bzw. zugegangen. Als Nachweis der Zustellung oder
Ubermittlung einer solchen Mitteilung oder Unterlage geniigt der Beweis, dass diese
jeweils korrekt adressiert, frankiert und aufgegeben wurde.

19 Gerichtsstand

Die Gesellschaft und die Verwaltungsgesellschaft unterwerfen sich unwiderruflich

(A) der nicht ausschlieRlichen Gerichtsbarkeit der englischen Gerichte und

(B) stimmen der Zustellung von Gerichtsurkunden per Post oder irgendeiner anderen im

englischen Recht erlaubten Weise zu.

20 Geltendes Recht

Dieser Vertrag unterliegt dem englischen Recht und ist gemafR den englischen Gesetzen
auszulegen.

In diesem Sinne haben die Vertragsparteien diesen Vertrag ordnungsgemaf unterzeichnet
und absichtsgemaR an dem oben zuerst genannten Datum Ubergeben.

Als Vertrag rechtsgiiltig ausgefertigt von Diamond Resorts European Collection Limited

CLABENEIEY e Direktor
S HUIMIE s Direktor
Als Vertrag rechtsgiiltig ausgefertigt von Diamond Resorts (Europe) Limited

CLF BAUMNAIN e Direktor
S CTOOK ot Direktor
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Regeln und Vorschriften

1
1.1

2.1

2.2

2.3

2.4

Definitionen

Diese Regeln und Vorschriften werden gemaR Artikel 18(b)(ii) der Satzung von
Diamond Resorts European Collection Ltd (.der Collection-Satzung”) erstellt.
Die hier verwendeten Worter und Begriffe haben die gleiche Bedeutung wie die
entsprechenden Ausdriicke in den Definitionen der Collection-Satzung bzw. der
Satzung von THE Club’ (..Club-Satzung").

Allgemeines

Diese Regeln und Vorschriften beziehen sich auf die bezlglich der Diamond Resorts
European Collection Ltd (,die European Collection”) vergebenen Ferienpunktrechte
und sollen die Inanspruchnahme von Urlaubsleistungen durch Mitglieder regein.

Die European Collection wird von der Diamond Resorts Management Ltd (.die
Verwaltungsgesellschaft”) gemaR den Bestimmungen des Verwaltungsvertrags
betrieben und geleitet. Die Verwaltungsgesellschaft bzw. ihr gesetzlicher Vertreter
ist ausdricklich erméchtigt, die nach eigenem Dafirhalten zum Betrieb des
European Collection-Punktesystems notwendigen und geeigneten MaRnahmen
zu treffen; inklusive aber nicht beschréankt auf die mit dem Management des
Buchungssystems zusammenhédngenden Aufgaben. Die European Collection ist
an einem Unternehmensvertrag (,Club-Unternehmensvertrag”) mit der Diamond
Resorts International Club, Inc. (.Club-Betreibergesellschaft”) beteiligt; diese
hat THE Club" begriindet. Gem&R Klausel 7 des Verwaltungsvertrags hat die
Verwaltungsgesellschaft den Betrieb des European Collection-Punktesystems an
die Club-Betreibergesellschaft weiterlibertragen.

Diese Regeln und Vorschriften gelten fiir die European Collection-Ferienanlagen,
die in der aktuellen, von der Verwaltungsgesellschaft herausgegebenen European
Collection-Ferienanlagenkollektion prasentiert werden. Die Verwaltungsgesellschaft
behalt sich das das Recht vor, Buchungsserviceleistungen fir andere Ferienanlagen
zu erbringen. Mitglieder der European Collection sind an die Bedingungen dieser
Regeln und Vorschriften gebunden.

Diese Regeln und Vorschriften enthalten ausfiihrliche Informationen zum Betrieb des
European Collection-Punktesystems, inklusive aber nicht beschrankt auf:

2.4.1 das Verfahren, nach dem eine Buchung vorgenommen und bestatigt werden
muss,

2.4.2 die Vorgehensweise fir die Stornierung von bestéatigten Buchungen sowie
Einschréankungen der Buchungsriicknahme,

2.4.3 die Regeln und Vorschriften beziiglich des Austauschprogramms von Interval
International,

2.4.4 die Ferienpunktwerte, die wahrend des Saisonbereichs jedem Unterkunftstyp
in den einzelnen Unterkunftseinheiten zugewiesen werden,

2.4.5 etwaige sonstige Regeln und Bestimmungen, welche die
Verwaltungsgesellschaft oder (insofern diese Funktionsbereiche an
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2.7
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die Club-Betreibergesellschaft weiterlibertragen wurden) die Club-
Betreibergesellschaft (nachfolgendgemeinsamals, dieBetreibergesellschaft”
bezeichnet) nach eigenem Ermessen jeweils als notwendige oder
winschenswerte Regelungen festlegt, um die Regeln und Vorschriften
des Punktesystems der European Collection so vollziehen zu kénnen,
dass die Qualitdt und der Betrieb des Punktesystems nach verniinftiger
kaufmannischer Beurteilung der Betreibergesellschaft generell verbessert
werden und die Nutzung des Unterkunftsbestands den gegenwartigen
ebenso wie zukiinftigen Mitgliedern insgesamt méglichst viel Freude bereitet.

Die Regeln und Vorschriften kénnen von der Betreibergesellschaft jeweils nach
freiem Ermessen modifiziert werden, wenn diese eine derartige Verdnderung fir
geboten halt, um die Qualitdt und der Betrieb des Punktesystems generell zu
verbessern und darauf hinzuwirken, dass die Nutzung des Unterkunftsbestands
den gegenwartigen ebenso wie zukinftigen Mitgliedern insgesamt maéglichst viel
Freude bereitet. Samtliche derartigen Abanderungen sind fir alle Mitglieder ab dem
Zeitpunkt verbindlich, an dem sie eine Mitteilung tber die Verdnderungen erhalten.
Diese wird den Mitgliedern vor dem Datum des Inkrafttretens der Anderungen an
deren jeweils letzte bekannte Post- oder Emailadresse Gbersandt.

Die den Mitgliedern zustehenden Urlaubsleistungen werden anhand der Anzahl
der jahrlichen Ferienpunkte berechnet, auf welche die Mitglieder jeweils Anspruch
haben. Die Betreibergesellschaft gibt regelmafig Ferienanlagenkollektionen heraus,
die detaillierte Angaben zu den Ferienanlagen, die zur Belegung durch Mitglieder
verflugbar sind, sowie Punktetabellen enthalten, aus denen hervorgeht, welche Anzahl
von Ferienpunkten jeweils fur die Belegung der einzelnen Unterkunftseinheiten in
jeder Woche des Nutzungsjahrs ben6tigt wird.

2.7.1 Die Punktetabelle kann von der Betreibergesellschaft mitunter zum Wohle
der Mitglieder verandert werden, wenn die Veranderung fir notwendig
erachtet wird, um die Qualitdt und den Betrieb des Punktesystems
zu verbessern.

2.7.2 Die Betreibergesellschaft kann die den Unterkunftseinheiten beigemessenen
Punkte innerhalb der Saisons des Jahres neu bewerten. Jegliche saisonale
Neuzuteilung von Punkten kann bis zu einem Gesamtbetrag von zuzliglich
oder abzlglich 20% des saisonalen Punktwerts einer bestimmten saisonalen
Kategorie der European Collection ohne Genehmigung der Mitglieder
vorgenommen werden. Eine Veranderung Uber 20% hinaus bedarf
der Bestédtigung durch einen Beschluss der European Collection in einer
Generalversammlung, bei der einfache Mitglieder stimmberechtigt sind.

2.7.3 Die Betreibergesellschaft kann die Punktebewertung irgendeines bestimmten
Nutzungszeitraums jederzeit &ndern, immer vorausgesetzt in einem solchen
Fall, dass die bestehenden Mitglieder daraufhin zu einer proportionalen
Anhebung oder Absenkung der Punktebewertung anderer Nutzungszeitrdaume
berechtigt sind, damitihr Gesamtanspruch auf Wohnrechte nicht beeintrachtigt
wird.
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3
3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Buchungen, Ablaufe und Prioritadten

Buchungsanfragen fiir einen Nutzungszeitraum in einer Unterkunftseinheit werdenin
der Reihenfolge ihres Eingangs bearbeitet. Ob eine Buchungsbestatigung durch die
Betreibergesellschaft erfolgen kann, hangt von der Verfligbarkeit der gewiinschten
Nutzungszeitrdume und Unterkunftseinheiten ab. Es kann nicht garantiert werden,
dass individuellen Buchungsanfragen von Mitgliedern entsprochen wird. Sédmtliche
BuchungsanfragenunterliegendenFristenfir Austausch- bzw. Umbuchungsanfragen
und weiteren Verfahrensablaufen, die in diesen Regeln und Vorschriften und im
Rahmen des jeweils geltenden Buchungsheimvorteils (wie in den Regeln 3.5 bis 3.6
definiert) erldutert werden.

Sofernin diesen Regeln und Vorschriften im speziellen Fall nichts anderes vorgesehen
ist, muss die Nutzung und Belegung der Unterkunftseinheiten, die ein Mitglied mit
seinen regelmaRigen Punktezuteilungen bucht, wéhrend desjenigen Nutzungsjahrs
erfolgen, fur das diese Punkte zugewiesen wurden.

Alle Buchungsanfragen und -auftrdge mussen per Telefon oder online im Internet
vorgenommenwerden—oderinanderer Weise, etwa per Fax oder Email, entsprechend
den jeweils von der Betreibergesellschaft an die Reservierungsabteilung (.die
Club-Buchungsabteilung”) gerichteten Anweisungen. Die Betreibergesellschaft
wird die Mitglieder mit diesbezlglichen von Zeit zu Zeit zur Verfliigung gestellten
Informationsmaterialien Uber die Adressen, Telefonnummern und andere
Zugangsinformationen fir Club-Reservierungen entsprechend dem Wohnort
der Mitglieder informieren. Um die Erfolgswahrscheinlichkeit ihrer beabsichtigten
Buchungen zu erhdhen, sollten die Mitglieder nach Méglichkeit Buchungsanfragen
so weit wie moglich im Voraus stellen und mehrere gewiinschte Orte und
Nutzungszeitrdume angeben.

Die Club-Buchungsabteilung kann die Bestdtigung einer bestimmten
Buchungsanfrage nach freiem Ermessen ablehnen, wenn die Einschdtzung besteht,
dass die Buchung gegen diese Regeln und Vorschriften verstofRen oder allgemein
nicht im besten Interesse der Mitglieder liegen wiirde.

Jedes Mitglied, dem ein Heimatresortvorteil gewdhrt wurde, kann per
Kontaktaufnahme mit der Club-Buchungsabteilung eine Umbuchung an seinen
Heimatresort entsprechend diesem Heimatresortvorteil und den Bedingungen,
die in den jeweils zu dem Heimatresort gehérenden Dokumenten enthalten
sind, beauftragen.

EinCollection-HeimvorteilodereinCollection-Heimatresortvorteil,dereinemMitglied
oder einer Gruppe von Mitgliedern der European Collection gewahrt wurde, lasst sich
entsprechend den Bedingungen nutzen, die in den Mitgliedschaftsdokumenten des
betreffenden Mitglieds oder der Mitglieder der European Collection enthalten sind.

Wenn ein Mitglied es versdumt, die Club-Buchungsabteilung innerhalb der
Prioritatsfrist des betreffenden Heimatresortvorteils, Collection-Heimvorteils oder
Collection-Heimatresortvorteils oder irgendeines anderen Buchungsheimvorteils,
auf den das Mitglied fiir einen bestimmten Nutzungszeitraum Anspruch hat, zu
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kontaktieren, verliert dieses Mitglied das Recht, eine Vorzugsbuchung entsprechend
einem solchen Buchungsheimvorteil vorzunehmen. Das besagte Mitglied kann jedoch
in diesem Fall immer noch eine Buchungsanfrage ohne Vorzugsbericksichtigung fir
den gewlinschten Nutzungszeitraum an seinem Heimatresort oder Collection-
Heimatresort stellen, die dann in Konkurrenz mit den entsprechenden Anfragen
anderer Mitglieder von THE Club’ bearbeitet wird.

Mit AusnahmevonBuchungsanfragenfiir NutzungszeitraumeinUnterkunftseinheiten
einerFerienanlage, dieinBezugaufeinenHeimatresortvorteil, Collection-Heimvorteil,
Collection-Heimatresortvorteil oder einen anderen Buchungsheimvorteil, der laut
diesen Regeln und Vorschriften besteht, gestellt werden, kdnnen Buchungsanfragen
fir einen Nutzungszeitraum in einer Ferienanlage nicht friiher als zehn Monate vor
dem ersten Tag des gewiinschten Nutzungszeitraums (oder vor dem letzten Tag des
gewlinschten Nutzungszeitraums, falls die Betreibergesellschaft dies so nach freiem
Ermessen bestimmt) vorgenommen werden.

In bestimmten Ferienanlagen kénnen den Mitgliedern Nutzungszeitrdume von
weniger als 7 Tagen zur Verfligung gestellt werden, sofern ein solches Vorgehen in
Einklang mit der effizienten Verwaltung des Bestands steht und den Vorschriften der
einzelnen Ferienanlagen entspricht.

Ein Mitglied kann so viele Buchungen wie nétig vornehmen, um alle ihm zur Verfligung
stehenden Punkte in dem jeweiligen Nutzungsjahr in Anspruch zu nehmen. Fir
European Collection-Buchungen, gleichgiiltig in welchem Nutzungsjahr, miissen
Mitglieder keine Buchungstransaktionsgebiihren zahlen. Die Betreibergesellschaft
behalt sich das das Recht vor, begrenzte Transaktionsgebiihren zu einem spateren
Zeitpunkt zu erheben, wenn sie dies fiir das gemeinsame Wohl der Mehrheit der
Mitglieder fur notwendig halt. Insbesondere kann die Betreibergesellschaft eine
Stornierungsgebiihr, eine Gebihr fir Gasteausweise und andere Geblihren bezliglich
weiterer von einem Mitglied vorgenommener Buchungen erheben.

Auch wenn eine Buchungsanfrage wéhrend der in den Regeln und Vorschriften
spezifizierten Zeitintervalle moglich ist, kann eine solche Buchung nur bestétigt
werden, wenn das die Anfrage stellende Mitglied liber geniigend Punkte fiir
dasjenige Nutzungsjahr verfugt, in dem die gewlinschte Nutzung und Belegung der
Unterkunftseinheit erfolgen soll. Wenn sich die Buchungsanfrage auf die Nutzung und
Belegung einer Unterkunftseinheit in einem anderen Nutzungsjahr als dem jeweils
aktuellen bezieht, oder wenn das Mitglied nicht Gber genligend Punkte verfigt, um
die Buchung im laufenden Nutzungsjahr vorzunehmen, muss das Mitglied die in dem
gewlinschten Nutzungsjahr nétige Verfligbarkeit von Punkten dadurch realisieren,
dass es entweder gemaR diesen Regeln und Vorschriften eine entsprechende
Transaktion zum Sparen oder Leihen von Punkten vornimmt oder — sofern diese
Option verfligbar ist — die nétigen Punkte mietet oder kauft.

Punkte werden immer fiir ein bestimmtes Nutzungsjahr zugeteilt und ungenutzte
Punkte laufen gemal der Regel 3.14 am Ende des betreffenden Nutzungsjahrs ab.
Durch das Ansparen und Leihen von Punkten kann ein Mitglied das Nutzungsjahr
wechseln, mit dem bestimmte Punkte jeweils zu Buchungszwecken verbunden sind.
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3.13

3.14

3.15

3.16

Ein Mitglied kann einen Teil oder alle seiner zukilinftigen Punktezuteilungen aus
demjenigen Nutzungsjahr leihen, das auf das Nutzungsjahr folgt, fiur das die
geliehenen Punkte verwendet werden sollen. Die dem Mitglied fiir Buchungen in
dem gewtinschten Nutzungsjahr zur Verfiigung stehenden Punkte steigen daraufhin
um die Anzahl der geliehenen Punkte. Nachdem der Leihvorgang erfolgt ist,
reduziert sich entsprechend die Anzahl der verfiigbaren Punkte fiir das unmittelbar
nachfolgende Nutzungsjahr um die Anzahl der geliehenen Punkte. Um eine solche
Punkte-Leihtransaktion vornehmen zu kénnen, muss das betreffende Mitglied eine
Vorschusszahlung fiir zukiinftige Clubgebiihren und Umlagebetrége leisten, die von
dem entsprechenden Verband in Bezug auf die zu leihenden Punkte erhoben werden,
und eine von der Betreibergesellschaft in Rechnung gestellte Leihgeblhr bezahlen.
Sobald ein Mitglied der Betreibergesellschaft seine Absicht mitgeteilt hat, Punkte
leihen zu wollen, kann diese Anweisung nicht mehr storniert werden. Geliehene
Punkte verfallen, wenn sie nicht fir eine Buchung in dem Nutzungsjahr eingesetzt
werden, fir das die Leihtransaktion erfolgt ist. Geliehene Punkte missen in dem
Jahr, fur welches sie geliehen wurden, verwendet werden und kénnen nicht auf ein
nachfolgendes Jahr Gbertragen werden.

Die Betreibergesellschaft kann nach eigenem Ermessen aufihrer Webseite die jeweils
aktuellen Vorgehensweisen zum Ansparen von Punkten veréffentlichen, ebenso wie
die jeweiligen Stichtage fiir das Punktesparen und die Prozentzahl an Punkten, die bis
zu einem bestimmten Stichtag gespart werden kénnen. In Ermangelung einer solchen
(Webseite-)Veroffentlichung durch die Betreibergesellschaft konnen Mitglieder diese
Informationen auch durch den Anruf eines automatisierten Mitteilungsdienstes
erhalten. Bei Mitgliedern, welche die Clubgebuihren fiir ein bestimmtes Nutzungsjahr
vollstandig bezahlt haben, wird ein jeweils ungenutzter Anteil von zugeteilten Punkten
fur dieses Nutzungsjahr als gespart betrachtet und automatisch im nachstfolgenden
Nutzungsjahr erneut zugeteilt. Die fur Buchungszwecke im néachstfolgenden
Nutzungsjahr verfligbaren Punkte des Mitglieds werden so um die Anzahl der
Punkte, die durch das Ansparen gemal dieser Regel Ubertragen wurden, erhéht.
Die in das nachstfolgenden Nutzungsjahr Ubertragenen Punkte missen in diesem
nachstfolgenden Nutzungsjahr verwendet werden und kénnen nicht in nachfolgende
Nutzungsjahre Gbertragen werden.

Die Betreibergesellschaft kann eine voriibergehende Aussetzung des Sparens,
Leihens oder beider Transaktionen veranlassen, wenn sie dies fiir notwendig hélt,
um die allgemeine Integritat des Punkte- und Buchungssystems zu bewahren. Die
Betreibergesellschaft reaktiviert diese Transaktionsmdoglichkeiten wieder, wenn und
sobald sie dies nach eigenem Ermessen fiir angemessen halt.

Im Falle, dass das ungenutzte Guthaben der jahrlichen Punktezuteilung eines Mitglieds
nicht fur eine Buchung ausreicht, kdnnen die ungenutzten Punkte als Mietguthaben
fur die Begleichung der Kosten einer Anmietung von Unterkunftseinheiten der
European Collection verwendet werden. Die Betreibergesellschaft verdffentlicht
den jeweils zuldssigen Wert von solchen Mietguthaben fir ungenutzte Punkte
und die jeweiligen Mietkosten von Unterkunftseinheiten der European Collection.
Ein Hochstwert von 1000 ungenutzten Punkten kann pro Jahr als Mietguthaben
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verwendet werden und diese Punkte sind nur fir dasjenige Nutzungsjahr gliltig, in
dem sie zugeteilt wurden.

Wenn die Buchungsabteilung weniger als 59 Tage vor Beginn eines bestimmten
Nutzungszeitraums noch keine Buchungsanfrage erhalten hat, wird ein solcher
Nutzungszeitraum als ,kurzfristig verfligbarer Nutzungszeitraum” behandelt und
den Mitgliedern je nach Verflugbarkeit fir 50% des urspriinglich vorgesehenen
Punktwerts firdiesen Nutzungszeitraumangeboten. Buchungenfiir solche kurzfristig
verfligbaren Nutzungszeitrdume kdnnen nicht bei jedem Ferientauschanbieter
vorgenommen werden.

Teilwochenbuchungen

Teilwochenbuchungen sind nur nach Ermessen der Betreibergesellschaft in
bestimmten Ferienanlagen der European Collection und in bestimmten Arten von
Unterkunftseinheiten verfligbar. Die Betreibergesellschaft behélt sich das das
Recht vor, nach eigenem Ermessen andere Kategorien von Unterkunftseinheiten fir
Teilwochenbuchungen zur Verfiigung zu stellen.

Teilwochenbuchungen kdnnen fiir einen Mindestzeitraum von zwei Né&chten
— oder nach Ermessen der Betreibergesellschaft fiir einen anderen Zeitraum —
vorgenommen werden. Anhangig von einer gelegentlich erfolgenden Uberpriifung
durch die Betreibergesellschaft kénnen Teilwochenbuchungen an einwdchige
Buchungen gekoppelt sein.

Wenn Teilwochenbuchungen verfiigbar sind, sind nédhere Angaben zu den Teilwochen,
den Einchecktagen und der fiir Teilwochenbuchungen notwendigen Punktzahl, die als
ein Prozentsatz der nétigen Punktzahl fir eine siebentagige Buchung berechnet wird,
der Ferienanlagenkollektion der European Collection zu entnehmen.

Stornierungen, Anderungen und Nichtantritt

Sofern keine Abdeckung durch eine von dem betreffenden Mitglied abgeschlossene
Rucktrittsversicherung besteht, fiihrt die Stornierung einer bestéatigten Buchung zu
einem prozentualen Verlust von Punkten, die fiir diese Buchung verwendet wurden,
wie nachfolgenddargestellt,undkannaulRerdem eine zu zahlende Stornierungsgebihr
nach sich ziehen:

lhrem konto

Stornierungsmitteilung gutgeschriebener punktwert

91-365 Tage vor dem Beginn des
Nutzungszeitraums oder dem vorgesehenen

Termin flr die Inanspruchnahme der sonstigen 100%
Ricknahmemdaglichkeit (,Anfangsdatum®)

61-90 Tage vor dem Anfangsdatum 75%
31-60 Tage vor dem Anfangsdatum 50%

0-30 Tage vor dem Anfangsdatum None
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5.2

53

5.4

55

5.6

Ungeachtet des Vorstehenden kann die Betreibergesellschaft diese Regel 5.1
abandern, um zusatzliche Stornierungsfristen mit einer mehr oder weniger abgestuften
Prozentskala hinzuzufiigen oder bestehende Stornierungsfristen zu streichen.

Wenn ein Mitglied eine bestédtigte Buchung storniert, kann eine dhnliche Buchung
spater nicht mehr als eine neue Buchung fiir einen kurzfristig verfligbaren
Nutzungszeitraum mit dem betreffenden Rabatt im Vergleich zu dem sonst tblichen
Punktwert fir den Nutzungszeitraum einer solchen Unterkunft vorgenommen
werden. Als eine solche dhnliche Buchung einer Unterkunftseinheit gilt hierbei eine
Buchung in derselben geographischen Region wie diejenige der stornierten Buchung
und mit einem gebuchten Nutzungszeitraum, der innerhalb von 14 Tagen nach
Beginn des stornierten Nutzungszeitraums liegt. Wenn zu irgendeinem Zeitpunkt
festgestellt wird, dass ein Mitglied diese Regel nicht eingehalten hat, wird von
der Betreibergesellschaft eine Anpassung des Punkteguthabens des betreffenden
Mitglieds (entweder im selben Nutzungsjahr oder in einem nachfolgenden)
vorgenommen, so dass dem Mitglied die vollen Punktekosten der Buchung berechnet
werden.

Ein Mitglied kann, immer vorbehaltlich der Regel 5.2, nach der Stornierung einer
bestéatigten Buchung im Anschluss eine neue Buchungsanfrage stellen, aber es kann
nicht garantiert werden, dass die alternative gewiinschte Buchung fiir das Mitglied
verfligbar ist.

Ein Mitglied, das die Absicht hat, nach dem auf der besté&tigten Buchung vorgesehenen
Ankunftstagin einer Ferienanlage einzuchecken, muss die Rezeption der Ferienanlage
vor dem Beginn des Nutzungszeitraums kontaktieren, um die beabsichtigte Ankunft
nach dem vorgesehenen Ankunftstag mitzuteilen, sonst besteht das Risiko, dass die
Buchung verfallt.

Wenn Mitglieder es versdumen, wéahrend des Nutzungszeitraums einzuchecken, fir
den sie eine Buchungsbestéatigung erhalten haben (oder wenn sie zu spat ankommen
und Regel 5.4 nicht einhalten), buRken sie jeweils 100% der fiir die Buchung in diesem
Nutzungszeitraum verwendeten Punkte ein und miissen unter Umstanden eine
Nichtantrittsgebuhr zahlen.

5.6.1 Die Betreibergesellschaft ist berechtigt, Buchungen fiir jegliche Ferienanlagen
zu stornieren, die keine Ferienanlage der European Collection mehr sind bzw.
absehbar als solche nicht weiterbestehen. In diesem Fall benachrichtigt die
Betreibergesellschaft die betroffenen Mitglieder so friih wie mdglich und
unternimmt alle notwendigen Anstrengungen, um geeignete alternative
Buchungen anbieten.

5.6.2 Wenn eine solche Stornierung wahrend desselben Nutzungsjahrs wie bei
dem betroffenen bestéatigten Nutzungszeitraum erfolgt, kann das Mitglied
ohne vorherige Genehmigung der Betreibergesellschaft seine gesamten
Punktezuteilungen fir dieses Nutzungsjahr in das nachfolgende Nutzungsjahr
Ubertragen —ungeachtet der Saison, in welche die Punkte lbertragen werden.
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5.6.3 Wenn die Betreibergesellschaft die Buchung eines Mitglieds bestétigt hat
und die betreffende Unterkunft aufgrund irgendeiner Katastrophe, héherer
Gewalt oder aus irgendeinem anderen Grund auferhalb des Einflussbereichs
der Betreibergesellschaft nicht genutzt werden kann oder belegt ist, verzichtet
das betreffende Mitglied auf jegliche und séamtliche Anspriiche gegen die
Betreibergesellschaft und European Collection, und keine der Parteien ist in
irgendeiner Weise verpflichtet, dem Mitglied eine alternative Buchung fir das
jeweilige Nutzungsjahr zur Verfiigung zu stellen.

Zahlung der verwaltungsgebiihren
Die Verwaltungsgebulhren werden den Mitgliedern regelmaf3ig in Rechnung gestellt.

Verwaltungsgebiihren beinhalten direkt oder indirekt die folgenden Bestandteile,
ohne auf diese beschrankt zu sein:

(a) Instandhaltung der Innenrdume und AuRenbereiche, Reinigung und
Instandsetzung sédmtlicher Unterkunftseinheiten der European Collection.

(b) Bereitstellung eines Tilgungsfonds fir gréRere Modernisierungsmafnahmen.
(c) Management vor Ort und Rezeptions-/Anmeldungsdienste.
(d) Haushaltungs- und Waschedienstleistungen.

(e) Sémtliche Betriebskosten (ausgenommen Strom, der den Mitgliedern nach
ihrem Verbrauch am Ende jedes belegten Nutzungszeitraum in Rechnung
gestellt wird).

(f) Samtliche Steuern sowie Gebaude- und Hausratversicherungen.

(g) Mitgliederbuchungsservice.

(h) Kundenserviceabteilung.

(i)  Rechnungsstellung und Inkasso-Service beziiglich der Verwaltungsgebuhren.

Mitglieder miissen die Zahlungen ihrer Verwaltungsgebtihren plnktlich leisten, umin
irgendeinem Nutzungsjahr eine Buchungsanfrage stellen zu kénnen.

Sofern ein Mitglied eine Buchung fir das néchstfolgende Nutzungsjahr vornehmen
mochte, fordert ihn die Betreibergesellschaft zur Leistung einer Anzahlung auf
die Verwaltungsgeblihr fiir das darauf folgende Nutzungsjahr auf, bevor sie eine
Buchungsbestatigung ausstellt. Der Anzahlungsbetrag wird Mitgliedern, die eine
Buchungsanfrage stellen, mitgeteilt und kann von der Betreibergesellschaft zuweilen
geandert werden.

Um Punkte aus dem folgenden Nutzungsjahr leihen und im laufenden Nutzungsjahr
einsetzenzukdnnen, miissendie Mitglieder eine Anzahlungaufdie Verwaltungsgebuhr
bezuglich der geliehenen Punkte leisten. Der Anzahlungsbetrag wird Mitgliedern, die
eine Anfrage bezlglich des Leihens von Punkten stellen, mitgeteilt und kann von der
Betreibergesellschaft zuweilen gedndert werden.

Fir den Fall, dass die dem Mitglied geméal? Regel 6.4 berechnete Anzahlung niedriger
oder hoéher ist als die von der Betreibergesellschaft veréffentlichte tatséachliche
Verwaltungsgebuhr, wird der Differenzbetrag dem jeweiligen Mitgliedskonto bei
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der nachsten Rechnungsstellung der Verwaltungsgebuiihr gutgeschrieben oder das
Konto wird entsprechend belastet.

Wenn ein Mitglied sich mit seinen Zahlungen der Verwaltungsgebuihr im Rickstand
befindet, werden seine Mitgliedsrechte ausgesetzt. Ein Mitglied kann nur dann eine
Buchungsanfrage stellen, wenn es sich mit seinen Zahlungen der Verwaltungsgebihr
nicht in Verzug befindet.

Auf offene Zahlungsbetrage, die ein Mitglied der Betreibergesellschaft schuldet,
werden kumulierte Zinsen von 1% pro Monat erhoben. Zuséatzlich kann eine
Verzugsgebuhr berechnet werden.

Gasteausweise

Buchungsbestatigungen kénnen nur von dem Mitglied, dass die Bestéatigung erhalt,
oder von dessen engster Familie verwendet werden, es sei denn, die Nutzung der
Buchungsbestatigung ist durch die Ausstellung eines Gasteausweises einer anderen
Person uberlassen worden. Eine solche Person wird als Lizenznehmer des Mitglieds
betrachtet, wobei das Mitglied weiterhin fur deren Handlungen oder Unterlassungen
haftet.

Ein Gasteausweis kann nur von einem Mitglied angefordert werden, das entweder
schon eine Buchungsbestatigung erhalten oder eine Buchungsanfrage gestellt hat.
Die Betreibergesellschaft behélt sich das das Recht vor, die Anzahl der pro Mitglied
und Nutzungsjahr ausgestellten Gasteausweise zu begrenzen.

Personen unter achtzehn (18) Jahren, mit Ausnahme von Familienangehérigen,
durfen Géasteausweise nicht benutzen.

Fir jeden Gasteausweis wird entsprechend den von der Betreibergesellschaft jeweils
festgesetzten GebUlhrensatzen eine Geblhr berechnet.

Das Mitglied, das einen Gé&steausweis beantragt, ist fur die Begleichung aller
angefallenen Kosten ebenso wie fiir die Bezahlung etwaiger Schaden, die von seinem/
seinen in der Unterkunftseinheit wohnenden Gast/G&sten verursacht werden,
sowie fir die Ersetzung von aus der Unterkunftseinheit abhanden gekommenen
Gegenstanden verantwortlich.

Der Empfanger des Gasteausweises kann von weiteren Personen begleitet werden,
sofern die Personenzahl nicht die auf der Buchungsbestatigung genannte maximale
Belegungsgrenze fiir den bestéatigten Unterkunftstyp tUberschreitet.

Die Nutzung von Gésteausweisen unterliegt zudem zusé&tzlichen Bedingungen oder
Beschrankungen, die von der Betreibergesellschaft jeweils festgesetzt werden.

Die European Collection behalt sich das Recht vor, den Mitgliedsstatus jedes Mitglieds
und jeglicher Mitglieder zu kiindigen und (einen) ausgestellte(n) Gasteausweis(e) zu
entziehen, falls irgendeine der oben genannten Bestimmungen verletzt wird.

Vermietungen
Es ist Mitgliedern erlaubt, fir bestimmte Nutzungszeitrdume gebuchte
Unterkunftseinheiten zu vermieten, sofern diese Regeln und Vorschriften strikt
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eingehalten werden. Es ist jedoch nicht zuldssig, Punkte fir die Buchung von
Unterkunftseinheiten fiur gewerbliche Zwecke oder fiir irgendwelche anderen
Zwecke als die persoénliche Nutzung durch das Mitglied, dessen engste Familie
oder die Nutzung gemaR einem redlich erworbenen Gasteausweis oder im
Rahmen des internen Mietprogramms der Betreibergesellschaft zu verwenden. Die
Verwendung &ffentlicher Werbeannoncen oder einer Internetseite fiir die Suche nach
Mietinteressenten gilt als unzuldssige gewerbliche Nutzung. Mitglieder, bei denen es
sich primér um ErschlieRungsunternehmen der Ferienanlagen handelt (d. h. Partner
der Diamond Resorts International” Unternehmensgruppe) sind ausdriicklich von
dieser Einschrankung ausgenommen und dazu berechtigt, die von ihnen gebuchten
Unterkunftseinheiten fiir verkaufsférdernde MaRnahmen sowie fiir Vermietungen
und andere gewerbliche Zwecke zu verwenden.

Vorbehaltlich der Beschrédnkungen in den Regeln 8.1 und 7.1 bis 7.8 benétigt
ein Mitglied keine vorherige Genehmigung der Betreibergesellschaft, um eine
Unterkunftseinheit nach dem Erhalt einer Buchungsbestatigung zu nutzen oder
einer anderen Partei zur Nutzung zu Uberlassen. Das Mitglied ist jedoch verpflichtet,
die Club-Buchungsabteilung beziehungsweise die Rezeption der Ferienanlage
vor dem Tag der Ankunft Uber die Namen von Géasten, Familienangehdrigen oder
Mietern zu informieren. Zudem haftet das Mitglied weiterhin fur die Handlungen
oder Unterlassungen solcher Dritter, einschlieRlich der Nichtzahlung von in der
Ferienanlage angefallenen Kosten.

Austauschdienstleistungen in kooperation
mit Interval International (,,Interval”)
In dieser Richtlinie sind die nachstehenden Ausdricke wie folgt definiert:

«Urspriingliche Mitglieder” sind jene Mitglieder, welche der European Collection bis
einschlieRlich 29. Juni 1999 beigetreten sind;

~Neue Mitglieder” sind jene Mitglieder, welche der European Collection ab und
inklusive dem 30. Juni 1999 beigetreten sind;

Die European Collection profitiert von einem gemeinsamen Unternehmensvertrag
mit Interval (Interval-Unternehmensvertrag), durch den Vermittlungs- und
Austauschdienste fir alle Mitglieder geschaffen werden.

Ab dem 30. Juni 1999 haben alle Mitglieder Zugriff auf die Ferienanlagenkollektion
von Interval gemaR den folgenden Regelungen.

9.3.1 Mitglieder mussen Buchungen fir eine Interval-Ferienanlage Uber die Club-
Buchungsabteilung oder die Interval-Webseite vornehmen.

9.3.2 Ndhere Angaben zu Interval-Ferienanlagen sind in dem aktuellen Interval-
Verzeichnis enthalten. Diese Ferienanlagen wurden in Gruppen eingeteilt und
mit Punktwerten versehen. Die Club-Buchungsabteilung berat Mitglieder zu
der Punktzahl, die fir den Erhalt von Aufenthalten per Tausch in einer einzelnen
Ferienanlage notwendig ist.
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9.3.3

9.3.4

9.3.5

Mitglieder, die ihre Punkte gegen Urlaubswochen bei Interval eintauschen
wollen, missen Uber die nétige sofort verwendbare Punktzahl verfiigen.

Das Mitglied kann dann eine Buchungsanfrage stellen und aus den in
Interval-Ferienanlagen verfiigbaren Urlaubswochen wahlen. Die Club-
Buchungsabteilung pruft die Verfugbarkeit, und wenn die Unterkunft frei
ist, wird die Buchung sofort vorgenommen und mindlich bestétigt. Eine
schriftliche Bestatigung folgt. Es wird eine Buchungsgebihr mit dem jeweils
geltenden Satz erhoben.

Die Verfugbarkeit von Unterkiinften im Rahmen des Interval-Programms
héngt ganzlich davon ab, dass Urlaubswochen von mit Interval verbundenen
Ferienanlagen durch andere Interval-Mitglieder Gber das Interval-Programm
zum Tausch angeboten werden. Bezliglich der attraktivsten Orte und
Ferienzentren besteht voraussichtlich eine starke Konkurrenz unter den
Mitgliedern. Es gibt daher keine Garantie dafiir, dass genau die gewiinschte
Unterkunft auch zur Verfligung gestellt werden kann.

9.3.6 SobaldeineBuchungvorgenommenwurde, kanndiesenichtmehrzuriickgezogen

9.3.7

oder storniert werden. Sofern ein Mitglied seine erste Buchung andern méchte,
unternimmt die Club-Buchungsabteilung alle notwendigen Anstrengungen,
um Ersatzunterkiinfte zu finden — jeweils gemaflt den diesbeziglichen, in
den Geschéaftsbedingungen des Interval-Unternehmensvertrags enthaltenen
Bestimmungen, auf die unten in Regel 9.4 eingegangen wird. Zusétzlich zu
der ersten Buchungsgebihr wird auch eine Buchungsgebiihr fiir eine solche
Ersatzunterkunft erhoben.

Mitglieder kénnen ihre Punkte des laufenden Jahres eintauschen,
um eine Buchung mit einem Belegungsdatum (wie definiert in den
Geschéftsbedingungen) entweder im laufenden Nutzungsjahr oder im darauf
folgenden Nutzungsjahr vorzunehmen. Nach dem 31. Oktober eines jeden
Jahres kdnnen die Punkte des laufenden Jahres jedoch nicht mehr in dieser
Weise verwendet werden.

9.3.8 Sowohl neue Mitglieder als auch urspriingliche Mitglieder miissen Buchungen

von Interval-Ferienanlagen mithilfe der Club-Buchungsabteilung tétigen. Die
Jahresgebihr wird auf der Rechnung der Verwaltungsgeblihr von European
Collection aufgefiihrt. Urspriingliche Mitglieder, die privat oder durch den
vorherigen Unternehmensvertrag der European Collection Uber eine Interval-
Mitgliedschaft verfligen, die am 30. Juni 1999 besteht, zahlen die erhdhte
Geblhr nicht, bis die urspriingliche Laufzeit dieser bestehenden Mitgliedschaft
endet. Alle Mitglieder mussen fir jeden gebuchten Urlaub in einer Interval-
Ferienanlage eine zusatzliche Gebihr entrichten — ebenso wie zusatzliche
Gebulhren zum jeweils aktuellen Satz fiir andere Dienstleistungen, wie z. B.
Getaways. Diese Geblhren kdnnen mitunter abgeédndert werden. Buchungen
werden nur dann anerkannt, wenn alle félligen Gebihren bezahlt worden sind.

9.4 Nahere Erlduterungen sowie die geltenden Geschaftsbedingungen sind dem
aktuellen Interval-Verzeichnis und den Geschéftsbedingungen des Interval-
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Unternehmensvertrags zu entnehmen - beides wird in bestimmten Absténden
verdffentlicht. AuRerdem kann der Geschéaftsfiihrer der Betreibergesellschaft
weitere Geschéftsbedingungen oder Regeln und Vorschriften in Bezug auf Interval
verdffentlichen oder die bestehenden wenn erforderlich abéndern.

Belegung des unterkunftsbestands

Jeder Bewohner einer Unterkunftseinheit muss die Bestimmungen aller internen
Regularien und 6rtlichen Vorschriften der Ferienanlage stets befolgen — ebenso wie
alle Gesetze, Ausfiihrungsbestimmungen und Verordnungen der Jurisdiktionen auf
lokaler, Kreis-, Lander- und nationaler Ebene, zu denen die Unterkunftseinheit jeweils
gehort.

Die Nutzung und Belegung jeder Unterkunftseinheit muss unbedingt entsprechend
den Satzungsbestimmungen der European Collection und gemaR diesen Regeln und
Vorschriften erfolgen.

Jede Unterkunftseinheit muss von den Bewohnern am Ende des jeweiligen
Nutzungszeitraums gerdumt werden und alle persénlichen Gegensténde, die den
Bewohnern gehdren, missen entfernt werden. Die Unterkunftseinheiten sind in
einem aufgerdumten, sauberen und hygienischen Zustand zu verlassen.

Jeder Bewohner muss die entsprechenden Abldufe zur Meldung der Abreise von
Bewohnern jeglicher Unterkunftseinheiten und zur Begleichung sédmtlicher wéahrend
der Dauer der Belegung angefallenen Rechnungen befolgen.

Kein Bewohner darf irgendeine Unterkunftseinheit beschédigen, daran irgendwelche
Eingriffe oder Handlungen vornehmen, die deren Wert, Attraktivitat oder dufterliches
Erscheinungsbild beeintrachtigen. Das Gleiche gilt fiir alle Gemeinschaftsbereiche,
samtliches Mobiliar, jegliche Einbauten und die gesamte Ausstattung der
Unterkunftseinheit. Jegliche Beschadigungen werden als sonstige Aufwendungen in
Rechnung gestellt.

Keine Unterkunftseinheit und deren Gemeinschaftsbereiche, Inventar,
Einrichtung, Mobiliar und sonstige Ausstattungen oder die Versorgungsdienste
von Unterkunftseinheiten und sonstige Gemeinschaftseinrichtungen dirfen
verandert oder beschadigt werden. Jegliche Beschadigungen werden als sonstige
Aufwendungen in Rechnung gestellt.

Kein Bewohner darfirgendwelche Handlungenin einer Unterkunftseinheit vornehmen
oder gestatten, die fiir irgendeine andere Person, die einen rechtmafigen Anspruch
auf die dauerhafte Nutzung der jeweiligen Ferienanlage hat, eine Beeintréchtigung
oder Stérung bedeuten oder tendenziell bewirken kénnen. Zudem ist jegliches
Verhalten untersagt, das nach Auffassung der Betreibergesellschaft fir ein Mitglied
der European Collection unpassend ist, ebenso wie die Vornahme irgendwelcher
wertmindernder Veréanderungen oder Handlungen, einschlieflich der Einfiihrung von
Substanzen oder Gegenstanden, die irgendeinen Versicherungsvertrag verletzen
oder die Zahlung einer erhdhten Préamie fir diesen erforderlich machen kénnten.
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10.8

10.9

Kein Bewohner/Nutzer darf irgendwelche Tiere wie etwa Vogel, Fische oder anderes
lebendes Inventar in oder bei irgendeiner Unterkunftseinheit halten, aufler wenn
es sich um Tiere handelt, die Menschen mit Behinderungen unterstiitzen, wie etwa
Blindenhunde, oder wenn die Tierhaltung von den Regeln und Vorschriften der
einzelnen Ferienanlagen ausdricklich erlaubt wird.

Kein Bewohner darf eine Unterkunftseinheit fiir irgendeinen anderen Zweck nutzen
(oder eine solche Nutzung gestatten) als den eines zeitweiligen privaten Ferienhauses,
das von nicht mehr als der publizierten Maximalzahl von Personen belegt werden
darf. Die Bewohner von Unterkunftseinheiten dirfen diese nicht fir irgendwelche
Zwecke verwenden, die fur andere Bewohner/Nutzer benachbarter Unterkiinfte
eine Belastigung darstellen kénnen, oder die illegal oder unmoralisch sind. Ebenso
unzulassig sind irgendwelche gewerblichen, geschéftlichen, beruflichen oder
produktiven Nutzungszwecke einschliefllich gewerblicher Vermietungen. AuRerdem
ist es Mitgliedern ohne die ausdrickliche Zustimmung der Betreibergesellschaft
nicht erlaubt, eine Webseite zu besitzen oder zu betreiben, deren Inhalt sich auf
die European Collection, die Ferienanlagen, THE Club, die Betreibergesellschaft
oder irgendein Mitglied der Diamond Resorts International -Unternehmensgruppe
bezieht.

10.10FUr Unterkunftseinheiten gelten die folgenden zuséatzlichen Regeln:

(a) Die Fenster von Unterkunftseinheiten durfen ausschlieRlich mittels der
zur Ausstattung gehérenden Vorhangstoffe und Jalousien verdunkelt bzw.
verdeckt werden.

(b) AuRer bei Unterkunftseinheiten, wo dies ausdriicklich erlaubt ist, dirfen
Kleidungsstlicke oder andere Gegenstande nicht irgendwo im AuRenbereich
von Unterkunftseinheiten oder an irgendeiner Stelle, die von einer aulRerhalb
des Unterkunftsgeb&dudes befindlichen Position einsehbar ist, aufgehangt oder
anderweitig exponiert werden

(c) Keinem Bewohner ist es gestattet, Schmutz, Abfille, Lappen, Ol oder
irgendwelche gesundheitsschadlichen Stoffe aus den Fenstern oder von den
Balkonen einer Unterkunftseinheit zu werfen oder solche Gegenstédnde in
Spulen, Badewannen, Toiletten oder sonstigen Leitungs- bzw. Abflussrohren
einer Unterkunftseinheit zu entsorgen.

(d) Bewohner durfen durch irgendwelche Musik oder Gesénge in den
Unterkunftseinheiten — gleichgiiltig ob mit Gesangsstimmen oder liber Radio,
Fernsehen oder in anderer Ubertragungsweise — keinerlei Belastigungen oder
Beeintréchtigungen von Bewohnern benachbarter Unterkiinfte verursachen.
Insbesondere muss zwischen 23.00 Uhr und 9.00 oder zu anderen Zeiten,
die von der jeweiligen Ferienanlage oder der Betreibergesellschaft festgelegt
werden kénnen, aulRerhalb der Unterkunftseinheiten Ruhe herrschen.

(e) Bewohner dirfen die PrivatstraRen, Génge, FuRgéngerwege und
Behindertenzugdange der Unterkunftseinheiten nicht versperren oder fir
andere Zwecke benutzen als fir den Zugang zu den von den Bewohnern
berechtigterweise genutzten Unterkunftseinheiten und fiir deren Verlassen.
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Keinem Bewohner ist es erlaubt, in den Unterkunftseinheiten oder in deren
Néahe irgendwelche feuergefahrlichen oder explosiven Stoffe zu lagern.

Kein Bewohner darf irgendwelche Schilder, Werbematerialien, Transparente,
Flaggen oder @hnliches ausstellen.
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Datenschutzhinweis

Eine Kopie unserer Datenschutzrichtlinie finden Sie unter DiamondResorts.com/Privacy-
Policy. Wenn Sie eine Kopie unserer Datenschutzerklérung wiinschen, schreiben Sie bitte

an unsere Kundendienstabteilung im Citrus House, Caton Road, Lancaster, LA1 3UA,
England.
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Muster-Punkteurkunde
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Muster-Mitgliedsurkunde

THE Club® ist eine in den USA eingetragene Marke, die in weiteren Léndern, in denen das Produkt verkauft wird, zur
Registrierung angemeldet ist.
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